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Dragi bralci!

Pred vami je peta Stevilka revije Na fronti, ki je izSla ravno v ¢asu, ko se spominjamo 90-letnice konca prve svetovne
vojne, ki se je v zaCetku novembra 1918 zaklju€ila z zmago antantnih sil. Za sabo je pustila skoraj deset milijonov
mrtvih vojakov, ve€ kot dvajset milijonov civilistov, ki so umrli zaradi vojnih dogodkov ali Spanske gripe, smrtonosne
epidemije, ki se je razplamtela med leti 1917 - 1918. Ktemu Stevilu je potrebno dodati Se tezko opredeljivo mnoZico
invalidov, bolnih, zajetih, odseljenih, pregnanih, sirot in vdov...

Danes na sreco Zivimo v miru, v zdruZeni Evropi, ki je nastala predvsem kot posledica poskusov, da se strasni dogodki,
ki so zaznamovali Evropo v 20. stoletju, ne bi ve¢ ponovili. Ti Zalostni spomini izpred devetdesetih let gredo pocasi v
kolektivno pozabo.

V DruStvu soSka fronta Nova Gorica se druzimo posamezniki, ki Zelimo negovati spomin na tragi¢ne usode nasih pred-
nikov in na morijo, ki se je odvijala na nasih tleh med soSko fronto. Revija Na fronti je rezultat teh naSih prizadevanj.
Tokrat ima revija povecan obseg, saj prinasa ve¢ prievanj, razkriva razli€ne usode posameznikov in druzbenih skupin,
predvsem pa se spominjamo konca prve svetovne vojne, razpada avstro-ogrske monarhije in rojstva novih drzav.
Zadnji habshurski cesar Karel I. si je tokrat »prisluZil« naslovnico, ¢eprav je konec vojne prinesel tudi njegov odhod s
politicnega prizoris¢a. Kot je Ze v navadi ne manjkajo tudi bolj tehni¢no naravnani prispevki. Foto aloum nam tokrat
prinaSa fotografije iz BaSke grape, iz zaledja soSke fronte.

Predvsem si Zelimo, da bi tokratna Stevilka pred bralca postavila temeljno vodilo, ki je usmerjalo naSe delo: »Nikoli
ve€ vojnel«

Vsem avtoricam in avtorjem se zahvaljujemo za njihov trud pri pripravi prispevkov, bralcem pa Zelimo prijetno branje.

Simon Kovaci¢, urednik

KonCalo seje... ! (zbirka AleSa Senice)
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Barabe v zaledju
Franjo Malgaj

Kdo tako vzravnano in zlikano okoli hodi
Kdo hude teZave s pozdravljanjem ima
Kdo v zaledju toliko denarja pogolta
Kdo v zgodbah in pismih junaka igra
Kdo krade nam najzlahtnejSa vina?

Da, to zaledja so barabe!

Kdo poguma ne mozga vglavi nima

Kdo trak ¢rnobeli na glavi nosi

Kdo nemske Zenske nesramno zalezuje

Kdo po poljsko in francosko za njimi oprezuje
Kdo svojo ljubico po Lodzu iS¢e?

Da, to zaledja so barabe!

Kdo ob najmanjSem streljanju po kovckih seze
Kdo se pred sovraznikovim prebojem trese
Kdo najogabnejSe besede straniSca izrekuje
Kdo drugemu veselo razpoloZenje odnese

Kdo nenehno nesreco svojo objokuje?

Da, to zaledja so barabe!

Kdo dale¢ tam se v Censtohovi skriva
Kdo ramena z zaS€itno sivino si pokriva
Kdo rad o Zvizganju krogel govori

Kdo toda 3e od dale€ Rusa videl ni
Kdo spal na seniku Se nikoli ni?

Da, to zaledja so barabe!

In zato, vi varuhi obrazov mle¢nih
Napihnjenih in mlahavih glav

Ne bi za pootrocena bitja vaSa

Hoteli Castnega vam spomina dati

N\ nas razsvetljujeta Ljubezen in Zvestoba.
Da, to zaledja so barabe!

(Prevod Vinko Avsenak)



FRANJO MALGAJ (1894-1919)

Vinko Avsenak

0 proslavlienem in karizmati¢nem rezervnem poro¢niku av-
stro-ogrske vojske, Franju Malgaju, ki Se posebno v zadnjih
letih razvnema Stevilne ljubitelie zgodovine soSke fronte,
pravzaprav Se vedno ne vemo dosti. Toda raziskovanje nje-
gove vojaSke in Zivljenjske poti nezadrzno tli in po zadnjih
obetavnih vesteh, se lahko nadejamo, da se bo to tlenje v
kratkem razplamenelo in da bomo po zaslugi vztrajnih raz-
iskovalcev kmaiu obogateni z novimi odkritji in spoznanji. Ta
voz vztrajno pelie naprej. In tako je prav.

Franjo Malgaj se je kot pripadnik celjskega 87. peSpolka po
enoletnem Solanju za rezervnega Castnika v letu 1915 naj-
prej bojeval na Doberdobu, kjer je hil ranjen. Po ozdravitvi je
s polkom od3el na tirolsko bojiS€e, kjer se je kot praporS¢ak
s pesScico vojakov, ki jih je sam izbral, izkazal z junaSkim
zavzetiem Monte Zubia, strateSko pomembnega vrha. Za
ta uspeh je hil odlikovan z zlato medaljo za hrabrost. Po
razpadu Avstro-Ogrske je samoiniciativno zbral prostovoljce
in kot nadporo¢nik z njimi v novembru

1918 zasedel MeZisko dolino, Pliberk,

Podjuno in Velikovec. Zal je 6. maja

1919 tragicno preminil med izvrSeva-

njem svojih dolznosti. Hz*!
Toda Se manj je znano, da je Franjo
Malgaj Ze zelo zgodaj deloval na po-
droCju kulture in knjizevnosti. Kot dijak
gimnazij v Celju, Kranju in Pazinu se je z
veliko vnemo posvecal zbiranju narodne-
ga blaga. Predvsem v poletnih mesecih,
ki jih je prezZivljal doma, je zbral ve¢ kot
150 ljudskih pesmi in jih poSiljal zbiralcu
Karlu Streklju. V Celju je bil &lan dijaske-
ga druStva Kondor in pisal pesmi za list
Savinja. Vtem obdobju se je tudi spoznal
z majorjem Maistrom, ki je takrat sluz-
boval v Celju. V Pazinu je pisal sloven-
ske pesmi v dijaski list Naprijed. Bil je
vnet preporodovec in Clan telovadnega
druStva Sokol. Po zavzetju Velikovca
je s soborcem in kulturnim delavcem
Sre¢kom Puncerjem zaCel izdajati list

revija za vojasko zgodovino

Korotan. Njegova Zelja je bila, da postane novinar, ¢asnikar.

V pesmi Barabe v zaledju (Etappenschweine) rezervni po-
ro€nik Franjo Malgaj bi¢a skrivace, ki si v zaledju preganjajo
dolg€as, medtem ko drugi umirajo in trpijo na fronti. To je
Malgajeva prva pesem v nem&¢ini in po obliki sode€ je osnu-
tek, ki ga avtor verjetno ni uspel izpiliti do konca.

Prvo kitico te pesmi, ki jo je Franjo Malgaj zapisal v svoj iz-
virni vojni dnevnik za leto 1916 (soSka in tirolska fronta), ob-
javljam z dovoljenjem avtorja knjige Malgajevi vojni spomini
1914-1919, Marijana F Kranjca, generalmajorja v pokoju, ki
to knjigo pripravlja v sodelovanju z Malgajevimi sorodniki in
ki bo pod pokroviteljstvom VojaSkega muzeja SV iz8la maja
2009 ob 90-letnici Malgajeve smrti.

Njena predstavitev bo v Ravnah na KoroSkem, ena od Ste-
vilnih promocij pa bo predvidoma novembra 2009 tudi v
Novi Gorici.

»0 peJU UB*m..
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Prva kitica pesmi Etappenschweine poroCnika Franja Malgaja



VSO VOINO SMO PREZIVELI V DOMACI VASI

Pricevanje Marije Sirk, rojene 10.5.1905 v ViSnjeviku v Goriskih Brdih

Vili Princic

Ziveli smo v Vignjeviku, v manj$i vasi sredi Gorigkih Brd. Kot
velika ve€ina Bricev smo se tudi mi preZivljali s kmetova-
iilem. V domaci vasi sem obiskovala Stiri razrede osnovne
Sole in sem za uCitelja imela gospoda Turka. Na3a vas ni
premogla ne cerkve ne pokopalis¢a, ki sta bila v bliznjem
Gradnem. Tedanji Zupnik se je pisal Ivan Podobnik in je hbil
doma iz Cerkljanskega.

O vojni smo zaceli govorili poleti leta 1914, ko je bilo mobili-
ziranih ve¢ vas¢anov, med njimi tudi nekateri moji bratranci.
Eden od teh je padel na ruski fronti Ze pozno jeseni 1914,
drugi pa priblizno leto dni kasneje na doberdobski planoti.

Na zaCetku maja 1915 je mobilizacija doletela tudi mojega
oCeta Mihaela (1874). Pricakovali smo, da bo njegova odsot-
nost kratkotrajna, vendar smo oceta lahko spet objeli Sele
Cez tri leta. Po njegovem odhodu so se razmere na meji bli-
skovito slabSale. To smo lahko brali tudi v ¢asopisih. Niti od
dale€ pa si nismo predstavljali, da bo vojna tako hitro in tako
silovito izbruhnila in udarila po naSih krajih. Oblasti nas o
preteCi nevarnosti sploh niso obvestile in so nas dobesedno
»prodale« Italiji. Kot smo kasneje izvedeli, so avstrijske ob-
lasti poskrbele, da so na vrat na nos izpraznile vse vasi, ki so
se znadle tik za nalrtovanimi avstro-ogrskimi obrambnimi
poloZaji. Prebivalcem vasi, ki naj bi bile na italijanski strani
fronte, so samo svetovale umik, a nas, ki smo bili samo ne-
kaj kilometrov od fronte, pa niso niti obvestili. Dobesedno ¢ez
no¢ smo se znasli globoko v italijanskem frontnem zaledju.
NaSo druZino so takrat sestavljali: mama JoZefa Markogi¢
(1878), po rodu iz Slapnika v Brdih, in otroci Angel (1902),
Emilija (1904), jaz Marija (1905), Fanica (1907), JoZef (1909),
Ciril (1910) in Stanko (1914).

Italijani so v Visnjevik prisli v jutru 25. maja 1915. Z bojaznijo
smo Cakali, kaj bo z nami, vendar je bil prvi stik z okupacij-
sko vojsko nebole€, saj je ta z nami lepo ravnala. Edina, ki je
kolikor toliko govorila italijansko, je bila moja stara mati, ki je
postala neke vrste uradna prevajalka med vojastvom in do-
macini. Izvedeli smo, da naSe vasi ne bodo izpraznili, ¢e$ da
smo varni pred izstrelki »krutega« sovraznika. Dogajalo pa se
je, da je v naSo vas prihajalo vec pribeZnikov iz krajev tik ob

fronti, zlasti e iz Podsabotina. Neka podsabotinska druZina

je nadla zatoCis€e prav v nasi hisi in je bila na$ gost skozi
VS0 vojno. Z nami je ostal tudi domaci Zupnik Podobnik.

Italijanski vojaki fotografirani na dvoris¢u briske hise
(fototeka Drustva soska fronta Nova Gorica)

Kljub hudi nesreci, ki jo je prinesla vojna, je naSo druZino
osrecil prisréen dogodek. Dva dni po prihodu ltalijanov je
namre¢ mama povila sin¢ka. Pri porodu je pomagala vaska
babica in pa italijanski vojaski zdravnik, ki je ¢ez kak mesec
mojega bratca celo drzal pri krstu. Poskrbel je, da je krstni
sprevod iz Vidnjevika v Gradno krenil s kotijo na konjsko
vprego. Vse je bilo zelo slovesno. Zdravnik - boter je Zelel,
da bi fantka krstili z imenom lItalo, kar pa nam ni bilo prevec



po godu. Da pa bi se dobremu ¢loveku ne zamerili, smo na
namig naSega Zupnika fantka krstili z imenom lItalo - Mihael.
Kasneje smo ga vedno imeli le za Mihca. Ta zdravnik, kate-
rega imena se na Zalost ne spominjam vec, se je na naSo
druzino zelo navezal. Vedno nam je kaj prinaSal. Najbolj nas
je presenetil njegov ohisk sredi poletja 1915, ko je v hiSo pri-
nesel lepo okraeno veliko Skatlo. Moja mama jo je odprla in
v njej nasla cel komplet oblekic za dojentka. Povedal je, da
je to za malega ltala - Mihca poslala njegova Zena.

Na3a vas je bila nekaj kilometrov stran od avstrijskih topov
in postavljena na predelu Brd, ki je bil avstrijskim opazoval-
cem na Sabotinu nekoliko skrit. Kljub temu pa so od €asa
do Casa priletavale nad nas posamitne granate in Srapneli.
Takrat so nam civilistom ukazali, da se moramo umakniti
v kotanjo za vasjo. Vecje Skode ti izstrelki niso povzro€ali.
Na3a hia jo je sre€no odnesla, le v nas hlev je nekoC priletel
neeksplodiran Srapnel.

Da je Vidnjevik ostal nepoSkodovan, je bila tudi zasluga iznaj-
dljivih ltalijanov, katerim smo postali neke vrste talci. V&asih
je nad Brda priletelo kako avstrijsko izvidniSko letalo. Takrat
so se vojaki poskrili po hiSah, nas otroke pa so nagnali na
piano. S tem pocetjem so hoteli sovrazniku dokazati, da v
vasi ni vojaStva, ampak le brezskrbno civilno prebivalstvo.

V vasi so ltalijani imeli veliko vojaSko bolniSnico, v katero
so vsak dan vozili in nosili tezke ranjence. Spominjam se,
da so izza njenih zidov prihajali presunljivi kriki vojakov, ki
so jih zdravniki operirali. NekoC so prinesli tudi ranjenega
avstrijskega vojaka. Pustili so ga pod latnikom neke hiSe in
se zanj ve¢ ur niso zmenili. Mi otroci smo mu nosili vodo.
Mnogi ranjenci so umrli in so jih na zaCetku pokopavali na
posebnem delu civiinega pokopalis¢a v Gradnem. Ker je
dokaj hitro zmanjkalo prostora, so zaceli pokopavati na po-
botju izven pokopalis¢a. Pogostoma so v eno jamo spustili
po dve, tudi tri trupla. Spominjam se, da so neko¢ prinesli
truplo stotnika, ki je padel na Sabotinu. Pokopali so ga tik
ob pokopaliskem zidu. Cez nekaj mesecev so posmrtne
ostanke priSli iskat sorodniki in jih v posebnem zaboju od-
nesli v njegov domaci kraj.

Jeseni 1915 je med vojaStvom z vso silovitostjo izbruhnila
epidemija kolere. Da bi to nalezljivo bolezen zajezile, so vo-
jaske oblasti dale postavili posebne bolniSnice, v katerih so
obolele drZali v karanteni. Tudi v bliZini ViSnjevika so posta-
vili dolgo leseno barako, v katero so znosili okuzene. Zboleli
so tudi nekateri civilisti. Spominjam se, da je neozdravljivo
zbolelo 23-letno dekle, naSa soseda. Takoj so jo odnesli v
barako, kjer pa je po dveh dneh umrla.

V dveh letih in pol italijanske zasedbe nismo hodili v 3olo.
Verske obrede pa smo imeli dokaj redno. Le-ti sicer niso
potekali v farni cerkvi, ker je cerkev zasegla vojska in so
v njej nameSc¢ali ranjence. MaSe so se zato odvijale po po-
sameznih hiSah, enkrat v eni, drugi¢ v drugi. Verske obrede
so v glavnem opravljali vojaski kurati, medtem ko so naSemu
Zupniku to bolj poredkoma dovolili. Dobro se tudi spominjam
nenadnega obiska italijanskega kralja Viktorja Emanuela, ki
se je v Brdih pojavil prve dni januarja 1917. Pravili so, da je
priSel na obisk fronte.

Stik z oCetom - vojakom smo uspeli vzpostaviti Sele spomla-
di leta 1917. Takrat je bil v Trstu. Bil je zelo blizu nas, vendar
so raziskave potekale preko Svice in so zato sporogila in od-
govori potovali po ve¢ tednov, celo po ve¢ mesecev. Zaradi
cenzure so bile novice skope in pomanjkljive, veseli pa smo
bili, da je o€e Ziv in zdrav.

PriSel je oktober 1917. Konec meseca se je zacela avstrijska
ofenziva pri Kobaridu. Italijanov se je najprej polastil nemir,
nato silen strah. Naposled so se zaeli naglo pripravljati in
dobesedno beZati proti Furlaniji in naprej proti Venetu. V
Vidnjeviku so pustili skoraj vso opremo in povsem nedotak-
njeno skladis¢e. Domacini smo uspeli izmakniti nekaj dobrot,
toda ne prevet, kajti Ze Cez kak dan so se pojavili Avstrijci.
Spominjam se, da smo prvim predhodnicam napredujoce
vojske Sli naproti skoraj vsi vaS¢ani in smo v znak pozdrava
nosili veliko slovensko zastavo. Ze na prvi pogled je bilo vi-
deti, da so avstro-ogrski vojaki trpeli hudo pomanjkanje, saj
so bili videti sestradani, razcapani in siti vojne. Polna skla-
dis€a so jim Se kako prav priSla. Bili so tudi kar nasilni in so
nam pobrali vse, kar so nam zapustili Italijani. Uspelo nam je



Italijanski top pred domacijo v Goriskih Brdih (zbirka Maria Mutta)

skriti le veliko vre€o prazene kave, ki jo
je potem dalj ¢asa pila vsa vas.

Vojna se je nato za leto dni preselila
dale¢ na zahod, k reki Piavi. V tistem
letu je v ViSnjeviku ponovno stekel Sol-
ski pouk, ki ga je vodil novodosli uitelj
iz Gorice.

Vojno smo torej srecno preZiveli.
Spomladi leta 1918 nas je razveselil Se
nenapovedan obisk oceta. Povedal nam
je, da je vso vojno sluZil v preskrboval-
nih enotah in zato ni bil v prvih bojnih
poloZajih. Bil je na doberdobski planoti,
nato v Trstu, po preboju pri Kobaridu pa
je bil v Krminu in v Cedadu. Mislim pa,
da ni bil na Piavi. Po tolikih letih je lah-
ko objel najmlajSega izmed nas, malega
Mihaela, ki je na svet privekal nekaj
tednom po njegovem odhodu. Kasneje
je veckrat prihajal na obisk in nam iz
skladis¢ v Krminu prinasal po vreco
moke in druga Zivila.

Huda nesre€a pa nas je prizadela aprila
1919. Takrat je po vsej Evropi razsajala
Spanska gripa, ki je bila usodna za sto-
tiso€e ljudi. Za to zahrbtno boleznijo je
zbolela tudi moja mama, ki je umrla ko-
maj 41 let stara. Za nas otroke je po tej
druzinski nesrecCi skrbela stara mama in
nekatere tete.

Po vojni nas je dvakrat obiskal itali-
janski vojaSki zdravnik, ki nam je med
vojno toliko pomagal.

Pricevanje zapisal Vili Princi¢
vjanuarju 1999.



1Z ZIVLJENJSKE POTI DARINKE KRAVANJA

Vinko Avsenak

»Na binkoStni ponedeliek, 24. 5. 1915je gospod dekan pri
masi oznanil: Vojna bo! Bovec mora biti v 24 urah izpraznjen.
S seboj vzemite za nekaj dni hrane in obleke!«

Tako zacne svojo zanimivo pripoved Darinka Kravanja, rojena
Pirc, iz Bovca, ki je letos dopolnila 98 let. Rojenice so ji ob
rojstvu poloZile v zibelko posebne darove. Poleg trdozivosti in
znatizeljnosti, ki sta jo vselej vodili na njeni Zivljenjski poti, se
Darinka Kravanja odlikuje po prefinjenem obCutku za lepoto in
pravicnost. Ze zelo zgodaj je zaGela prebirati slovenske knji-
ge, zbirala narodno blago in neutrudno delovala v kulturno-
druZabnem Zzivljenju rodnega Bovca. Kljub njenim Castitljivim
letom je Se vedno prisotna na vseh prireditvah, diha s svojim
mestom in hodi vsak dan v trgovino, na posto. Se vedno si
sama lika in tudi kaj skuha. HCeri Nika in Cilka jo v€asih ka-
rata, da je preve¢ radovedna, ona pa odgovarja, da je prav
zato Se ziva. In res, Clovek strmi ob njeni iskrivosti, vitalnosti,
izbranem leporeju, bogatem jeziku in neverjetnem spominu.
Tudi po zaslugi teh njenih vrlin sem imel to poletje €ast in ve-
selje posluSati njeno dragoceno priCevanje, saj je ena od zelo
redkih pri¢ prve svetovne vojne.

Darinka Kravanja izhaja iz narodno zavedne druZine. Njen rod
po ocetovi strani izhaja iz Krasa, iz Vojs€ice, od koder se je
sredi 19. stoletja preselil v Bovec njen ded Matija Pirc, ki si
je kot pek v novem okolju ustvaril druzino. Bil je napreden in
podjeten Clovek. Pogozdil je pobo€ja pod Rombonom, zalozil
prvo razglednico Bovca, uvedel parmno pekarno... V svoji hisi
je ustanovil prvo Eitalnico, v kateri so se vrstili tudi pomembni
krajevni sestanki in plesi, Citalnica je postala srediS¢e kultur-
nega in druzabnega Zivljenja v Bovcu. Tu se je mala Darinka
tudi nalezla ljubezni do knjig in postala pravi knjizni mol].
Matijev sin, Karl Pirc, Darinkin ofe, je druZinske dejavnosti
Se razsiril in Zze pred prvo vojno premogel gostilno, trgovino
s trafiko, pekarno in kmetijo. Kot takSen je oskrboval tudi po-
sadko trdnjave v Kluzah. Se pred zagetkom sovraznosti v do-
lini Soce so Karla Pirca avstrijske vojaske oblasti mobilizirale,
poslovil se je od Zene Josipine, uciteljice iz Kojskega, in otrok
in odslej v vojaski suknji pekel kruh v Logu pod Mangartom,
kjer je ostal do preboja pri Kobaridu, ko je s svojo enoto odSel
do Piave. V Logu je spal v isti baraki kot ¢eSki kipar Ladislav
Kofranek, kije na loSkem pokopaliS¢u ustvaril enega najlepSih
spomenikov prve svetovne vojne na nasih tleh. Kaj vse bi mi
Karl Pirc znal povedati, Ce bi ga mogel pobarati? Ker je za-
slutil blizajo¢o se vojno ujmo, je Se pred odhodom v vojsko na

vrtu zakopal prdut, sir, steklenice likerja in vina... Se preden
so ltalijani uspeli zasesti izpraznjeni Bovec (to se je zgodilo
Sele 23. avgusta 1915), seje Karlo neko¢ podal v Bovec, da bi

Na sliki, posneti med vojno v Logu pod Mangartom, stoji v ospredju
vojaSka pekarna, v katerije kot pek delal Karl Pirc.
Na vogaluje pritrjen napis Béckerei, pekarna.

svojim nadrejenim prinesel nekaj od svojih zakopanih dobrot.
Spotoma je zavil e v cerkev Device Marije v Polju in v njej
prizgal dve sveti. Toda bil je opazovan in kljub temu, da je
imel za ohisk Bovca dovoljenje svojih nadrejenih, je bil obtoZzen
vohunstva. Grozila mu je smrtna kazen z ustrelitvijo, zato se
je zaobljubil, da bo v primeru reSitve po vojni pomagal obnoviti
Marijino cerkev. Vendar Italijani so povsem poruseno cerkev
kmalu po vojni sami pozidali in Karl Pirc svoje zaobljube torej
poSkodovano majhno kapelico s kipcem sv. Jozefa, ki je bil
krstni patron njegove Zene Josipine. Znamenje stoji Se danes,
a je hilo vmes dvakrat poruSeno v manj naklonjenih ¢asih.



Toda posvetimo se Darinkinemu prievanju o bovskem be-
gunstvu, kar je tudi glavni namen tega zapisa. Po pozivu na
izselitev iz Bovc sojre™ivalce Bovca in okoliskih vasi, Pluzen,
Cezsote in Kal - Koritnice poslali v vas So€o. Tam so ostali
3-4 dni, nato pa so se peS po stezi napotili Cez prelaz VrSic,
obloZeni z nahrbtniki in culami. TamkajSnje ceste namre¢ takrat
Se ni hilo. StarejSe ljudi, ki niso zmogli napornega peSacenja,

DruZinska slika, posneta leta 1913 v Cezsogi pri fotografu Ivangicu.
Od leve proti desni: Karl Pirc, postar Anton Cenci¢, enoletni Danilo,
Josipina Pirc in triletna Darinka

so naloZili na majhne vozicke, »garovce«. Toje bil majhen voz
na dveh kolesih, v katerega se je vpregel Clovek in ga vlekel za
seboj. Begunce so spremljali vojaki. Darinkini sosedi, osem in
deset let stari deklici, Anico in Pepco, so vojaki naloZili kar na
ozek voz, poln granat, ki so ga vlekli konji. Pocasi so prispeli
v Kranjsko Goro, kjer so jih naloZili na voz in odpeljali proti
Dunaju, v begunsko taboris¢e v Brucku an der Leitha (Bruck
na Litvi), kjer so ostali do jeseni 1918, ko so se vrnili v po-
polnoma poruseni Bovec.

V tabori¢u so si begunci lajSali gorje in domotoZje s tem, da
so organizirali razne aktivnosti za odrasle in mladino. Zenske
so vezle, pletle, Sivale in se ukvarjale z otroki ter z gospodinj-
skimi opravili. Mo3ki, ki so bili v glavnem starejSi, nesposobni
za hoj na fronti, so pletli koSe in ko3are. Imeli so sluzbo boZjo
in pevski zbor, otroci so hodili v Solo, v kateri so poucCevale
begunske utiteljice in naduitelj Ursic.

Toda Pir€evim je bilo usoda nekoliko bolj naklonjena, kajti
sprejel jih je oCetov stric Martin, ki je Zivel v koro3ki vasici
SovCe (nemsko Seltschach) juzno od PodkloStra (Arnoldstein).
Vas je bila takrat Se povsem slovenska. Darinkina mama je
ukazala hlapcu zapreci voz in odpeljali so se ez Predel v Trhiz,
kier je mama voz in konja prodala, potem so se pa z vlakom
odpeljali do PodkloStra in od tu §li pe$ do Sov€. V begunstvo so
§li mama Josipina (28 let), Darinka (5 let), njen bratec Danilo
(3 leta) in sestrica Milenka, ki je imela komaj 3 mesece. Pred
njihovim prihodom je Ze hila pri stricu teta Zofi, oCetova sestra
iz Gorice, prav tako s tremi otroki. Dobri stari stric jih je sprva
potrpeZljivo prena3al, a sCasoma se jih je navelical. Bal se je,
da mu bodo pokurili vsa drva, ki so mu jih v mrazu tudi na
skrivaj izmikali. Najprej je teta Zofi odSla z druzino v Celovec,
Josefini pa je na drugem koncu vasi uspelo najti majhno hisi-
co, katere lastnica je bila premoZna kmetica Ana Kuancénikova
(hino ime zaradi klanca). Tudi ona je imela tri fantke iste
starosti, s katerimi so se PirCevi otroci druZili in se z njimi ne
glede na narecne razlike dobro razumeli.

Ker je bila Josipina uciteljica in je znala dobro nemsko, je
prevajala vaS¢anom cenzurirana pisma vojakov s fronte, jim
pisala proSnje za vojne podpore itd. Znala je tudi lepo vesti in
si je tudi s tem delom prebijala skozi begunsko revégino. Ziveli
s0 skromno, a vseeno dobro. ZiveZ na karte je Ze primanjkoval,
a ker so bili na deZeli, so lahko kupili od kmetov krompir, repo,
koruzno moko za polento, mocnik in Zgance... Celu medu so
bili delezni, ker je imel stric velik ¢ebelnjak. KakSno razkosje!
A lakoto so si veckrat preganjali z gozdnimi sadeZi in gobami,
ki so jih pridno nabirali v bliznjem gozdu.

»Dobro se spominjam praznikov, boZifa in velike noci, ki
smo jih praznovali v majhni cerkvici v vasi, streljaj od naSe
hiSice. Mama nam je spekla celo skromno potico in dodala
Se kakSno pomaranco, Ce ji jo je uspelo dobiti. Za bozi¢
nas je zbrala okrog majhnega Zeleznega Stedilnika, ki smo
ga bolj greli mi kot pa on nas, saj smo imeli drva le za
veliko silo. Ogrnila nas je z odejami in nam pripovedovala



pravljice. Zraven smo seveda prepevali razne boZicne pesmi
in mama je imela lep sopran. Znala je tudi ve¢ narodnih
boZi¢nih pesmis Cudno vsebino, ki namjo je naknadno raz-
lagala. Kerje bila doma iz Goridkih brd, so bile te pesmi
zaradi nare¢nih posebnosti in tudi starosti Se posebej za-
nimive. Sveti MiklavZje bil pravi reveZ. Drugo jutro smo na
nastavljenem krozniku pobirali nekajjabolk, v€asih celo fige
in suhe slive, Zemljico ali kifelj¢ek, a ti so bili za nas pravo
bogastvo,« pripoveduje raznezena Darinka.

Kuancnikova Ana je imela velik hlev, poln goveje Zivine, zato je
mama kupovala mleko kar pri gospodinji. Iz posnete smetane
je delala surovo maslo, ki pa ni bilo namenjeno otrokom, mar-
ve¢ mozu Karlu, ki je ob€asno iz Loga pod Mangartom prihajal
na obisk. Tako je nekoC spet pripravila Stru¢ko masla in ga
dala hladiti na »gajnk«. A glej ga zlomka, priSel je od nekod

Slikaje bila posneta v begunstvu, verjetno pri fotografu v Beljaku. Od
leve proti desni so: Darinka, mama Josipina, Milenka in Danilo

sosedov kuza Luksi in si privoS€il bogato malico. Najprej so bili
torej prikrajSani otroci, potem pa Se oce.

Tudi Kuancnikova Ana je hila brez moza, ker je bil na fronti.
Namesto njega so ji oblasti poslale ruskega ujetnika Lovrenca,
ki je gospodaril, kakor je vedel in znal. Svoje bivalisce je imel
pod Sirokim lesenim mostom, kije vodil na nadstreSje velikega
hleva. Tam je imel tudi obeSeno podobo Matere boZje nad ne-
kakSnim oltarjem in otroci so ga hodili obfudovat, ko se je
globoko klanjal pred podobo in molil: »Pomiluj, pomiluj, po-
milujl«

Toda Ze je priSlo leto 1917, Darinka je dopolnila sedem let in
morala je v Solo, ki je bila v PodkloStru. Do 3ole je hilo uro
hoda in s soSolci je hodila skozi temen gozd. Bili so vedno
bosonogi, samo pozimi so si nataknili cokle. In takrat je priSel
prav tudi topel kravjak, v katerem so si lahko pogreli preze-
bla stopala. Stali so v njem nekaj ¢asa, potem pa si obrisali
noge v travi, si spet nataknili cokle in nadaljevali pot. »Solska
stavba je bila sredi kraja pod gradom. UCiteljje seveda po-
uceval v nemsc€ini in pisali smo v gotici, kar mi Se danes
prav pride. Posebno veselje nam je napravil, e je besedi-
lo na tabli ilustriral z barvnimi kredami. Ce smo bili pridni,
nam je vcasih za nagrado povedal pravljico. Se spominjam
tiste o prebujenem volku, kije Zejen kora€il k vodnjaku in se
med hojo ¢udil ropotanju in Skrebljanju kamenja v zaSitem
trebuhu: ,\Vas rumpelt und pumpeltin meinem Bauch?'« se
spominja Darinka. Potem pripoveduje dalje: »Dobro se spo-
minjam tudi svojega prvega nakupa. Po maminem naroCilu
sem v trgovini v srediS¢u PodkloStra kupila nekakSen kavni
nadomestek - figovec (Feigenkaffee), priblizno 10 cm dolg in
za palec debel zavitek ¢rne »smole«, ki smo ga uporabljali za
pripravo bele kave. Toje bilzame velik dogodek. Posebno ve-
seli smo bili, kadarje priSel v vas oddelek vojakov in pripeljal
s seboj vojasko kuhinjo (Feldkiiche). Se danes se mipocedijo
sline, ko se spomnim goveje juhe, po katerije plavala mast
v velikem kotlu. Kuharji so se nas otrok usmilili in nam nalili
juho v prinesene lonce. Tudi krSCanski nauk smo imeli dva-
krat na teden in gospod kaplan je imel zvenege slovensko
ime. Najve€ji in veseli dogodek je bil rojstvo sestric dvojcic,
Lidije in Palmire, spomladileta 1918. VvsesploSnem pomanj-
kanju je bilo mami res teZko poskrbeti za vse otroke. A tatu
smo sporo€ili v vojsko veselo novico, da sta se mu rodila dva
decka, kajti takoje lahko dobil dva dni dopusta ve€. Da, tako
je to bilol« sklene svojo zanimivo pripoved o begunstvu.

Toda materi in otrokom je bilo vendarle dano, da so obiskali
oCeta v vojski. Ker zaradi italijanskega obstreljevanja niso mo-



gli ¢ez Predel, so jih morali v Log pripeljati skozi loSki »Stoln,
§tiri in pol kilometre dolg rov, ki je povezoval rabeljski rudnik z
Logom. Darinka se spominja groznega strahu, ki jo je navdajal,
ko so se z dvigalom spustili v rudnik in se potem po mracnem
rovu z vlakcem zapeljali na lodko stran. Dobro se tudi spominja
moSeje in njene bele kupole, ki se je bocila v nebo in ki jo je
takrat prvi¢ videla.

Po treh letih begunstva so se v jeseni 1918 kon¢no vrnili do-
mov, v povsem poruSeni Bovec. Nekateri begunci so se vrnili
Ze kmalu po preboju pri Kobaridu in se nastanili v barakah,
ki so jih po 12. soSki bitki zapustili beZegi italijanski vojaki.
Darinka se spominja avstro-ogrskih strelskih jarkov, ki so
sekali njihovo pot na vzhodni strani Bovca, potem pa so se
kmalu za njimi prikazali Se italijanski. Ker je bila tudi njihova
hiSa poruSena, so se nastanili v majhni vrtni stavbi, ki jo je ofe
Se povecal. ltalijanske valovite ploCevine je bilo na sre¢o na
pretek in tako se je mama s petimi otroki lahko vrnila v »nov
dom«. Avstro-Ogrska je propadla, a Italija Se ni vzpostavila
svoje oblasti na pridobljenih ozemljih, zato ni zanje nihée skr-
bel. A lakota jih je vse bolj pestila. Dan in no¢ so se po cestah
in poljih valile trume vracajoCih vojakov s Piave. Njihova naj-
vecja skrb je bila, da ¢imprej pridejo Cez Predel v Avstrijo. Zato
S0 na poti umika, »rikcugu«, odmetavali vse, kar jim je bilo v
napoto, kar so prej v Italiji pobrali ali naropali. Tako je mama
prinesla neko¢ domov krasno garnituro iz pocelana, oce vreco
suhih sliv in prepecenca... Uspeli so uloviti celo vola.

V majhni kuhinji so imeli »toba¢no tovarno«. Oce je imel na-
mre¢ kot predvojni trafikant dovoljenje, da je nabavljal tobak
v Beljaku, kamor je odhajal pe$ ali s kolesom. Potem je nazaj
prinaSal po meter dolge »klobase« tobatnih listov, ki so jih kot
rezance za juho zelo na tanko razrezali, in iz njih s pomocjo
posebne naprave v obliki svincnika izdelovali cigarete. Leta
1920 so se iz barake preselili v deloma pozidano hiSo. Pocasi
je Bovec ozivel in tudi Pireva domacija je z gostilno, pekarno
in trgovino zasijala v nekdanjem sijaju.

Darinka je delala v trgovini, v katero sta redno zahajala tudi
stara znanca, znamenita Trzacana, dr. Julius Kugy in nje-
gov prijatelj, botanik Albert Bois de Chesne. Vsaki¢ sta pri
Pir€evih kupila 10-15 Zemljic in kifelickov. Bois de Chesne je
v Trenti odkupil ZupnidCe in tam sta obCasno Zivela, blaZena,
v kraljestvu zlatoroga. Karl Pirc, ki je znal dobro nemsko, se

je z njima pogosto pomenkoval in ob neki priloZnosti je pol
za Salo, pol za res dejal: »Oprostite gospod Kugy, saj vi ste
pravzaprav Slovenec.« Kugy seje zvito nasmehnil in odgovoril.
»Pravzaprav imate prav, gospod Pirc! Rojen Slovenec in na-
rejen Avstrijecl«

Kugy je ponavadi prenoCeval v hotelu Ostan nasproti Pireve
gostiine, menda vedno v sobi §t. 13. A zgodilo se je, da je
bila njegova soba zasedena in je priSel k Piréevim, ki so tudi
imeli prenoci¢a. Darinka, ki ga je sprejela, mu je rekla, da
na Zalost nima pri roki posebnega obrazca za vpis gostov, in
ga je zato prosila, da svoje podatke vpiSe kar na kos perga-
mentnega papirja, ki mu ga je ponudila. Kugy je vzel iz Zepa
suknje potni list in se vpisal. To bi morala Darinka seveda
storiti sama, vendar mu je z navidezno nebogljenostjo prepu-
stila to opravilo. In sedaj je ta pergamentni list s Kugyjevim
rokopisom njena svetinja, ki jo hrani kar v Kugyjevi najlepsi
knjigi Julijske Alpe v sliki.

Pir€eva gostilna je spet cvetela. Slovela je predvsem po do-
brem golazu in vinu, ki ga je Karl Pirc redno kupoval v Buzetu.
Leta 1925 si je umislil Se elektricno razsvetljavo na generator,
dokler ni Bovec leta 1928 dobil elektri€no napeljavo. Druzina je
Zivela predvsem od rabeljskega rudnika svinca in cinka oziroma
njegovih rudarjev, ki so gostilno oblegali predvsem ob sobotah
popoldne. Toda vsakdanje Zivljenje jim je kot vsem Primorcem
zastrupljal fadizem. Se posebej, koje stopil v veljavo Gentilejev
zakon, ki je prepovedal rabo slovens€ine na javnih mestih in
prostorih, so ljudje vse bolj ob&utili teror novih oblasti. Toda
v PirCevi gostilni se je kljub prepovedi prepevanje slovenskih
pesmi nadaljevalo. Karabinjerja, ki sta sicer redno hodila po
Bovcu, sta se naredila gluha ali pa sta si govorila, ¢e$ saj so
pijani, kajti cele gostilne nista mogla aretirati. Darinka, ki je
Zivela v zavednem in svobomiselnem okolju, je Se bolj obcutila
Stevilna faSistitna poniZzevanja, potujCevanje, kazni in groZnje,
o katerih bi lahko napisala zajetno zhirko. Tako ve povedati,
da je bil prva Zrtev faSistitnega terorja na Bovskem 20-letni
Kovaci¢ev Edi, ki so ga faSisti tako mucili, da je od posledic
umrl. Darinkin brat Danilo si je prisluZil dvoletni hiSni zapor,
ker je bil v Bovcu kot 16-letnik tajnik mladinske organizacije
Cmi bratje. Oetov brat Marij, ki je bil uradnik na sodi$tu,
cancelliere, je bil kazensko premes$cen na otok Cres, ker se ni



hotel podpisovati kot Mario. Potem so ga premestili v Treviso
in Se nekam drugam, nakar je zaprosil za jugoslovansko drzav-
lianstvo in se odselil v Kamnik. Darinko je Se posebej prizadelo
skrunjenje in poniZzevanje spomenika skladatelja in pevovodje
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Pergamentni list, na katerega je Julius Kugy vpisal svoje podatke

Hrabroslava Volari¢a, ki so ga faSisti z verigo vlekli po Kobaridu.
Ko je prihajal v Kobarid na uradni obisk sam Mussolini, se je
mladi Franci Kavs iz Cezsoge odloéil, da duceja umori s samo-
morilsko sproZitvijo bomb. Preden je od3el, se je ustavil Se v
PirCevi trgovini in pri Darinki kupil bonbone za 20 centesimov.
Bil je v uniformi mladih faSistov (giovani fascisti), in Darinka
se je zacudila, da gre v Kobarid tudi on. Aji je odgovoril, da pa¢
mora. Toda faSisti so za slavnosten sprejem duceja privedli
na kobariski glavni trg otroke iz vseh otroSkih vrtcev in Sol in
Franci Kavs svojega nacrta zato ni mogel uresniciti. Bog ve,
kako bi se zasukala zgodovina, €e bi atentat uspel.

Darinkin moz Marij Kravanja je vseskozi deloval v tajnem anti-
faSisticnem odporu. V drugi svetovni vojni je med drugim delo-
val tudi v sanitetni sluzbi v partizanski bolniSnici Na Skali in
se kot partizan udelezil pohoda v Rezijo. Leta 1933 je na svoji
hisi vgradil v zid pod oknom parketno des€ico z naslednjim
napisom: »Zgrajeno leta 1933. 15 let po okupaciji Italijanov
govorimo Se slovensko. Kravanja Marij, rojen 15. 8. 1903.«
Ko so v 80. letih ponovno nekaj obnavljali, je to ploS€ico naSel
Darinkin zet. Na to najdbo je Darinka seveda izredno ponosna
in jo Cuva kot najvecjo druzinsko dragocenost.

Na parketno
plosgico je Marij
Kravanja napisal:
»Zgrajeno leta
1933.15 let

po okupaciji
Italijanov
govorimo Se
slovensko.
Kravanja Marij,
rojen 15.8.1903.«



MIROVNA POBUDA CESARJA KARLA 1. - MISIJA SIXTUS

dr. Tamara Griesser - PeCar

V nasprotju z nem38kimi zavezniki, ki so Se vedno verjeli v
zmago, avstrijski cesar Karl 1. (1887-1922), Se preden je
po smrti cesarja Franca JoZefa (21. novembra 1916) pri-
Sel na prestol, ni verjel, da je zmaga v 1. svetovni vojni Se
mogoCa. Sploh pa se je trudil prispevati k temu, da bi bilo

Cesar Karel . (1887-1922)
(fototeka GoriSkega muzeja)

mnoZicnega prelivanja krvi konec. Tako je Ze kot prestolo-
naslednik na razlicne nacine sku3al navezati mirovne stike.
Malo pred prevzemom vladavine je novembra 1916 poslal

papezu Benediktu XV. koncept mirovne pobude centralnih sil
s proSnjo, da vpliva na udeleZzence vojne na obeh straneh,
»da bo konec tega straSnega boja, kipokriva Evropo s krvjo
in solzami.«1Dne 22. novembra 1916 je v svojem prvem
cesarskem manifestu napovedal, da bo naredil vse, karje
bilo v njegovi mo¢i, da bi svojim narodom €imprej vrnil mir.
Se v zadnji avdienci dne 8. novembra 1918 je profesorju
Josefu Redlichu izjavil: »Vedno sem Zelel doseci samo mir
in Se kako je bil to moj cilj.«2

Ob prevzemu oblasti

Potek vojne je bil konec leta 1916 za Avstro-Ogrsko neugo-
den, pretila je namre¢ nevarnost, da bo priSlo do sploSne
lakote. S poslabSanjem gmotnih razmer pa so se stopnjevale
tudi nacionalne napetosti, ljudje so hili naveli¢ani vojne in
protimonarhistitne struje so postajale vedno mocnejSe.
Kmalu potem ko je cesar Karl prevzel oblast, so centralne sile
12. decembra 1916 poslale antanti mirovno noto, v kateri pa
niso navedle nobenih mirovnih pogojev. Prav zato so sile an-
tante domnevale, da gre samo za zvijao. Dne 18. decembra
1918 je ameriski predsednik Woodrow Wilson poslal poziv
vsem vojskujoCim se stranem. Novi avstro-ogrski zunanji
minister Ottokar grof Czernin (1872-1932) je pobudo, ki je
bila v skladu s prizadevanji novega cesarja, takoj sprejel.
AmeriSkemu drzavnemu sekretarju Robertu Lansingu je po-
slal celo telegram, v katerem je napovedal, da je pripravljen
skleniti mir, po katerem ne bo zmagovalcev ne premagancev.
Antanta je 30. decembra, to je na dan, ko je bil cesar kronan
za madZarskega kralja pod imenom Karl IV., objavila svoj od-
klonilni odgovor na mirovno pobudo centralnih sil in pobudo
ocenila, kot da so centralne sile z njo samo skuSale odvrniti
pozornost od svojih lastnih zloCinov (podmorniSke vojne,
deportacije, prisilno delo, krSitev nevtralitete itd). Dne 10.
januarja 1917 pa je antanta navedla svoje mirovne pogoje:
vrnitev Alzacije in Lorene, obnovo Belgije, Srbije in Crne gore,
izloCitev juznoslovanskih deZel, Slovaske, Ceske, romunskih
in italijanskih predelov iz podonavske monarhije, avtonomijo
Poljske, osvoboditev narodov izpod turSkega jarma in izgon
Turkov iz Evrope.

1 Kaiser und Konig Karl I. (IV.). Politische Dokumente aus Internationalen Archiven, ed. Elisabeth Kovacs, Bd. 2, Béhlau: Wien-KéIn-Weimar 2004,
145-146. Centralne sile so 12.12.1916 poslale antanti mirovno pobudo, kijo je antanta zavrnila.

2 Friedrich Engel-lanosi, ,Uber den Friedenswillen Kaiser Karls*, Kaiser Karl | (IV.) als Christ, Staatsmann, Ehemann und Familienvater, ed. Jan

Mikrut, Dom Verlag: Wien 2004, 533.



Odgovor nemSkega tabora na noto pa je bila napoved »ne-
omejene podmorniSke vojne«. Nemci so cesarja Karla o
tej odloCitvi obvestili Sele, ko ni bilo ve¢ poti nazaj. Takoj
je spoznal veliko nevarnost, namre¢ vstop Zdruzenih drZav
VvV vojno na strani antante, kar bi poloZaj seveda popolnoma
spremenilo in bi praktiéno onemogocilo zmago centralnih sil.
Nem8ki general Henning von Holtzendorff je sicer zatrjeval,
da bo podmorniSka vojna v treh do Stirih mesecih naspro-
tno stran prisilila, da sklene mir. Potek vojne pa je dal prav
cesarju Karlu. Ze 3. februarja 1917 so AmeriCani pretrga-
li diplomatske stike z Nemdijo, 6. aprila napovedali vojno
Nemdiji in 7. decembra 1917 Avstro-Ogrski.

Cesar Karl je sicer Spanskega kralja Alfonza XII. zaprosil za
posredovanje in ta je bil tudi nacelno pripravljen posredo-
vati, toda po njegovem mnenju ¢as Se ni bil primeren. Sveti
sedez se na pobudo centralnih sil najprej ni oglasil, kar je
cesarja Karla zelo razocaralo. Sele v pismu, datiranim 20.
februarja 1917, je papez Benedikt XV. cesarju Karlu zagotovil
popolno podporo pri njegovih mirovnih poskusih. Poudaril je
tudi, da je izkoristil vsa sredstva, ki so mu na razpolago,
da bi priSlo do Cimprejdnje sklenitve miru.3 Nuncij pa je pri
predaji diplomatske note cesarju pojasnil, da sta Francija
in Anglija nasprotovali kakrSnemu koli javnemu nastopu pa-
peZa v tej zadevi, da pa sta se obe pripravljeni pogajati na
podlagi sprejemljivih mirovnih predlogov.4

Avstrijski poslanec v Svici je spomladi leta 1917 mirovne
pogovore okarakteriziral takole: »Nahajamo se vcirculus vi-
tiosus. Ceje antanta uspesna in priGakuje uspehe v bliznji
bodocCnosti, je ni mogoce pridobiti za mirovno idejo; Ce pa
smo uspesni mi, potem se sliSi na nem3ki strani parola-, za
bozjo voljo, ni€esar prehitevati, nicesar pokvariti, pocakati,
mora biti Se bolje«.5

Mirovna pobuda

Cesar Karl je iskal zveze z odgovornimi francoskimi in bri-
tanskimi politiki tudi preko svakov Sixta in Xavierja, princev
burbonsko-parmske dinastije. Pozneje so mu o itali, da je
pod popolnim vplivom svoje Zene Zite, burbonsko-parmske

princese (1992-1989), in da ga je ona prisilila k tej mirovni
iniciativi. To ne drzi, zakonski par je imel skupne cilje in se je
na poti k uresnicitvi teh ciliev dopolnjeval.

Ob izbruhu vojne leta 1914 je Karl Se kot prestolonaslednik
pri cesarju Francu Jozefu interveniral, da sta brata cesarice
Zite, Sixtus in Xavier, lahko zapustila Avstro-Ogrsko, ker sta
nacrtovala vstop v francosko vojsko. Princa pa nista bila
samo Francoza in velika domoljuba, temve¢ tudi ¢lana bur-
bonske dinastije, ki se je prizadevala vrniti se na francoski
prestol. Posebno Sixtus se je pri tem zelo izpostavljal, saj
je maja 1914 na Sorboni promoviral z disertacijo »Le Traité
d’Utrechtetles lois fondamentales du Royaumex, v kateri je
utemeljeval zakonito pravico Burbonov do kraljevskega pre-
stola v Franciji. Po zakonu iz leta 1889 pa Burboni - isto je
veljalo za druzino Bonaparte - niso smeli sluziti v francoski
vojski. Zato so oba princa na vratih kasarne v Parizu (Bois)
odslovili. Sprejeti jih ni smel niti Rde¢i kriz, ki je bil postav-
lien pod vojaSko poveljstvo. Ker pa je bila belgijska kraljica
Elizabeta njuna teta, sta hila sprejeta v belgijsko vojsko.
Vendar se je Sixtus na poti k belgijskemu kralju Albertu blizu
Calaisa tezko ponesrecil z vojaskim avtomobilom. Minili so
meseci, preden je okreval in se lahko vrnil v belgijsko vojsko.
Okreval je v Pianore blizu Viareggia, kjerje kot otrok prezivljal
poletne mesece. Tam je premiSljeval o bodoCnosti Avstrije, v
kateri je s svojimi starS3i, brati in sestrami preZivel del leta.
Prepri¢anje bil, da se mora avstro-ogrska monarhija resiti iz
objema Nemcije. Od tam je pisal tudi papeZu, da se razpad
Avstro-Ogrske lahko prepre€i samo s separatnim mirom.
Papez ga je marca 1915 sprejel v zasebni avdienci. Prav
tako pa je Sixtus s pomocjo vplivnih prijateljev dobil zveze s
francoskimi vladnimi krogi, katerim je prav tako razloZil raz-
mere v monarhiji, obenem pa tudi poudaril, da je sicer zelo
povezan s sestro in svakom, da pa bo kot Francoz vedno v
prvi vrsti zastopal interese Francije.6

Clani burbonsko-parmske druzine so imeli med vojno
medsebojne stike tudi ez sovrazne frontne linije - pre-
ko Luksemburga in Svice. Ko je Karl prevzel oblast, so se
francoski krogi, ki so vedeli za prijateljske odnose med

Kaiser und Kénig Karl I. (IV.). Politische Dokumente aus Internationalen Archiven, 158-159.
4

Elisabeth Kovacs, Bd. 2, Bohlau: Wien-KéIn-Weimar 2004,145-146 Untergang oder Rettung der Donaumonarchie? Die dsterreichische Frage. Kaiser
und Kénig I. (IV.) und die Neuordnung Europas (1916-1922), Bd. 1, Bohlau: Wien-Kéln-Weimar 2004,206.

Friedrich Engel-Janosi, ,Uber den Friedenswillen Kaiser Karls«, 534,
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bratoma cesarice Zite in cesarjem Karlom, navezali stike
z obema princema, Sixtom in Xavierjem, vendar ju najprej
niso spodbujali h kakrnikoli akciji. Priblizno isto¢asno pa
je postal aktiven tudi Dunaj. Cesarica Zita se je preko Svice
pisno obrnila na svoja brata s pro3njo, da vzpostavita zveze
s Francozi. To pismo je posredovala Zitina mama, vojvodinja
Maria Antonia de Bourbon - Parma. Ta je decembra pisala
tako sinu Sixtu kot tudi belgijskem kraljevemu paru, da se
mora nujno srecati s sinovoma. Iz teh pisem je bilo razvidno,
da to ni bilo samo materino hrepenenje po sinovih, temve¢
da je bil vzrok resnejSi. Maria Antonia se je dne 29. januarja
1917 na skrivaj sreala s sinovoma v Neuchatelu v Svici.
IzroCila jima je sestrino pismo in ju prepriCevala, da naj
na skrivaj odpotujeta k svaku na Dunaj. Ko je cesar poslal
svojega zaupnika v Svico, sta v to privolila. Se prej pa sta
obvestila francosko vlado.

Odposlanec avstrijskega cesarja, grof Tamas Erdédy, njegov
prijatelj iz mladosti, se je v februarju 1917 dvakrat srecal s
princema. Prinesel jima je tajna pisma cesarja, sestre Zite in
zunanjega ministra grofa Czernina. Po pogovorih z odgovor-
nimi francoskimi vladnimi krogi, predvsem s predsednikom
Raymondom Poincaréjem, sta se princa odlocila, da bosta
tvegala pot na Dunaj. V bliZzini Dunaja, v gradu Laxemburg,
sta se sreala s cesarjem, cesarico in zunanjim ministrom.
To politicno vroCe pismo, s katerim sta se kon¢no vrnila v
Francijo in s katerim je cesar Karl obljubljal obnovo belgijske
suverenitete, potrditev srbske drzavne samostojnosti in njen
dostop do Jadranskega morja, sta 31. marca 1917 predala
francoskemu predsedniku, ki se je takoj povezal z angleSkim
kraliem Georgom V. V tem pismu je Karl med drugim do-
besedno napisal tudi »da se bo s svojim celotnim vplivom
pri svojih zaveznikih zavzel za vrailo upraviCenih zahtev
Francije glede Alzacije in Lorene.«7

O avtorstvu tega pisma se je veliko Spekuliralo, ¢e$ da slog
ne ustreza cesarjevemu, da cesar sploh ni tako dobro ob-

vladal francos¢ine, da bi lahko napisal tako pismo, in da
tudi cesarica ni bila veS€a specifitnega politicnega izrazo-
slovja. Iz pricevanja obeh princev pa vemo, da je bil cesar
24. marca ves dan zaposlen s formuliranjem tega pisma
in da se je zaradi njega neprestano telefonsko pogovarjal z
zunanjim ministrom Czerninom.8 Pozneje je Czernin trdil, da
o tem pismu ni bil obveS¢en. Pismo je bilo tudi delno podo-
bno konceptu princa Sixta, datiranemu 18. marca 1917. V
zapu$gini Aloisa Musila, duhovnika, zaupnika in spovednika
cesarja in cesarice, pa je bila skopa lastnoroCna razlaga,
da je Musil napisal pisma, naslovliena na princa Sixta.9
Vendar do danes ni nobenih dokazov, da bi bil Musil takrat
prisoten v Laxemburgu. Seveda tudi ni mogoce izkljuciti, da
je res pomagal cesarju pri formulacijah, ker se cesar v tej
zelo delikatni misiji gotovo ni mogel obrniti na svoje dvorne
usluZbence in svetovalce.

Seveda so Spekulacije o avtorstvu oz. o tem, kdo je pismo
prevedel v francoS€ino in tako vplival na besedilo, brezpred-
metne, odloCilno je, da cesar Karl tega pisma gotovo ne bi
nikoli podpisal, ¢e se z besedilom ne bi strinjal, oz. drugace
re¢eno, podpisal je samo to, kar je lahko uskladil s svojo
vestjo.

Ko sta princa skuSala posredovati mirovne razgovore med
antanto in Avstro-Ogrsko, je priSlo v Franciji do politicne
spremembe: vlado Aristida Brianda je zamenjala vlada
Alexandra Ribota. Ta sprememba je bila usodna za mirovno
iniciativo cesarja Karla. Se v pozni starosti jo je cesarica
Zita oznacila kot odloilno za neuspeSnost te mirovne misije.
Ribot je dal namre¢ malo na te skrivne avstrijske mirovne
dejavnosti. Kljub temu je Sixtus 11. aprila 1917 obiskal
angleSkega ministrskega predsednika Lloyda Georgea. Ta je
zacuden vzkliknil: »Ampak to pomeni mir.«10

Toda izid je bil drugaCen. Tudi drugo potovanje princev na
Dunaj in drugo cesarjevo pismo, datirano 9. maja 1917,“ ni
prineslo miru. Temu je nasprotovala nova francoska vlada,

7 Tamara Griesser-PeCar, Die Mission Sixtus, 138-141,145-146. Cesarpaje poudaril, da Austro-Ogrska vztraja pri tem, da kraljevina Srhija v bodoce

prekine vse stike do organizacij, kakrSnaje bila ,Narodna Odbranak, katerih ciljje bil razpad avstro-ogrske monarhije.

8 Sixtus de Bourbon-Parma, L'Offre de paix séparée de I'Autriche, Paris 1920, 94. Glej tudi: Arthur grof Polzer-Hoditz, Kaiser Karl Aus der

Geheimmappe seines Kabinettchef, Wien 1980,147.
9 K J. Bauer, Alois Musil. Wahrheitssucher in der Wiiste, \ien 1989,281.
10 T Griesser-Pecar, Die Mission Sixtus, 181.
11 T Griesser-Pecar, Die Mission Sixtus, 201.



pa tudi ltalija, ker je antanta v t.i. londonski pogodbi 26.
aprila 1915 (o kateri Karl in Zita nista bila poucena) Italiji
obljubila Tirolsko do prelaza Brenner, pa tudi Trst in velik del

Istre in Dalmacije.

ureditve upoStevale tudi Zelje Avstro-Ogrske in ne samo zah-
tev emigrantskih predstavniStev, je takrat dokon¢no propa-
dlo. Zahodne sile so izseljeniSka predstavniStva priznale. In
v tem smislu je bila »afera Sixtus« prelomnica v usodni zgo-

Cesar Karel v osvojeni Gorici na Travniku, oktober 1917 (fototeka Drustva soSka fronta Nova Gorica)

Afera Sixtus

Iz mirovnega poskusa, »misije Sixtus«, seje zaradi Stevilnih
neugodnih okolis¢in razvila t.i. »afera Sixtus«, ki je do danes
predmet divjih Spekulacij in laznih obdolzitev. Pravzaprav
bi to afero morali imenovati »afero Czernin«, ker je avstro-
ogrski zunanji minister Czernin 2. aprila 1918 s svojim fa-
talnim govorom pred dunajskim ob€inskim svetom sprozil
buren spor s francoskim predsednikom vlade Georgesom
Clemenceaujem. Iz tega pa je konéno nastal Skandal, ki se
je Se razsiril, ker se je cesar v svoji stiski zatekel k- Cetudi
razumljivi - lazZi. Notranjepoliti€ne in zunanjepoliti€ne posle-
dice te afere so hile usodne, uni€ile so zaupanje v pogajalsko
sposobnost in diskretnost Avstrijcev - tako pri antanti kot
pri zaveznikih. Tako je ta afera pospeSila proces razpada
avstro-ogrske monarhije. Upanje, da bodo poznejSe mirovne

Fremden-Blatt, Nr. 88, 3.4.1918; T Griesser-Pecar, Die Mission Sixtus, 12.

revija za vojasko zgodovino

dovini mirovnih pobud podonavske monarhije. Obenem pa je
tudi prekrizala raune na strani nekaterih politikov antante,
da hi s separatnim mirom spravili centralne sile na kolena.

V zgoraj imenovanem govoru pred dunajskim ob¢inskim sve-
tom je Czernin Clemeceauja ostro napadel. Francoski pred-
sednik vlade se je, tako Czernin, »nekaj ¢asa pred zacetkom
zahodne ofenzive obrnil z vpraSanjem na mene, Ce sem se
pripravljen pogajati in na kaksni osnovi. Takoj sem spora-
zumno z Berlinom odgovoril, da sem pripravljen, in da ne
vidim mirovnih ovir nasproti Franciji, razen Zelje Francije po
Alzaciji in Loreni. Odgovor iz Pariza je bil, da na tej osnovi
nipogajanj. Na to ni bilo veC izbire.«122To so bili stavki, ki so
morali Clemenceauja razjeziti, posebno zato ker je verzirani
diplomat prekrSil zelezno pravilo diplomacije, da se namre¢

1J



Cesar Karel I. na obisku vzaledju soskega bojis¢a leta 1917
(fototeka Goriskega muzeja)

tajnih pogovorov ne sme toliko ¢asa razkriti, dokler ne pri-
peliejo do zaZelenih rezultatov. Clemenceau je v francoskem
tisku nato namignil, da obstaja pismo cesarja Karla, v kate-
rem je ta obljubil podporo za »upravicene zahteve Francije
za Alzacijo in Loreno«, kar je po mnenju Clemenceauja iz-
jave Czernina postavilo ad absurdum. Kako bi naj bile na-
mreC zahteve Francije po Alzaciji in Loreni nespodobne in
glavni vzrok za blokado mirovnega procesa, Ce je celo av-
strijski cesar sam prosil za hiter mir in je francoske zahteve
oznaCil kot upravicene? Kaj si ob tem sploh lahko obetajo
od avstrijske politike? Predvsem pa je moralo Clemenceauja
razjeziti, da bi lahko v €asu, ko je bila sovraznost do Nemcev
in nepomirljivo vzdusje v Franciji na vidku, lahko nastal vtis,
da njegovo delovanje ni tako jasno in dosledno, kot njegovi
nastopi v javnosti, kjer se ga je prilepil pridevek »tiger«.

Karl je obstoj pisma zanikal. Od vsega zaletka je bilo namre¢
dogovorjeno, kot je pa¢ bila navada pri tajnih pogajanjih, da
se stike med Avstrijo in Francijo, posebno pa ko€ljiva pisma,
Ce pridejo v javnost, zataji. Cesarje moral zaupati, da se bo
nasprotna stran tega dogovora drzala, seveda se ga je moral
drZati tudi sam. Diplomacija Zivi od tega, da obstajajo tajni
stiki - tudi med sovraznimi stranmi -, ki pogosto, a ne ved-
no rodijo trajne sporazume. Tega avstrijski monarh ni mogel

lahkomiselno postaviti na kocko. Zaradi tega njegov demant
ne moremo kar vnaprej oceniti kot ne€asten.

Clemenceau je kot odgovor na demant objavil t.i. »Sixtovo
pismo« z odlomkom o Alzaciji in Loreni. Stem je bil avstrijski
cesar postavljen na laz. Tako je misija Sixtus koncala klavr-
no, Ceprav je bila med prvo svetovno vojno najobetavnejSa
mirovna pobuda s Francijo in Anglijo.

So hili o¢itki, ki so se pozneje vedno znova ponavljali, da
sta cesar Karl in cesarica Zita izdala nemSkega zavez-
nika, upravieni? Sta Karl in Zita s svojimi samovoljnimi
mirovnimi poskusi krSila zavezniSke obveznosti? To lahko
zanikamo. Karl namre¢ ni Zelel dosei separatnega miru,
stremel je po sploSnem miru - torej skupaj z nems$kim
zaveznikom. Medtem ko med Karlom in Zito o tem ni bilo
nobenih razhajanj, pa so bili motivi in cilji Karlovega svaka
in francoskega domoljuba Sixta drugacni. Sixtu je Slo prav
nasprotno predvsem za francosko zmago in nem3ki po-
raz, pri tem pa naj bi se prizaneslo Avstro-Ogrski. Ne proti
Avstriji, temve¢ z Avstrijo proti Nemdiji se je glasila parola
Sixta de Bourbon - Parma. To pa bi bilo izvedljivo, €e bi bila
Avstro-Ogrska pripravljena skleniti tajni separatni mir in ¢e
bi sile antante na to pristale. Cesar Karl je bil samo kot
ultima ratio pripravljen skleniti separatni mir in to samo v



primeru, e bi bila vsaka druga moZnost absolutno izklju-
¢ena in Ce bi od tega bil odvisen nadaljnji obstoj monarhije
in njenih narodov.

Bi bil separatni mir v takratnem ¢asu in pod takratnimi po-
goji res izdaja? Morda daje odgovor na to vpraSanje odlomek
iz govora kanclerja nem8kega rajha Otta von Bismarcka 6.
februarja 1888. Takrat je rekel naslednje: »Nobena velesila
se ne more dolgoro¢no oklepati besedila katerekoli pogod-
be, kije v protislovju z interesi lastnega naroda. Kon¢no
je prisiliena Cisto odkrito izjaviti: €asi so se spremenili,
ne morem vec. In to mora pred svojim narodom in sopo-
godbeniki po moZnosti utemeljiti. Toda da svoj lastni narod
pahne v pogubo, ker se slepo drzi ¢rk pogodbe, kije bila
podpisana pod popolnoma drugacnimi pogoji - s tem se
ne bi strinjala nobena velesila.«B

Dejstvo je, da je avstrijski cesar - in z njim tudi cesarica Zita
- naredil najprej vse, kar je bilo v njegovi moci, da bi skupaj
z zavezniki dosegel sporazumni mir [Verstéandigungsfrieden).
Cesar Karl je skuSal za to pridobiti nemSke zaveznike. Nemci
so tudi vedeli, da je Karl navezal stike z nasprotno stranjo.
Ko je bil cesar Wilhelm II. v februarju 1917 na Dunaju, mu
je Karl zaupal, da je izkoristil priloZnost in navezal stike z
antanto, da bi naSel izhod iz vojne. Na vpraSanje, kdo je
posredovalec, mu je Karl odgovoril, da imena sicer ne more
navesti, da pa garantira za njegovo diskrecijo. Da pa so
Nemci vedeli ve¢ kot samo to, da se avstrijski cesar pogaja,
je med drugim razvidno iz izjav zveznega Castnika nemske-
ga cesarja pri avstrijskem cesarju, generalpodpolkovnika
Augusta von Cramona.X4Karl se je potem aprila 1917 peljal
v Bad Homburg, da bi nemSkega zaveznika pridobil za mi-
rovno iniciativo.5

Ostal je Se epilog. Grof Czernin je hotel svojega cesarja z iz-
silievanjem pripraviti do tega, da hi podpisal izjavo, ki je bila
o€itno neresni¢na, da je pismo, ki ga je Clemenceau objavil,
potvorba. Czernin je cesarja prisilil k podpisu s tem, da mu

je naredil dramati¢no sceno, grozil mu je, da bo informiral
Nemce in da bodo ti zasedli monarhijo. Sel je celo tako daleg,
da je grozil s samomorom. Cesar je o tem izjavil: »Da sem
domovino reSil, sem izroCil svojo Cast v roke izsiljevalca,
ampak s podpisom sem obljubil, da se zaradi tega podpisa
ne bom nikdarin pod nobenimi pogoji dalizsiljevati, tudi ¢e
pride, kar hoCe, tudi Ce bom iz tega imel Se tako Skodo.«6
Grof Czernin se je marca 1928 v privatnem pismu nekda-
nji cesarici Ziti, ki je takrat kot vdova Zivela z otroki v ba-
skovskem kraju Lequetio (Spanija), opravicil: »Zakrivil sem
velike napake... Prosim VaSe VeliCanstvo za odpu$Canje
teh napak, kakor sem tudi zaprosil za odpusCanje svoje-
ga cesarja, ki pociva pri Bogu, in prosim VaSe Veli¢anstvo,
da mi verjame, da to pismo podaja moje resni€ne in sréne
obcdutke...«l7

Pismo ni hilo namenjeno javnosti, ostalo je tajno, ker ga ce-
sarica Zita ni nikoli objavila. Svojim privrzencem je pisala,
da »Ze strogo tajni karakter njegovega pisma kaze, daje to
zasebna pro3nja od Cloveka do Cloveka, samo zato, da najde
notranji mir, nikakor pa ni prodnja ministra, naslovljena na
svojega pokojnega gospoda cesarja za odpuS¢anje in popra-
Vo krivice.« Dodala je $e, da bo, ¢eprav z doloceno rezervo,
Czerninovi prosnji za odpus€anje ustregla in da bo zaenkrat o
tem pismu molCala, ob polnoletnosti pa bo zadevo predloZila
svojemu sinu Ottu. Dodala pa je, da mora resnica ob pravem
¢asu priti na dan: »Grof Czerninje svoje laZi in napacne pri-
kaze javno in zasebno vsepovsod razSirjal, zato mora postati
tudi resnica vsepovsod znana, da o€isti spomin na Njegovo
Veli¢anstvo..«18

Do danes Czerninovo opravicilo ni prislo prav v javnost, celo
izredno obseZna publikacija politi¢nih dokumentov o cesarju
Karlu, ki jih je izdala zgodovinarka Elisabeth Kovacs, ga ne
navaja.®

Die politischen Reden des Fiirsten Bismarck, ed. Horst kohl, Bd. 12, Stuttgart 1903, Reichstags vom 6. Februar 1888.

14 u N .
{8nesser-Pebar, Die Mission Sixtus, 158-159.

T Griesser-Pecar, Die Mission Sixtus, 152-175, 1T.Griesser-PeCar, Die Mission Sixtus, 187-288.
T Griesser-Pecar, Die Mission Sixtus, 339-340.Pismo jeiz zasebnega arhiva cesarice Zite, kije bil v Svicarskem kraju Zizers, v katerem je cesarica

. Zivela do svoje smrti v marcu 1989.

T Grfesser-PeF:ar, Die Mission Sixtus, 340.

kaiser und Kénig Karl I. (IV.). Politische Dokumente aus Internationalen Archiven, ed. Elisabeth Kovécs.



»KJER SMRT JUNASKE BRATE POVABI V SVATE«1

V ljubljanskih bolniSnicah 1914-1918
Miha Simac

»Dolgi skupnigrobi kot gredice
vrine se mizde, polne cvetov;
tu ste nasli zadnji dom junaki
vseh jezikov nasih in rodov.«

(Vide, Pri sv. Krizu)2

krvni davek. Mnogi so padli v bojih, prenekateri neposredno
za frontno Crto, v prvih obvezovaliih. Nekateri so podlegli
ranam, drugi razlicnim boleznim, ki so kosile med vojastvom.
Tiste, ki so imeli ve¢ sre€e, so skuSali ¢im prej spraviti v bol-
niSnice v domovini, ki so se nahajale po vecjih garnizijskih
mestih. Tam so jim skuSali nuditi kar se da dobro zdravnisko
oskrbo in nego, vse seveda v Zelji, da bi ozdraveli in bi bili
vnovi¢ sposobni za vojaSko sluzbo. A navkljub vsej skrbi se
je med temi ranjenci in bolniki pogostoma oglaSala smrt.
Tudi Ljubljana je bila mesto, v katerem smrtna kosa kljub
vsej skrbni negi v vojaskih bolniSnicah ni poznala milosti.

Smrtje prvi Zrtvi med ranjenci, pripeljanimi v Ljubljano, ter-
jala Ze 16. septembra 1914. Tega dne je v deZelni bolniSnici
zaradi zastrupitve krvi preminul vojak 66. peSpolka Mihael
Polowka, v II. drzavni gimnaziji pa je istega dne umrl na-
rednik 97. peSpolka Alojzij Sturm.3 Naslednjega dne je umrl
Se ranjeni vojak Adalbert Meinhardt.4 Prvi pogreb v Ljubljani
umrlega vojaka Polowke je bil pri sv. Krizu 19. septembra
1914. Casopis Slovenec je v notici o umrlem vojaku med
drugim zapisal: »Umrije dale¢ od domovine, dalec¢ od svoj-
cev, zato za njegovo krsto ni stopal noben sorodnik.«5 Res
ga ni spremljal nih¢e od njegovih bliznjih, so ga pa zato na
njegovo zadnjo pot pospremili obCinski svetniki SLS in odde-
lek vojakov 17. peSpolka, ki je izstrelil €astno salvo. Istega
dne so na pokopaliS¢u pri sv. Krizu pokopali tudi vojaka
Meinhardta.

Ze ob prvih dveh pogrebih je klub obginskih svetovalcev SLS
deZelnega glavarja dr. SuStersica pozval, naj ustanovi po-
seben odbor, ki bi poskrbel, da se preminulim vojakom na
pokopalis€u postavi primeren spomenik. DeZelni glavar je
omenjeni predlog sprejel in sam prevzel skrb za ustanovitev
omenjenega odbora.6

Kollmanov mavzolej.
(vir: Milena Piskur, Ljubljanske Zale, str. 89)

Vse umrle vojake so v zaCetku pokopavali na pokopaliS¢u pri
sv. Krizu, »na oddelku Stevilka 42., od mavzoleja Kollmanove
rodbine proti severovzhodu.«7 Do 1. novembra 1914 je bilo
tam pokopanih 15 vojakov, ki so umrli v ljubljanskih bolnisni-
cah. Na dan pred praznikom vseh svetih je Casopis Slovenec
ljubljanske meS&Cane povabil, naj pridejo na pokopalis¢e in
s svojo prisotnostjo pocastijo vse v ljubljanskih bolniSnicah
umrle vojake. Po naroCilu deZelnega glavarja so za ta praznik
vse vojaSke grobove tudi slovesno okrasili s cvetjem in ze-

Naslovje vzetiz PreSernove pesmi: Soldaska.
Domoljub, 1.1917, &t. 50, str. 596.

Slovenec, 16. september 1914, str. 4.
Slovenec, 17. september 1914, str. 5.
Slovenec, 19. september 1914, str. 7.
Slovenec, 20. oktober 1914, str. 5.

Slovenec, 31. november 1914, str. 5.



lenjem pa tudi »z emblemiin barvami dezel, katerih zvesti
sinovi so bili za domovino umrlijunaki.«8

Kljub deZevnemu vremenu so se na sam praznik mnogi
meS¢ani res odzvali ¢asopisnemu pozivu in se skupaj s
predstavniki oblasti udeleZili slovesnosti, ki jo je vodil mor-
nariSki superior Kokolj. Ta je grobove umrlih vojakov blago-
slovil, zbrane pa nagovoril v nemSkem in slovenskem jeziku.
Predstavniki oblasti so ob velik kriz, ki je stal poleg grobov,
v imenu vse deZele Kranjske »junakom domovine« poloZili
venec.3

V naslednjih dneh in tednih je smrt znova kosila po ljubljan-
skih bolniSnicah, vendar spri€o vse vecjega Stevila umrlih
¢asopisje ni ve¢ tako podrobno poro€alo o pogrebnih slo-
vesnostih, kot je to delalo na zacetku. Je pa zato v februarju
1915 med ¢asopisnimi noticami o umrlih vojakih mo¢ najti
tudi zgodbo vojaka Krebla. Ta je na smrt bolan lezal v re-
zervni bolniSnici v obrtni Soli in bolniSka sestra Ana Zisl je
njegove domace Zelela obvestiti 0 njegovem nevarnem sta-
nju. Krebel, ki je hil sicer doma iz Pore€a, sam Ze ni mogel
ve¢ povedati svojega naslova, zato se je streznica obrnila
naravnost na poreSkega Skofa. Kakor poroca Slovenec, naj bi
Skof »takojpo prejemu pisma, t.j. pozno ponociosebno hitel
iskat vojakovo mater, vdovo Marijo Krebel. Dalji je potrebna
sredstva in preskrbel brezplatno voZnjo po Zeleznici. Takoje
uboga mati dospela k sinu dve uripred njegovo smrtjo; umri
je 30. januarja ob 6. uri zjutraj ter imel naslednji dan zelo
lep pogreb z vojasko godbo in drugimi vojaSkimi ¢astmi.«1

A Ce je vojak Krebel Se imel to sre€o, da so mu ob smrti stali
ob strani njegovi najblizji, pa Zal tega mnogi niso bili delezni
in velikokrat se je zgodilo, da so umirali sami, osamljeni, le
bolniSki strezniki ali pa morda duhovniki so bili ob njih in jim
nato tudi zatisnili o€i.

g
Prav tam.

! Slovenec, 2. november 1914, str. 7.
Slovenec, 3. februar 1915, str. 5.
Slovenec, 20. oktober 1914, str. 5.
Slovenec, 2. november 1914, str. 7.

0 pokopih umrlih vojakov

Smrt je v ¢asu vojne vihre kosila dalje tudi v bolniSnicah in
na pokopaliSCu je bilo vse ve€ sveze izkopanih grobov.

Ze ob prvih pobudah za postavitev spomenika so mestni
veljaki dr. Sustersicu izrazili Zeljo, da bi prav vse umrle vo-
jake v Ljubljani pokopali na istem pokopaliS¢u.ll Sode¢ po
¢asopisnih porocilih lahko re¢emo, da jim je to - vsaj do 1.
novembra 1914 - tudi uspevalo.2Prav tako je mogoce skle-
pati, da so hili vsi dotlej umrli vojaki katolicani. Pokopalista
so bila namre¢ takrat konfesionalno katoliSka in pripadnikov
drugih veroizpovedi niso smeli pokopavati poleg katoli¢anov.
Le-te so zato pokopavali drugje ali pa so na sicer katoliSkem
pokopalis¢u imeli urejene posebne oddelke za drugoverce.
Tedanje novo ljubljansko pokopalisce pri sv. Krizu takSnega
posebnega oddelka Se ni imelo, zato so ljudi drugih veroiz-
povedi pokopavali na evangelicanskem pokopalis¢u pri sv.
Kristofu.B

Po italijanski vojni napovedi in odprtju nove fronte se je z vse
StevilEnejSimi transporti ranjencev v mestu povecevalo tudi
Stevilo umrlih vojakov. Tako naj bi v Marijanis¢u, kamor so
vozili le najtezje ranjence, imeli skoraj vsak dan po en smrtni
slu¢aj, »za Casa ofenziv pa po 5-7.«u Zaradi vedno vetjega
Stevila Zrtev je zato na evangelicanskem pokopalis€u kma-
lu priCelo primanjkovati prostora. Da bi zadostili izrednim
razmeram, so bili primorani pokopaliS¢e razSiriti. b

Zaradi izrednih razmer in vse ve€jega Stevila Zrtev med ran-
jenci se je veckrat dogodilo, da so na katoliSkem pokopaliS¢u
pokopavali tudi nekatolicane. Pri tem so vojaske oblasti ne-
malokrat zahtevale, da pokop opravi katoliski duhovnik. Ti
pa so hili v precepu, saj tega po tedanjih dolo€ilih niso smeli
storiti, po drugi strani pa je njihovo zavrnitev vojaska oblast
razumela kot nasprotovanje vojaskim poveljem. Posebej so
bili temu izpostavljeni v manjSih krajih, kjer navadno ni bilo

) Milena Piskur, Ljubljanske Zale. Vodnik po pokopaliéu, DruZina, Ljubljana, 2004, str. 7-10.
Desetletno porocilo uprave Marijanisca o priliki petdesetletnice Vincencijeve druzbe, v Nadkofijski arhiv Ljubljana (NSAL), Skofijski arhiv Ljubljana

(SAL), Vincencijeva druzba, fase. 3.

Bericht Uber das Jahr 1915, v ZAL, UU 295 Protestantska cerkvena obcina, fase. 9, Skatla 18, ovoj leto 1916-17, &. 81A/916.
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vojaSkih kuratov. Vojaska oblast je tako s svojim ravnan-
jem v avgustu leta 1915 spravila v tezave tudi tedanjega
Zupnika Zupnije Dolnji Logatec. Od njega je namre¢ med
drugim zahtevala, da blagoslovi trupla nekatoliCanov, Cesar
pa on po veljavnih predpisih ni smel storiti. Zaradi tega je
prisel na sum, »kakor da se protivi vojaskim poveljem in da
je nestrpen, itd. inje bil isled tega dne 6. avgusta 1915,
v brzojavki tukajSnjega etapnega poveljstva na c. in k. 5
armadno-etapno poveljstvo v Ljubljani celo toZen.«16
Zupnik je 23. avgusta 1915 v pismu $kofu Jegliéu potoZil o
tezavah, ki jih ima z vojaSkimi oblastmi zaradi pokopavanja
nekatolicanov na njihovem pokopalis¢u. Ob koncu svojega
dopisa pa je Se izrazil pro$njo, da naj se o tej pereci zadevi
Skofijski ordinariat »Ze kakorkoli odlogi, oziroma nastopi na
pristojnem mestu in Zupniku odvzame vso odgovornost za
nepravilnosti, ki bi se na pritisk vojaStva utegnile zgoditi.«T/
Kot odgovor na omenjeni dopis je Skof Jegli¢ Ze 28. avgusta
izdal posebno navodilo glede pogrebov nekatolikih vojakov
na katoliSkih pokopalis€ih. V njem je izrecno zapisal, da
katoliskemu duhovniku »v nobenem slu€aju ni dovoljeno«
pokopavati nekatoli¢anov, tudi ¢e to od njih zahteva vojaSka
oblast. Prav tako je navodilo posebej doloCalo, da naj hi
se katoliCane pokopavalo skupaj z drugoverci le v sili, »ko
bi v vojnem Casu ali ob kuZni bolezni na pokopaliS¢u za
nekatolicane odloCeni prostor ne zadostoval.« V vseh dru-
gih primerih navodilo tega ni dovoljevalo; le €e bi vojaska
oblast izrecno vztrajala pri zahtevi, da se nekatolicana poko-
plie v vrsti poleg katolicanov, je katoliski duhovnik to moral
dopustiti.

Posebej podrobno je Skof Jegli€ v svojem navodilu pojas-
nil in razlozil Se vpraSanje glede oskrunitve katoliSkega
pokopalis¢a s pokopom drugovercev. Po tedaj veljavnem
cerkvenem pravu do oskrunitve ni priSlo, ¢e so tja pokopali
krsCene drugoverce (npr. pravoslavne); seje pa pokopalisce
oskrunilo s pokopom muslimana ali juda. Vtem primeru se
na pokopaliS€ih ni smel ve¢ vrSiti katoliSki cerkveni pogreb,

16 NSAL/SAL, Vojne zadeve, fase. 313, &. 3365.
17 Prav tam.
18 Prav tam.

dokler se pokopalis¢e ni ocistilo. Vendar pa je cerkveno
pravo pri tej dolochi poznalo tudi izjeme »iz vaznega raz-
loga, ki ga 3kof za takega prizna.« Skof Jegli¢ je pojasnil,
da sam za takSen razlog Steje vojni ¢as, zato se ob zahtevi
vojaskih oblasti, da se nekrS¢ene pokoplje v isti vrsti skupaj
s katolicani, slednji smejo pokopavati z obi¢ajnimi obredi.
Pri tem pokopaliS¢a ni bilo potrebno vedno znova ocis¢evati,
to pa naj bi se storilo po koncu vojne.B

Prav gotovo je S8kof Jegli¢ s temi navodili prepreil
marsikakSen spor med duhovniki in vojaskimi oblastmi,
slednjim pa ob tem omogoC€il, da so ob vse vecjem Stevilu
umrlih vojakov le-te lahko pokopavali na katerem koli
pokopalis€u - ne glede na versko pripadnost. Navodilo je
tako prislo zelo prav tudi SentviSki Zupniji, saj je v njihovi
Zupniji od konca leta 1914 do zaCetka novembra 1917 v
Skofovih zavodih delovala vojaska bolniSnica. V €asu njene-
ga delovanja se je v njej krajSi ali daljSi ¢as zdravilo 38.039
ranjenih ali obolelih vojakov, od katerih jih je v Sentvidu
umrlo 98w Umrli vojaki seveda niso bili vsi katoli¢ani, vo-
jake drugih veroizpovedi pa bi zaradi oddaljenosti le tezko
pokopavali na evangeli€anskem pokopaliS€u pri sv. KriStofu.
Skofovo navodilo je omogocilo, da so umrle vojake pokopali
na SentviSkem pokopalis¢u. Od 1915 do 1917 je hilo tako v
Sentvidu pokopanih 96 vojakov, dva pa sta bila prepeljana
v domace kraje. 0 verski pripadnosti umrlih nam mrliSka
knjiga Zupnije Sentvid pove sledete:D

Veroizpoved umrlih vojakov Stevilo
rimokatoli¢ani 64
grkokatoli¢ani 9
evangeli¢ani 12
gr8kopravoslavni 9
judje 2
neopredeljeni 2
Skupaj 98

Tabela 1: Verska pripadnost v zavodski bolnici umrlih vojakov
Vir: NSAL, ZA, Sentvid nad Ljubljano, M 1881-1915 in
1916-1964. Zapisi od 1915 do 1917.

19 Miha Simac, Zavod svetega Stanislava 1914-1918, v. France M. Dolinar (ur)), Sto let Zavoda si. Stanislava,

Druzina, Ljubljana, 2005, str. 150 in str. 158.
20
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NSAL, ZA, Sentvid nad Ljubljano, M 1881-1915 in 1916-1964. Zapisi od 1915 do 1917.



Iz tabele je razvidno, da je bilo na Sentviskem pokopalis-
¢u pokopanih najve¢ katoliSkih in evangeli€anskih vojakov.
Pokopanih je bilo tudi ve€je Stevilo vojakov grkokatoliSke in
grSkopravoslavne veroizpovedi, na pokopaliS¢u pa sta svoj
mir naSla Se dva vojaka judovske veroizpovedi. Zanimivo
je, da v mrliski knjigi pri dveh ranjencih, umrlih v Sentviski
vojaski bolniSnici, ni bilo mo¢ najti opredelitve njune verske
pripadnosti. Gre za vojaka 17. madzZarskega domobranskega
polka, ki je bil prepeljan v Tehervar2, in za vojaka 7. pehot-
nega regimenta. Kerje slednji pripadal celovskemu peSpolku,
bi lahko sklepali, da je $lo v tem primeru za rimokatoli¢ana,
a tega iz podatkov, zapisanih v mrliski knjigi, zal ni bilo
mogoce potrditi.

Ob omenjanju vojaSkih pokopaliS¢ se kar samo postavlja
vpraSanje, koliko Zrtev je terjala smrt med vojaki po lju-
bljanskih bolniSnicah. Deloma nam na to vpraSanje lahko
odgovorijo ¢asopisni viri. Po porofanju Slovenca je do
prvega novembra 1915 pri sv. Krizu naSlo svoj mir 141
ranjencev,2 na evangeliCanskem pokopaliS€u pa je bilo do
tedaj pokopanih »okoli 120 vojakov«, od katerih je bila
ve€ina ogrskih protestantov, med njimi pa so bili pokopani
tudi bosanski muslimani in judje razlicnih narodnosti.Z A
¢e je bilo Stevilo umrlih vojakov do novembra 1915 rela-
tivno majhno, je bila slika ¢ez natanko leto dni popolnoma
drugacna. Zvsakim dnem vojne so se namrec¢ grobovi vse
bolj mnozili in tako je bilo do novembra 1916 pri sv. Krizu
pokopanih Ze »okolu 2940« preminulih vojakov,2 Se leto
dni kasneje pa je Stevilo v Ljubljani pokopanih znaSalo
Ze 5000 vojakov, »izmed katerih pa je bilo 70 izkopanih

2

Slovenec, 30. oktober 1915, str. 6.

Slovenec, 2. november 1915, str. 5.
4 Slovenec, 31. oktober 1916, str. 5.

Slovenec, 3. november 1917, str. 4.

in prepeljanih v domaci kraj«.5 Casopisnih podatkov, ki
bi nam povedali, koliko vojakov je bilo pri sv. Krizu po-
kopanih do konca vojne, ni bilo mogoCe najti. Razlog je
verjetno v tem, da so Casopisi tedaj obSirno porocali o
pomembnih politicnih dogodkih, katerim so bili pri¢a; sta-
ra habsburSka monarhija je razpadala, iz nje pa so se ze
formirale nove, samostojne drzave, med njimi tudi drZzava
Slovencev, Hrvatov in Srbov.Z Kljub temu pa so doslej ob-
stajale priblizne ocene o Stevilu avstro-ogrskih vojakov,
pokopanih v Ljubljani. Tako Milena PiSkur v svoji knjigi
o ljubljanskih Zalah navaja, da je bilo v Ljubljani poko-
panih priblizno 6000 vojakov in e 1000 vojnih ujetnikov.Z
NatancnejSe podatke pa najdemo v NadSkofijskem arhivu
v Ljubljani, v fasciklu 311: Vojaske zadeve 1917-1921,
kjer se nahajajo nekatera porocila orozniskih postaj glede
vojaSkih grobov. DeZelna vlada je namre¢ v letu 1919
Zelela od posameznih postaj pridobiti ¢im ve¢ informacij o
vojaskih grobovih s priloZenimi skicami in, ¢e le mogoce,
tudi seznami tam pokopanih vojakov. S tem namenom so
vse oroZniSke postaje ob koncu leta 1919 prejele ukaz, da
morajo poveljstvu V. oroZniSke brigade v Ljubljani sporociti
o0 vseh morebitnih vojaSkih grobovih, ki se nahajajo v nji-
hovem obmocju. Na ta ukaz, belezen kot naredba St. 46,
izdan 19. novembra 1919, so orozniSke postaje izdelale
posebna porocCila o vojaskih grobovih, ponekod pa so jim
prilozili Se skice in sezname vseh pokopanih vojakov.2B
Med temi poroCili najdemo tako tudi poroCilo ljubljanske
oroZzniSke postaje. V njem sicer ne najdemo seznamov
vseh tu pokopanih vojakov, zato pa so toliko bolj zanimive

1
kraj s tem Imenom ne obstaja. Najbrz gre za mesto Temesvar (glavno mesto danes romunskega dela Banata), danes Timi§oara.

DrZava Slovencev, Hrvatov in Srbov (krajSe Drzava SHS)je nastala 29. oktobra 1918 inje obsegala ozemlje juznoslovanskih narodov nekdanje Avstro-

Ogrske. Obstajalaje le do zdruZitve s kraljevino Srbijo 1. decembra 1918, koje nastala nova drZava, kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev.

27 >
Piskur, Ljubljanske Zale, str. 10.
28 v
NSVAIJSAL, VojaSke zadeve 1917 - 1921, lase. 311.
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prilozene skice in nacrti vojaskih grobov na ljubljanskih Skupaj je bilo torej v sami Ljubljani na vseh treh pokopalis-

pokopaliscih.® Splosni pregled nam postreze s sledecimi ¢ih 1479 vojaSkih grobov, v katerih je bilo pokopanih 6244
podatki: vojakov.D
Pokopalisce Vera Grobov Mrlicev
Pokopalisce pri sv. Krizu RimokatoliSka pravoslavna 1180 5752
Staro protestantsko pokopalisce Protestanti 50 82
Novo protestantsko pokopalis¢e Protestanti 159 268
Izraeliti 60 95
Muslimani 30 47

Tabela 2: Verska pripadnost In Stevilo pokopanih vojakov na ljubljanskih pokopaliscih
(vir: NSAL/SAL, Vojaske zadeve 1917 - 1921, fase. 311, porocilo poveljstva mesta Ljubljane, &. 5042)
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Slikal: Nacrt starega evangelicanskega pokopalis¢a v Ljubljani
(vir: NSAL/SAL, Vojaske zadeve 1917 - 1921, fase. 311, porocilo poveljstva mesta Ljubljane, &. 5042)

Glejsliko 8t. 1in 2.
NSAL/SAL, Vojaske zadeve 1917 - 1921, fase. 311, poroilo poveljstva mesta Ljubljane, 3. 5042.
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O vzrokih smrti
Ob poro€ilih o smrtnih Zrtvah med vojaki, pripeljanimi v ljub-

ljanske bolniSnice, se postavlja vpraSanje o najpogostejSih
vzrokih smrti. So bile med njimi najpogostejSi vzrok smrti
bolezni, ki so tedaj razsajale po bojis¢ih in v zaledju ali pa je
velika ve€ina vojakov umirala za posledicami vojnih naporov
in ran, pridobljenih v bojih?

Relevantnega odgovora na zastavljeno vpraSanje Zal ni mo-
goce dati, saj bi bilo zato potrebno opraviti obSirno raziskavo,
za katero hi bili zelo uporabni predvsem viri, ki se nahajajo
v Vojnem arhivu na Dunaju. Deloma pa bi na zastavljeno
vpraSanje mogle odgovoriti tudi mrliSke knjige posameznih
ljubljanskih Zupnij, kjer so v €asu vojne vihre delovale vo-
jaske bolnisnice.

V rezervni bolnisnici v Sentvidu nad Ljubljano je, kotje bilo e
omenjeno, v ¢asu njenega delovanja preminulo 98 vojakov.
Ze na prvi pogled je jasno, da Stevilo umrlih v tej bolni$nici
ni bilo veliko in zato tudi ne zado3¢a za poglobljene raziska-
ve. Vseeno pa nam zapisi v mrlidki knjigi Zupnije Sentvid na
zastavljeno vpraSanje lahko podajo vsaj ilustrativni odgovor.
Da pa bi le-tega iz samih podatkov sploh mogli pridobiti, je
bilo potrebno postaviti doloCene kriterije, po katerih bi lahko
vzroke smrti sploh klasificirali. Toda kakSne kriterije posta-
viti? Omenjeni problem sem sku3al resiti s tem, da sem na-
vedene vzroke smrti razdelil na Stiri veCje skupine, in sicer:
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a) infekcijske bolezni
b) neinfekcijske bolezni
c) strelne rane in poSkodbe

d) neopredeljni vzroki

Glede razdelitve je seveda potrebno jasno povedati, da bi
bilo same vzroke smrti mogoce razdeliti Se kako drugace;
s tem bi se prav gotovo spremenili tudi rezultati, saj je ne-
katere vzroke smrti mogoce uvrstiti v ta ali oni klasifikacijski
razred.

Uporabliena delitev nam ob pridobljenih podatkih iz mrliSke

knjige poda sledeco sliko:

infekcijske bolezni
neinfekcijske bolezni
strelne rane in poSkodbe
neopredeljni vzroki

O 0o = 0O

Grafi:

Vzroki smrti v rezervni bolnici
§t. 1 vZavodu sv. Stanislava
v Sentvidu nad Ljubljano

Vir: NSAL, ZA,

Sentvid nad Ljubljano,

M 1881-1915 in 1916-1964.
Zapisi od 1915 do 1917.

Slika 2: Seznam in razpored pokopanih vojakov na starem evangeliCanskem pokopaliS¢u
(vir: NSAL/SAL, Vojadke zadeve 1917 -1921, fase. 311, porogilo poveljstva mesta Ljubljane, &t 5042)



NajpogostejSi vzrok smrti med umrlimi vojaki v zavodski
bolniSnici je bila strelna rana ali poSkodba, ki so jo vojaku
povzro€ile bodisi eksplozije granat bodisi razlicne udarnine,
udarci kamenja in podobno. Ob tem je potrebno vnovi¢ opo-
zoriti, da so vse te poSkodbe posledi¢no lahko povzrocile tudi
katero od razli€nih infekcij in bi zato kot vzrok smrti mogli
upoStevati tudi infekcijske bolezni.a

Prav infekcijske bolezni se na gornjem grafu znajdejo na
drugem mestu. Zanje vemo, da so njihovi glavni povzroCite-
lji razli€ni mikrobi, ki vderejo v ¢loveSki organizem. Bolezni,
za katerimi so najpogosteje umirali vojaki, so: Crevesno
vnetje (enteritis), vnetje ledvic (nefritis), plju¢nica in tuber-
kuloza.2

Tretji razlog so bile neinfekcijske bolezni. Te se pojavijo ta-
krat, ko se v telesu porusi zdravstveno ravnoteZje posamez-
nih organov (prebavil, misic itd.) ali ob premajhni oz. pre-
veliki koli€ini vitaminov. Med tipi¢nimi primeri pomanjkanja
vitaminov je v mrliski knjigi naveden skorbut, najpogosteje
pa se med neinfekcijskimi boleznimi znajdejo Se odpoved
srca in pljucni edem.

Na zadnjem mestu med vzroki smrti se nahajajo tisti, ki
jih ni bilo mogoCe naravnost opredeliti. Gre predvsem za
vzroke, za katere je nemogoCe z gotovostjo povedati, kaj jih
je povzro€ilo. Tak primer je npr. izkaSljevanje krvi. Je vojak
izkasljeval kri, ker je obolel za tuberkulozo ali zaradi rane,
ki mu jo je povzroCila prestrelnina, vbod ali kaj drugega?
Podobna vpraSanja si lahko zastavimo tudi pri nekaterih
drugih primerih, kot je npr. otrpel tilnik. Ce je do tega prislo
zaradi vnetja moZganskih open (meningitisa), bi ga morali
Steti k infekcijskim vzrokom, Ce pa je do otrplega vratu pri-
Slo zaradi popuscanja miSic, bi ga morali Steti k neinfekcij-
skim vzrokom.

Spanska gripa

V poletnih mesecih leta 1918 bi lahko med vzroke smrti ob
Ze omenjenih boleznih pristeli Se Spansko gripo, ki je tedaj
priCela svoj pohod po Evropi.BV zacCetku so o njej v ¢aso-
pisju porocali le kot o gripi, ki se »nanagloma, brez vseh
predznakov loti Cloveka in sicer vec¢inoma v obliki katarja
sopii, hudega nahoda in mu¢nega kasSlja.«34Poleg tega se je
pojavila Se visoka vrocCina, hud glavobol in skrajna onemo-
glost. Vendar je Slovenski narod o tej vrsti gripe tedaj Se
poroCal, da vegjih teZav dotlej zaradi nje ni bilo in je bolnik
bolezen najbolje prebolel v postelji.

Vjeseni 1918 paje po Ljubljani pricela razsajati smrtonosnejSa
oblika Spanske gripe, ki je terjala veliko Zivljenj. Kako mocno je
zaradi te bolezni kosila smrt v mestu, nam govori tudi pismo,
ki ga je sanitetnemu naredniku Ivu Pircu pisalo njegovo dekle:
»Tukaj pri nas je nekaj straSnega. Danesje bilo trideset po-
grebov in v€eraj osemindvajset. Povsodje vse bolno.«3
Bolezen je prizadela predvsem otroke in mladino, obolevali
pa so tudi profesorji in ucitelji, zato so oblasti ljubljanske
Sole zaprle.3Sprva je bilo misljeno, da bodo Sole zaprte le do
15. oktobra, vendar pa je mestni magistrat zaradi razSirjene
epidemije Spanske gripe v dogovoru s c. kr. deZelnim Solskim
svetom odredil, »da ostanejo vse srednje Sole, kakor tudi
javne in zasebne ljudske Sole in otroSki vrtci v Ljubljani Se
nadalje zaprte in sicer do vStetega 3. novembra.«3/

Spanska gripa je veliko preizkusnjo namenila tudi Zavodu sv.
Stanislava. Obolelo je skoraj 200 u€encev in veliko profesor-
jev. Smrt je terjala Zivljenji profesorja Fran€iSka Rebola in
prefekta Janeza Peckaja, umrlo pa je tudi 5 u¢encev.3BKonec
meseca oktobra je Stevilo smrtnih Zrtev pricelo upadati in
razmere so se umirile. Kljub tej relativni umiritvi pa so za
to boleznijo ljudje umirali tudi Se v naslednjem letu, tako

* Uporabljena klasifikacija upoSteva samo glavni vzrok, lahko pa bi upoStevali le neposredni vzrok smrti. Vgornjem primeruje glavni vzrok smrti strelna
rana, poSkodba itd., neposredni vzrok smrti pa npr. plinski prisad. ObSimeje o vzrokih smrtiin sami razdelitvi glej: Janez Milcinski, Sodna medicina:
uvod v delo z izvedencem, Drzavni sekretariat za notranje zadeve LRS, Ljubljana, 1956, str. 8-9.

A Podrobneje o infekcijskih boleznih glej: Milica Marolt-GomilScek, Alenka RadSel-Medvescek, Infekcijske bolezni, Tanagram, Ljubljana, 2002.
Obsimeje 0 sami bolezni $panske gripe glej: Nina KalGic, Spanska gripa ali »Kadar pride Zito v dobro zemljo«, Ljubljana, 2001, diplomsko delo.

Slovenski narod, 5. julij 1918, str. 3.

35
Pismo Marjance Ivu Pircu z dne 4. oktobra 1918, v: Zupani¢ Slavec,Razvojjavnega zdravstva na Slovenskem v ¢asu med prvo in drugo svetovno vojno
in njegov utemeljitelj Dr. Ivo Pirc (1891-1967), InStitut za varovanje zdravja RS, Ljubljana, 2005, str. 227.

Slovenski narod, 5. oktober 1918, str. 5.
3387 Slovenski narod, 12. oktober 1918, str. 4.

AntonKoritnik, Obsrebrnemj‘ubiIéjuévkofijékegazavodaw. Stanislavainskofijskegimnazije, Vodstvozavodasv. Stanislava, ét VidnadLjubljano, 1930, str. 55.



v Ljubljani kot drugod po Evropi. Pandemija Spanske gripe
je terjala okoli 20 milijonov Zivljenj, kar je skoraj Se enkrat
toliko, kot je bilo Zrtev prve svetovne vojne.®

Glede na to, kako je bolezen kosila med ljudmi, bi si le stez-
ka predstavljali, da ni terjala Zivljenj tudi med vojaStvom v
Ljubljani, vendar pa samo Stevilo Zrtev med njimi zaenkrat
Se ostaja odprto.

Prebivalci in vojaki so ob koncu 1. svetovne vojne umirali
zaradi razli¢nih bolezni in za posledicami vojnih grozot, sku-
paj z njimi pa tudi monarhija sama. Vse bolj se je trgala
njena povezanost in z vsakim dnem se je zdelo, da je je
manj. Notranjemu razkrajanju je sledil Se razkroj v vojski in
posledicno so se vrstili uspehi zaveznidkih sil na frontah. S
tem »seje slednji¢ odloCila usoda Avstrije. !... / Zanjo so se
Zrtvovali, zanjo umiraliin trpeli vsi oni tiso€i, kijih je klicala
skozi 4 leta in pol na svoj branik. Radi nje je tekla kri na
bojnih poljanah, radi nje so tekle solze vzapuscenih domo-
vih - in vendarjije odpadlo Zezlo in je sama izginilal«4

Prva svetovna vojna se je za Avstro-Ogrsko koncala 3. no-
vembra 1918, na pogoriS¢u monarhije pa so nastale nove
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drzave in vegji del slovenskega ozemlja je postal del nove
drzave Slovencev, Hrvatov in Srbov. S front so se v Ljubljano
vracali vojaki, ranjenci, oboleli in pohabljeni. Zaradi tega in
zaradi nadaljnjih dogodkov4l so bolniSnice v mestu delovale
tudi $e po koncu vojne.2 Se so sluzbovali zdravniki in 3e
je bilo mogoCe raunati na ustreZljive roke tako sanitetnega
osebja kot tudi duhovnikov.

V vseh letih vojne so se prav oni vsakodnevno srecevali z
boleznimi in ranami, neredko pa Se z obupom in apatijo, ki
sta se polascala vojakov, pripeljanih v ljubljanske sanitetne
ustanove. V bolnisnicah so jim sku8ali nuditi zdravstveno
oskrbo, duhovno tolazbo, skuSali so jim stati ob strani v
njihovem trpljenju, drobnih radostih, a tudi takrat, ko se je
oglasila smrt. Za svoje delovanje so mnogi dobili priznanja,
od katerih pa so najvec Stela tista, ki sojim jih - med in tudi
8e po vojni - izrekli ranjenci in bolniki, preziveli prav zaradi
njihovega truda. Novim dogodkom in tudi naslednji sveto-
vni moriji gre pripisati, da je spomin na delovanje bolnisnic
v Ljubljani pocCasi bledel in vse bolj postajal del zgodovine
- skupaj z drzavo, kateri so sluzili pod geslom: »Patriae ac
humanitatil«
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PRVA SVETOVNA VOJNA IN POROKE Z VOJAKI

Poroke z vojaki iz ljubezni ali zaradi podpor?

Jasna Vancek

»Poroka v dveh urah. Trgovski sotrudnik Alfred Stadler se
je hotel pred odhodom v vojsko porociti z vdovo Kristino
Kranjc roj. ReS. Oglasil se je prisil. Petru v Ljubljani okrog
5. ure popoldne. Nato je poskrbel ta vse potrebne listine in
spreglede. Ob pol 8. urizvecerje bil Ze poroCen. «

Tole kratko novico lahko preberemo v Slovencu v prvih dneh
vojne. V poroCni knjigi Zupnije sv. Petra v Ljubljani najdemo,
da se je Alfred Stadler poro¢il dne 3. 8. 1914.27enin je ob
poroki imel 27 in nevesta 31 let. Obema so bili spregledani
vsi trije oklici. Je tej poroki in mnogim njej podobnim botro-
vala samo mobilizacija in odhod na fronto ter s tem zaveda-
nje, da jih tam Caka morebitna smrt ali denarna pomo¢, za
katero so lahko zaprosile druzine vpoklicancev?

Ze decembra 19123je bil izdan zakon, ki je zagotavljal pod-
pore za druzine mobiliziranih. Druzine vpoklicanih rezervi-
stov in nadomestnih rezervistov so imele pravico do drzavne
podpore. Do podpore so bili upravi€eni vsi sorodniki, ki so
vecinoma Ziveli od zasluzka vpoklicanega: Zena in otroci,
starSi in sestre, otroci nezakonskih mater in nezakonske
matere, e so prebivali v drzavi in bili avstro-ogrski drzav-
ljani ali pa spadali v Bosno in Hercegovino. Veljalo je, da se
podpora doloCa vsako leto posebej in da ne sme presegati
vecine povprecnega zasluzka vpoklicanega. Znesek podpore
je bil sestavljen glede na Stevilo ¢lanov druZine. Podpore so
trajale ves Cas vpoklica v sluzbo, saj v tem obdobju posa-
meznik ni mogel z delom preZivljati druZine. DoloCeno je bilo,
da podpore pripadajo le potrebnim in da se drZzavna podpora
ne zniza v primeru, da je bila pridobljena tudi kakSna druga
podpora (privatna ali ob€inska).4

Podpora je bila dvojna, sestavljena iz dnevne preskrbninske
pristojbine (za hrano) in dnevnega najemninskega prispevka
(za stanovanje). PreZivnina za vsako osebo, ki je stanovala v
Ljubljani in je bila stara ve¢ kot 8 let, je znaSala 1,14 krone.
Otroci, mlajSi od 8 let, so na dan prejeli 57 vinarjev. Zakon je

‘ Slovenec, 6.8.1914.
2 Porotna knjiga Zupnije sil. Peter, 1910-1915, ZA, NSAL.
3 RGB! 23711912.

dolocal znesek, ki je bil predviden za »preskrbovanje vojas-
kih Cetza glavo in dan«. Stanovanjske pristojbine niso pre-
jeli le tisti, ki so stanovali v lastni hisi ali hisi, ki je bila last
vpoklicanca oziroma so imeli stanovanje v javnih zavodih.
Najemninski prispevek je znaSal polovico zneska preskrb-
ninske pristojbine.5

V primeru »Ce vpoklicanec pobegne ali ¢e ga vojasSko so-
diS¢e obsodi v teZko jeo (ne pa, Ceje kaznovan v navadni
zapor), tedaj se od dneva ubega ali od dneva pravne mogi
sodbe ne izplata nikak prispevek veC. Preskrbninski pri-
spevek se zaCenja od dneva, koje bil druzinski oskrbovatelj
i'sled vpoklicanja zadrZan, da bi izvrSeval svojo obrt, in
traja do dneva povratka v svoje stanovaliS€e. Racuna se
tedaj tudi potovalni Cas, ravnotako tudi Cas, katerega pre-
bije v kaki bolnici ali oskrbovalnici. Ceje kak vpoklicancev
v boju ubit ali ¢e ga po kakem boju pogreSe ali ¢e umre
isled telesne poSkodbe ali bolezni, katero si isled voja-
Ske sluzbe nakoplie, tedaj pristoji tistim, ki so upraviceni
do preskrbninskega prispevka, ta preskrbninski prispevek
Se Sest mesecev po smrti ali po dnevu, ko so ga pogresili,
Cetudije vojska konCana tekom teh Sestih mesecev. Po teh
Sestih mesecih pa imajo pravico do zelo majhne, t.i. voja-
Ske preskrbe.«

Podporo je lahko zahteval vpoklicani, ¢e je imel Se dovol]
Casa ali pa so jo zahtevali sorodniki, ki so imeli do nje pra-
vico. ProSnje so se na Ze pripravljenih formularjih vlagale na
ob€inskih uradih. Priloziti je bilo treba dokumente, iz katerih
je bilo razvidno sorodstveno razmerje z vpoklicancem. Zena
je morala predlozZiti porocni list, otroke so dokazovali z krst-
nim listom. Pro3njo so lahko poslali tudi po poSti in je bila z
ustreznim pripisom poS&tnine prosta.6

V Slovenskem narodu lahko Ze na zaletku avgusta 1914
preberemo poziv, ki se je nana3al na vse hiSne gospodarje
in gospodinje; »Bodite usmiljeni z Zenami vojaskih vpokli-
cancev glede odpovedi stanovanja in glede placila stanari-
ne...«7 PravoCasno plaCevanje najemnine je postalo velika

4 Slovenec, 26.7.1914; glej tudi Slovenec, 30.7.1914,- Slovenski narod, 30.7.1914 in Domoljub, 6.8.1914.

Prav tam.
5 Slovenski narod, 30.7.1914.
7 Slovenski narod, 8.8.1914.



Razglednica Maksima Gasparija iz serije »Vojska v slikah, IX. skupina, St. 105,
zalozba »llustriranega glasnika« v Ljubljani, (zbirka Davida Erika Pipana)

teZava za vse tiste druZine, ki so Cakale na reSitev prodnje
za podporo in niso imele nobenih drugih prihodkov.

Delez porok pred vojno je bil v Cislajtaniji izjemno stati€en
(gibal se je okoli 7,6 promila). Po izbruhu vojne pa je na
tem podrocju priSlo do spremembe. Poleti 1914 pa so se
(kot drugod po Evropi) sooCili z narad¢anjem Stevila porok,
ki so jih na hitro, pred odhodom na bojisCa, sklepali zlasti
pripadniki niZjih druZbenih slojev.8

Slovenec in Slovenski narod Ze v prvi polovici avgusta po-
rotata 0 mnoZiCnih porokah v tujini. Slovenec 8. avgusta
pise, da so v Berlinu »stanovski uradi Vsled vojne zadnje
dniporo€ili 1800 dvojic«9

0 vzdu$ju v Parizu po izbruhu vojne porota Spanec Blasco
Ibanez: »Ob izbruhu vojne seje Zelelo poroditi pol Pariza...
TisoCe parckovje oblegalo okrajne urade. [...] Vsiso govo-
rili isto: "Zeliva se poroéiti' in 'jutri odpotujem'. Kar brez vseh
dokumentov in drugih dokazil, razen pri¢ dveh sosedov, ki
S0 Ze leta opazovali njun divji zakon in zakonske prepire...
Magistratni uradniki so po ukazu vlade mnoZi¢no porocali,
v skupinah po dvajset parov, vse pod enakimiformalnostmi
in nagovori. V nekaj pariSkih okrajnih uradih so samo do-
poldan izvedlipo tristo porok.«1

K visjemu Stevilu porok je pripomogel tudi cesarjev odlok,
izdan 1.8.1914. Vojnemu ministruje bilo namre¢ naroCeno,
da sme Castnikom in uradnikom, ki so pripadali stalnemu
vojastvu, izdati dovoljenje za Zenitev proti poznejSemu zava-
rovanju predpisane (vendar zmanjSane) Zenitvene kavcije.ll
S poro¢nimi predpisi iz asa pred prvo svetovno vojno je voj-
ska Zelela prepre¢iti, da bi si »mladi ¢astniki prehitro ustva-
rili druzine in jih potem ne bi mogli preZivijati. Se manj pa
so si v armadi Zeleli podpirati oficirske vdove in sirote.«12
Porocna kavcija je omejevala poroke in poskrbela, da so bile
CastniSke neveste iz dovolj premoznih druzin. Poroke je ome-
jeval tudi dovoljen deleZ poroCenih ¢astnikov v doloCeni eno-
ti. Porogni predpisi iz leta 1907 so dovolien deleZ poroCenih
Castnikov povecali. Najvi§jo kavcijo, 60.000 kron, so morali
plagati poro€niki, 30.000 kron majorji, podpolkovniki in vsi z
vi§jim €inom so bili kavcije prosti.B

V prvih mesecih vojne v Ljubljani poroke niso bile tako mno-
Zitne. Iz spodnje razpredelnice je razvidno Stevilo porok v
letu 1914. NajveC porok v letu 1914 je bilo sklenjenih pri
fran€iSkanih, 230, in pri sv. Petru, 144. V obeh Zupnijah je
bila prva poroka vojaka, po zaCetku vojne, sklenjena 3. av-
gusta. Pri franciSkanih je bilo od zaletka vojne do konca leta

dr. Janez Cvirn, Boj za sveti zakon: prizadevanja za reformo porocnega prava od 18. stoletja do druge svetovne vojne, Ljubljana, ZZDS, 2005, str. 79

(dalje: Cvirn, Boj za sveti zakon).
io Slovenec, 8.8.1914.

Cvirn, Bojza svetizakon, str. 79; glej tudi: Sittengeschichte des Ersten Weltkrieges, Hgg. von Magnus Hirschfeld una Andreas Gaspar, Hanau 1929, str. 97.

Slovenec, 9.8.1914.

Rok Stergar, Ljubljanski ¢astniski zbor med prelomom stoletja in prvo svetovno vojno (1. del), v.: Zgodovinski Easopis, 52,1998, Stevilka 3, str. 379.

3 Prav tam, str. 379 in 380.
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Poroka avstro-ogrskega stotnika v orehovski cerkvi sv. Avgustina, spomladi 1916. Nevesta seje za to
priloZnost z bratom, svojo poroéno prico, pripeljala s Ceske. (orig. hrani Slavko Silig iz Orehovel])

sklenjenih 79 porok, od tega 32 porok vojakov. Pri 22 vojakih
je pod rubriko bivalis¢e zapisana Sempetrska, domobranska
ali artilerijska vojasnica.

Sempetrska vojasnica je bila v neposredni bliZini cerkve sv.
Petra in je zato tam tudi pricakovano visoko Stevilo porok
vojakov.

Stevilo porok v izbranih Zupnijah leta 1914.4

Marijino oznanjenje

Rezultati, ki se nanaajo na starostno razliko, so bili izracu-
nani glede na Stevilo porok od zaCetka vojne.

Glede na rojstva otrok v izbranih Zupnijah ne morem reci, da
so se k vojakom poklicani mozje poroCili zaradi pricakujoCe-
ga rojstva otroka ali zato, ker se je otrok Ze rodil. V letu 1914
je Stevilo otrok, ki so se rodili kot nezakonski in bili kasneje
z poroko pozakonjeni, zelo majhno.b

Sv. Janez Krstnik

1914 Sv. Nikolaj - . Sv. Jakob Sv. Peter
franciSkani Trnovo
skupno Stevilo porok 20 230 61 54 144
§t. porok od zaletka vojne 1 79 25 26 61
datum prve poroke vojaka 30.8.1914 3.8.1914 23.8.1914 11.8.1914 3.8.1914
§t. porok vojakov od zacCetka vojne* 3 (27%) 32 (40%) 7 (28%) 12 (46%) 22 (36%)
najvisja starostna razlika 31 let 39 let 12 let 21 let 17 let**
§t. porok - nevesta starejSa od Zenina 2 (18%) 13 (16%) 8 (32%) 6 (23%) 16 (26%)**
najviSja starostna razlika - nevesta
5 let 13 let 9 let 14 let 13 let**

starejSa od Zenina

* UpoStevane so samo tiste poroke, kjerje bilo zraven poklica navedeno, daje sedaj vojak, mobiliziran, rezervist ali ranjen (priSteta tudi poroka

Alfreda Stadlerja, Cepravje pri njem naveden samo poklic).

** Pri dveh porokah ni zapisanega rojstnega datuma Zenina in se tako rezultati nana3ajo na 59 in ne 61 porok.

Porocna knjiga 1871-1920 Zupnije sil. Nikolaj; porocna knjiga X 1911-1921 Zupnije Marijinega oznanjenja; poro¢na knjiga 1911-1935 Zupnije sil.
Jakob; porocna knjiga 1906-1938 Zupnije sil. Janez Krstnik in poroéna knjiga 1910-1915 Zupnije si.. Peter, ZA, NSAL.

55 Rojstna knjiga 1896-1930 Zupnije sil. Nikolaj; rojstna knjiga XXIV1911-1923 Zupnije Marijino oznanjenje; rojstna knjiga 1906-1930 Zupnije si.
Jakob; rojstna knjiga 1901-1924 Zupnije si. Janez Krstnik in rojstna knjiga 1913-1916 Zupnije si. Peter, ZA, NSAL. Upostevala sem rojstva tistih
otrok dolocene Zupnije, katerih starSiso se tudiporocili v tej Zupniji.



Veliko bolj verjetno je, da so se mobiliziranci porocili zaradi
odhoda na fronto in mozne izgube Zivljenja oziroma zato, da
S0 svoji izvoljenki (mogoCe Ze nezakonski materi) zagotovili
finanéno pomo€ v ¢asu vojne.

Tezek finanCni poloZaj druzin, potem ko so moZje in oCet-
je bili vpoklicani, v svojih spominih opisuje dr. Ivan Lah.
»Sedela sva s tovariSem v mali sobi starega ljubljanskega
magistrata vprvem nadstropju. Uraje kazala pol poldne in
bilo jih je Se mnogo. Takoje bilo dan na dan, odkar se je
zacCela vojna. Pisal sem v oddelku za podporo Zen, katerih
mozje so bili poklicani pod oroZje. PriSel sem v ta oddelek
tretji dan po zacetku vojne. Deloje bilo zanimivo. Pokazalo
se je takoj, da se poleg zunanje vojne zaCenja tudi tezak
notranji boj. Vpoklicani so bili moZje delavci, gospodarj,
obrtniki - in cela druZina je ostala brez dohodkov. Mnogo
druzin je Zivelo od tega, karje koncem tedna prinesel do-
mov oCe-gospodar. Sedajje oce odSel - in bedaje zazijala
nasproti. Zenske so jokale. Komisija ni mogla vseh prosen;
hkrati reSiti, treba je bilo Cakati. PriSelje teden in ni bilo
niti zasluzka niti podpore... Kjerje bila druZina obilna - je
bila tudi vsota precej visoka - in Zivelo bi se bilo za silo, da
ni nastala draginja. PritoZb in teZavje bilo dovolj. Nekatere
Zenske niso mogle dobiti potrebnih dokazov - in podpora
se je zakasnila. Nastalo je vpraSanje, kako bo s podporo
,ogrskih drZavljanov’. Zene brivskih mojstrov so morale za-
preti svoje salone, in ker so bili brivci ve€inoma iz ,druge
drZavne polovice', so morale Cakati,nadaljnjih ukrepov’.
Nova teZava je nastala z nezakonskimi materami. Kako bo
z njimi, kako bo z otroki? I/se toje bilo treba reSiti. Zgodilo
se je, da so dobili podporo ljudje, ki so imeli vsega dovol;
- mnogi drugi, ki so bili potrebni, so dobili komaj za prosto
Zivlienje. Takoje imel oddelek mnogo dela. Vteku treh me-
secev sem videl i/so vojno od te strani.«16

Da so Zenske nestrpno Cakale na reSitev proSenj za vojasko
podporo, piSe tudi Slovenski narod. »Dan na dan prihajajo
v mestne urade Zenske spraSevat, ali so njihove proSnje
za vojaSko podporo Ze reSene ali ne. To vpraSanje je po-
polnoma nepotrebno. Vsaka prodnja pride pred komisijo, ki

16 dr. Ivan Lah, Knjiga spominov, VLjubljani: tiskovna zadruga, 1925, str. 5-6.

1]87 Slovenski narod, 2.9.1914.
dr. Ivan Lah, Knjiga spominov, VLjubljani: tiskovna zadruga, 1925, str. 8.

proSnjo ugodno ali neugodno reSi. 0 tem, kako je prodnja
reSena, se vsakega prosilca obvesti pismeno po posti.
ProSenjje mnogo in ne morejo biti ilse takoj reSene. Zato
naj vsak pocaka, da dobipismo na dom.«l7

Kot usluZbenec na magistratu, ki je reSeval prodnje za dr-
Zavne podpore, se je dr. lvan Lah moral zagovarjati, da je
predober in ljudem preve€ veruje. Opozorjen je bil, da morajo
prosilci za vsako stvar prinesti svoje potrdilo in da se morajo
njihove Zivlienjske razmere natan¢no pregledati. Vrnjenih je
dobil velik kup aktov z narocilom, da ponovno poklice Zen-
ske, zahteva potrdila in potem naj bi li posebni detektivi, ki
so jih imeli za ta namen, v posamezno hiSo in se prepricali
o resni¢nosti razmer.B

Branje Casopisnih €lankov in razli¢nih spominov pus-
Ca vtis, ki se nagiba bolj na stran porok iz koristi kot iz
ljubezni oziroma nekakSne nuje, ker so se odhajajoCi na
fronto zavedali, da se mogoCe ne vrnejo ve€ Zivi. S poroko
so moSki svoji izbranki in mogoCe Ze nezakonski materi
omogocili, da je lahko vloZila prodnjo za denarno pomo¢€. K
mnogim porokam z vojaki oziroma vojnim porokam, kot jih
s€asoma pricnejo imenovati ¢asopisi, je pripomogla tudi
draginja, ki je bila iz leta v leto ve€ja. Prvi meseci vojne
Se niso prinesli tako velikih sprememb pri preskrbovanju
druzin z zivili. 1z leta v leto pa je bilo tezje, saj je vedno
bolj primanjkovalo osnovnih Zivil (mast, krompir, meso in
tudi mleko), katerim je tudi nezadrzno rasla cena. Kako
teZzko so Zenske preskrbele druzino, ker niso imele denarja
in kako so reSevali ta problem, piSe v svojem dnevniku
tudi Fran Milginski. 14. januarja 1916 je zapisal: »Zenske
se hite moliti z vojaki, da dobe vojne podpore.«BZ voj-
no podporo so dobile denar, ki so ga nujno potrebovale
za plaCilo najemnine za stanovanje in za hrano, ki se je
vedno bolj draZila ter za ostale stvari, ki jo jih potrebovali
v vsakodnevnem Zivljenju, kot npr. kremo za Cevlje ali pa
usnje za njihovo izdelavo.D

Na koncu lahko re¢em, da poroke z vojaki niso bile samo iz
koristi, ki so jo Zenske imele s pridobitvijo podpore, ampak
tudi iz nuje, ker so to podporo potrebovale za preZivetje.

A Fran Mil€inski, Dnevnik 1914-1920, Slovenska matica, Ljubljana 2000, str. 153.
Odraginji in pomanjkanju osnovnih artiklov piSe v svojem dnevniku tudi Fran Mil€inski.
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FINIS AUSTRIAE

Miha Sluga

Poleti 1914 so slovenski vojaki ob domoljubnem vzklikanju
mnoZic in s pesmijo na ustih odhajali na fronto, prepricani,
da se bo po kratki in zmagoviti vojni Zivljenje hitro vrnilo na
stare tirnice. Nekaterim zlim slutnjam navkljub si takrat Se
niso znali predstavljati, kako usodno jih bo prihajajo€i voja-
Ski spopad zaznamoval in kako pogubne posledice bo imel
za obdonavsko monarhijo. Stiri leta kasneje je bila realnost
povsem drugacna. Dolgotrajnost in vseobseZnost vojne ter
njena neusmiliena brutalizacija niso med vojake zanesle
samo malodu§ja, naveliCanosti in strastnega hlastanja po
miru, temve¢ tudi obilo nezaupanja in kritike oblasti, pod
vpraSaj pa so postavile tudi vrednote oziroma tradicional-
ne avtoritete tistega Casa in samo habsburS8ko monarhijo.
Nezaupanje v Avstro-Ogrsko in vse vecja Zelja po samostojni
in neodvisni jugoslovanski drzavi sta vse bolj prihajali do iz-
raza v dnevniSkih in spominskih zapisih slovenskih vojakov,
ki so te prelomne ¢ase doZivljali.

Po ponesreCeni ofenzivi na Piavi, 3e bolj pa po nem3kih ne-
uspehih na zahodni in zlomu na solunski fronti, je postajalo
bolj ali manj jasno, da je vojna za centralne sile izgubljena.
Ceprav so bili slovenski vojaki pripadniki skorajda Ze prema-
gane armade, so razvoj za monarhijo nezazeljenih dogodkov
spremljali povecini neprizadeto in ravnodu3no, manjkalo
ni niti privoscljivih komentarjev, namenjenih poglavitnim
porazencem, Nemcem, ki da so zaradi blizajo¢ega se po-
raza »postali nenadoma zopet majhni«.1 Ob vsem tem se
je le poredkoma pojavila Se kakSna beseda, ki je bila zaradi
slutnje avstro-ogrske oziroma »naSe polomije« pisana s
priokusom grenkobe.2

Agonijo drzave, katere podaniki so bili vse do konca ok-
tobra 1918, so vojaki potemtakem spremljali kot pasivni
spremljevalci, brezbrizno in Cesto brez komentarjev. Poleg
pricakovanj politine in nacionalne narave, ki so bila v tem
Casu drugacna in bolj radikalna kot tista izpred nekaj mese-
cev ali let, so razlogi za ravnodu$nost nad usodo monarhije
tiCali predvsem v spremembi mislienja, na katerega je vpliv-
ala dolga in nesmiselna vojna. Vojake je tako prevzemala le

1 Franc Rueh, Moj dnevnik 1915-1918 (Ljubljana 1999), str. 228.

se misel na tisti »presre¢en dan«, ko se bo lahko reklo, da
je vojne konec in da so »reSeniin (da) se more isak vrniti
domov«,3 medtem ko je obCutljivost in zainteresiranost za
SirSe polititne dogodke in spremembe popolnoma usahnila.
Zato se ne smemo ¢uditi omembam, zapisanim proti koncu
oktobra oziroma v zaCetku novembra, ki kipijo od navduSenja
zaradi konca vojne, istoasno pa molcijo ali pa skoparijo s
komentarji ne samo o propadu Avstro-Ogrske, temve¢ tudi o
novoustanovljeni jugoslovanski drzavi.4

Odsotnost komentarjev pa si lahko razlagamo tudi kot po-
sledico preprostega dejstva, da je bilo vojakom, zlasti tistim
na frontah, politicno dogajanje zelo slabo poznano. Zaradi
fizi€ne oddaljenosti od domovine in omejevanja stikov z za-
ledjem (tj. s prepovedjo oziroma omejevanjem dopisovanja
in branja ¢asopisov ter z restriktivno politiko pri dodeljevanju
dopustov), s katerim so sku3ali zajeziti Sirjenje vse prej kot
ugodnih novic o vojaskih neuspehih in notranjepoliticnih
razmerah v monarhiji, se vojaki niso zavedali, kak3ne
politi€ne prekucije so se pripravljale in dogajale. So pa
zaradi vseh teh ukrepov slutili, da je v »zaledju gotovo kaj
novegac:

»V Casopisu pa me je Se posebno iznenadila novica, ozi-
roma kraljev manifest. Ce se ne motim, je bil ¢asopis od
dne 26. oktobra. Na prvi stranije bilo zapisano z velikimi
¢rkami: JUGOSLAVIJA ustanovljena. Cesar in kralj Karel
je namre¢ razdelil Avstrijo in Ogrsko na Stiri drZave, na
Avstrijo, Ogrsko, Ce3ko-Slovensko in Jugoslavijo. Ko sem
povedal to ostalim tovariSem, mi tega nikakor niso ho-
teli verjeti [...] Pisanoje bilo, da mora vsak narod zasesti
svoje meje. Rekel sem mu, da sedaj ve€ne spadam k temu
regimentu. Da moram iti na naSo mejo k Gorici[...] Opazil
sem, daje bila novica, ki sem jo jaz povedal, kakor bomba.
Vsi Castniki in tudi moStvo so bili od tega Casa kakor brez
glave. Eni so to novico odobravali, drugigrajali. Jaz pa sem
bil kakor na trnju. Vedel nisem, kaj mije storiti.«5

Grahkov komentar se je nanaSal na manifest Mojim zves-
tim avstrijskim narodom iz 16. oktobra 1918, v katerem je
cesar z obljubo federativne ureditve Cislajtanije Se zadnji¢

Janko JezerSek, glej: Krizaj, Pisma poroCnika JezerSka s soSkega bojis¢a, v: Vojnozgodovinski zbornik (2000) 4, str. 11.
3 Franc Amejc, Od Dnestra do Piave. Spomini iz prve svetovne vojne (Celovec 1970), str. 129-130; Hamer3ak, Skoz prvo svetovno, str. 148.
4 Kot lep primer glej lvan Sim¢i¢, Dnevnik vojaka iz 1. svetovne vojne (Trbovije 2002), str. 22.
5 Anton Grahek, Spomini na prvo svetovno vojno in ujetnistvo (Ljubljana 2001), str. 163-164.



Avstro-ogrski vojaki odhajajo iz Gorice v novembru 1918

(fototeka Drustva soska fronta Nova Gorica)

poskuSal ohraniti enotnost monarhije. Ker je nacrt politicno
vodstvo habsburskih Jugoslovanov zavrnilo kot nezadovoljiv
in isto€asno zahtevalo samoodlocbo Slovencev, Hrvatov in
Srbov in vzpostavitev njihove enotne ter popolnoma su-
verene drZave, je zelo zanimivo, da je bil Grahek s cesar-
jevo presenetljivo in velikodusno ponudbo prav zadovoljen.
Ceprav je manifest res razumel nekoliko po svoje, je njegovo
zanaSanje na predvidene politiéne spremembe popolnoma v
nasprotju z delovanjem takratne slovenske politike, kar je
Se en dokaz, da Stevilni vojaki sploh niso poznali ali dojeli
radikalnih zahtev slovenskega politicnega vodstva.

S temi zahtevami so bili mnogo bolje seznanjeni vojaki, ki
so imeli pogostejSe stike z ljudmi doma ali pa tudi sami
niso bili na fronti, temvec v zaledju. To okolis¢ino so izkori-
stili za izErpnejSe omembe in komentarje politicnih dogod-
kov ob koncu vojne, nekateri pa so v prevratu celo dejavno
sodelovali.

Tako je 29. oktobra 1918 na shodu v Ljubljani nadporo¢nik
Mihajlo Rostohar v svojem

imenu in imenu navzoCih

sloven-skih Castnikov nekdanje avstro-ogrske monarhije

prisegel vdanost in zvestobo tisti
dan proglaseni Slovencev,
Hrvatov in Srbov. S tem so Castniki
in vojaki odpovedali osebno prisego
habsburS8kemu cesarju. Rostoharjev
nastop na shodu ni bil predviden in

Drzavi

je pomenil dejanje narodnorevolucio-
narnega znacCaja. Vendar je prav to
dejanje potrdilo slovensko narodno
samoodlotho.6
Med 200 cCastniki in vojaki, zbranih
na Kongresnem trgu v Ljubljani, se
je znagel tudi Rueh. Ceprav je ogitno,
da je bil s proglasitvijo samostoj-
ne Jugoslaviie nadvse zadovoljen,
spodnji citat in tudi kasnejSi njegovi
zapiski ne dajejo nobene potrditve, da
bi se tudi on pridruZil spontani akciji
drugih Castnikov in prisegel novi drZavi. Nasprotno, ker mu
je potekel dopust, seje Se istega dne odpravil na Dunaj, kjer
je opravljal svojo vojasko sluzbo:
»Danes veli€astna manifestacija po Ljubljani za ujedin-
jenje Jugoslovanov in za konec naSega robstva pod
nemsSkim jarmom. Manifestacije sem se udelezil tudijaz.
Bil sem ves Cas pri sprevodu. Zve€er sem se odpeljal na
Dunaj. NaSa armada je zacCela razpadati. Proglasila se je
samostojna Jugoslavija. / Ljubljani na kolodvoru plapola
slovenska zastava. Vsi nem3ki znaki izginjajo iz ulic in iz
zasebnih his.«
Ceravno je hil na dopustu ravno v dneh, ko so dogodki,
vsaj v Ljubljani, kjer so odstranjevali simbole nemske pre-
viade in zaCeli odpravljati oblast avstro-ogrskih organov,
Ze nakazovali blizajoCi se politicni prevrat, Rueh slovenske
samoodloCbe, izraZene na shodu, verjetno ni smatral za
odlocilno potezo, ki bi lahko prepre€ila nadaljnje opravljanje
sluzbe v avstro-ogrski vojski. Ta se je sicer zanj koncala Ze
v naslednjih dneh, ko je politicni prevrat zajel tudi Dunaj, a
vendarle Sele takrat, ko so predpostavljeni sami razpustili

S slovesno razglasitvijo nove jugoslovanske drZzave na shodu 29. oktobra 1918 dejanje slovenske narodne samoodlocbe pravno Se ni bilo izvedeno.
Slovenska samoodloCba 29. oktobra 1918je namreC temeljila na tem, daje navzota mnozica in tudi vsa slovenskajavnost shod razumela in sprejela
kot dejanje drZavne samoodiobe in spontane razglasitve osamosvojitve. Toda na shoduje bilo to izraZeno na nepredviden nacin, prek razpoloZenja
zbrane mnoZice in opredelitve slovenskega vojaStva za Jugoslavijo. Jurij Perov3ek, 1z Avstro-Ogrske, v: Slovenska novejSa zgodovina. Od programa
Zedinjene Slovenije do mednarodnega priznanja Republike Slovenije 1848-1992, zv. 1, ured. Jasna Fischer (Ljubljana 2005), str. 172-173.

Rueh, Moj dnevnik, str. 233.
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Pevski zbor Mariborskega pedpolka leta 1919
(zbirka Mitje Mognika)

vojaske formacije in vojake poslali domov.8 Rueh bi potem-
takem lahko veljal za primer vojaka, ki je kot vojak habsburske
monarhije vztrajal, dokler so to od njega zahtevali oziroma
dokler so obstajali objektivni razlogi - tj. dokler monarhija
tudi dejansko ni razpadla - za izpolnjevanje prisege, dane
vladarju pred skorajda Stirimi leti.9

V zelo podobnem poloZaju se je v zadnjih oktobrskih dneh
znaSel tudi Mlakar. Tudi on bi moral v kratkem z dopusta
znova oditi k svoji enoti na fronto, a mu je to preprecil nagel
razplet dogodkov:

»(24. oktober) Cital sem v €asopisih, da nam je podaljan
dopust za pet dni. Torej bom lahko Se dva dni doma.

(27. oktober) Nisem mogel od doma. Med tem je priSlo od
baterije dovoljenje za devetdnevno podalj$anje dopusta. Se
ne grem torej.

(29. oktober) Jugoslavija priznana - svobodna. Velike
manifestacije v Divagi. Mislim, da sploh ne grem ve¢ k
bateriji.«10

V gornjem zapisu ni mogoce spregledati dobre volje in nav-
duSenja, a treba se je vpraSati, ali je poglavitni vzrok takega
razpoloZenja proglasitev samostojne drZave ali le dejstvo, da

je vojna bolj ali manj kon€ana in da mu zato
brzkone ne bo treba iti ve¢ na bojis¢e. Sam
bi se bolj nagibal k drugemu odgovoru, kar
pa nikakor ne pomeni, da Mlakarju, kot tudi
Ruehu, razglasitev samostojne Jugoslavije
ni prijala. Prav nasprotno, poleg samega
konca vojne jima je gotovo pomenila naj-
prijetnejSi dogodek v teh prelomnih &asih.
UpoStevati je tudi treba, da so se dogodki
vrteli v filmski naglici in da so se vojaki
tako reko€ Cez no¢ znasli v novi drzavi. Ko
se je polegla evforija od koncu vojne, je hila
nova drZzava stvarnost, s katero so se spri-
jaznile tako cesarske oblasti na Dunaju kot
Ze prej antantne drzave. Tudi zato v zapi-
skih ni zaslediti nobene prizadetosti zavoljo
propadajoce habsburSke monarhije.
Je pa bilo vse ve¢ neposrednih napadov nanjo. »[...] vojne
bo kmalu konec - Avstrija se rusi, ta naSa stoletna sovraz-
nica in zver«, je v zafetku oktobra, ko je Ze postajalo jasno,
da bo blizajoem se porazu centralnih sil sledil tudi razpad
avstro-ogrske monarhije, zapisal Cebokli. Njegova protinem-
Ska nastrojenost in jugoslovanski nacionalizem sta ob agoniji
»degenerirane in nenaravne« habsburske tvorbe, ki je po-
osebljala nacionalno zatiranje in hujskaski militarizem, spet
pri§la do izraza. Monarhija je postala »simbol problematic-
ne preteklosti in odurno izmaliCene sodobnosti. 7 zavesti
mnogih je postajala negacija vsega, kar lahko v prihodnosti
prinese sreco in zadovoljstvo malemu ¢Eloveku. Neizmerno
gorje, ki ga je po usodnih Principovih strelih habsburSka
monarhija povzrocila s svojo brezobzirnostjo in bojevitostjo,
jo je naredilo odvecno vimaginariju in ideariju prenekatere-
ga njenega drZavljana«Il ali vojaka:
»[...] o revezi Dunaja in Berolina. Zlorabljali ste boZje ime in
Bog vasje kaznoval. Drugemu smo - a mi Slovaniz vislicami
in je€ami prisilieni - kopalijamo in smo sami vanjo padli.
Prav je: zdaj zaCenja moderna, ko poginja na3a in nemska
zver militarizma, zdaj se bodo narodi sami od sebe razvijali,

Rueh, Moj dnevnik, str. 234. Po zapisih iz dnevnika, seje Ruehova vojaska sluzba konCala 31. oktobra. Tega dneje Rueh tudizapisal, da so na
Dunaju razglasili republiko in daje cesar pobegnil. Vresnicije avstrijski del drzave postal republika Sele 12. novembra po valu demonstracij, stavk
in republikanskih manifestacij. Res paje, da seje provizoricni parlament Nem3ke Avstrije konstituiral Ze 21. oktobra 1918.

Ruehje vojasko sluzbo nastopil v zacetku leta 1915.
Albin Mlakar, Dnevnik 1914-1918 (Kobarid 1995), str. 199.

Igor Grdina, Slovenci v vrtincu velike vojne, v. Velika vojna in Slovenci, ured. Peter Vodopivec, Katja Kleindienst (Ljubljana 2005), str. 44.



s svojo Cisto in naravno mocjo, kakor roza [...] Pozdravljam
Narodno VjeCe! [...] Pozdravljam zavzetje in osvobojenje
Reke. DuSa se mismeje - srce mi skace, ko berem o velikih
manifestacijah v Zagrebu. Moj duh je z njimi - pri vsakem
njihovem koraku in vzkliku. Tudihvalim Wilsona, osvobodite-
lja zatiranih narodov in tudi Anglijo, Francijo in Italijo in vse
druge. Bog, prej ko v prah zdrobis staro in goljufivo Avstrijo
in njeno armado vojvod, duSevnih in telesnih pohabljencev,
Cloveske krvipijanih in napihnjenih in polgnilih trupel - Bog,
prej ko to stori§, prej ti bom hvaleZen! Sokoli zdaj vzletite
in Jugoslavijo reSite! [...] Stara Avstrija, stara laz, se bliza
katastrofi. z oblakov ustreljena ptica, v zadnjih vzdihljajih
[...] Danesje onisrecnidan, ko sem snel in utrgal s kape
cesarjev znak in ga nadomestil z rdeco kokardo. Tiranski rod
HabsburZanovje unicen in pregnan - kisem mu sluZil s silo
in laZjo, kakor so se oni drZali na prestolu s silo in laZjo.«12
Na prvi pogled izgleda, da je Ceboklijevo navdu3enje ob na-
stanku »narodnih« drZav celo zasencilo radost ob samem
koncu ve¢ kot Stiriletne morije. V tem oziru je konec vojne
dojemal popolnoma drugace kot vojaki, ki so se samo vese-
lili miru, politinih sprememb pa sploh ne omenjali. A ker je
oster napad na staro drzavo izrabil tudi za poslednji napad
na nems8ki in avstro-ogrski militarizem, ki je zakrivil vojno,
je propad monarhije treba gledati tako v lu¢i uresni¢enja na-
rodnih Zelja kot tudi konca militaristi€ne nevarnosti. Razplet
vojnega spopada je opisan z zmagoslavnim patosom, tako
znatilnem za jugoslovanske nacionaliste.

Mnogo manj zmagoslavno seje vojna koncala za nesrecnike,
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ki so padli v italijansko ujetniStvo. Njihovi zapiski so edini
dokaz, da so se vojaki na protiavstrijske provokacije itali-
janskih vojakov in prebivalstva Se odzvali z ogorCenjem in
klubovanjem:

»Po celem mestu so Ze bile razobeSene italijanske zastave
in ljudje so vpili, ko seje peljalgeneral mimo (AbaSo Austrija
Eviva ltalija). Toje doli Avstrija, Zivela Italija. TeZko mije bilo
pri srcu, ko sem to sliSal in najrajSi bi vse postrelil, tako me
je jezilo. Mislil sem si, to tije v zahvalo, da smo branili, da
jim nirazruSil mesta on, kateremu sedaj Zivijo klicejo. Dokler
je bila e nevarnost ni hotel nobeden nic sliSati od Italijanov,
a sedaj so bili kakor obsedeni. Da bi se samo drli to bi Se
ne bilo najhujSe, ali ko so mnogim izmed nas strgali kapo iz
glave injih gazili vblato. Sevedaje vsak drago pla€al to svojo
predrznost, kajti seznanil seje zato s puskinim kopitom, ker
si nobeden ni pustil kaj takega dopast.«13

Ceprav je poglavitni razlog ogoréenja $e vedno bila mrZnja
do ltalijanov, ki se je zaradi omalovazevanja ob prihodu v
ujetniStvo Se stopnjevala in sprevrgla v pravo hojevitost v
slogu »dajte nam zopet puSke v roke bodemo pa potem vi-
deli kedo bode ujetnik«,}4je sem ter tja mogoCe zapaziti tudi
uZaljenost ob sramotenju, da je »Avstrija kaput«!5

Vendar so hile vse te izjave le izjema. Marsikateri vojak se
je veselil nove jugoslovanske drzave in razpada monarhije,
predvsem pa je mnoZice vojakov zajela radost zaradi tako
dolgo pricakovanega miru. In prav mir ter vrnitev k domacim
sta bila bistvena. Ali kot je rekel Preston »Zopet doma, konec
trpljenja.«16

Andrej Cebokli, pesnik in pisatelj iz Kreda (1893-1923), ured. Rozina
Svent (Gorica 1999)

Ciril Prestor, citirano po: Oto Luthar, »O Zalosti niti besede«. Uvod v
kulturno zgodovino vélike vojne (Ljubljana 2000)
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FRANCISKOVI BRATJE V PRIMEZU VOJNE

Renato Podbersi¢ ml.

Na ozemlju goriSke nadSkofije so pred zaetkom prve svetov-
ne vojne delovali Stevilni cerkveni redovi. Vetina je imela
v deZeli Ze dolgo tradicijo in so bili globoko vpeti v versko,
izobrazevalno, socialno in kulturno Zivljenje na GoriSkem.
Mo8ki redovi so pokrivali najrazlicnejSe dejavnosti, priljub-
liena sta bila predvsem oba redova, ki sta iz8la iz izroCila sv.
FranCiSka AsiSkega (fran€iSkani in kapucini). Vecina moskih
redov (franCiSkani, kapucini, jezuiti, salezijanci, usmiljeni
bratje, lazaristi) je svoje delovanje osredotoCila na deZelno
glavno mesto, vendar so bili kot misijonarji, pridigarji, spo-
vedniki, vzgojitelji in oskrbniki boZjepotnih svetiS¢ prisotni
prakticno na celotnem ozemlju goriske nadSkofije. Tudi Zen-
ski meniSki redovi so se ukvarjali z najrazlicnejSimi dejav-
nostmi, izpostaviti je bilo treba skrb za vzgojo deklet, nego
bolnikov in gospodinjstvo v razlicnih cerkvenih ustanovah.
Za razliko od moSkih so Zenski redovi svoje delovanje bolj
vezali na mesto Gorica. V tokratnem prispevku se bomo po-
svetili obema redovoma, ki sta izSla iz izrocila sv. Franciska
AsiSkega.

Franciskani

V goriski nadSkofiji so ob zaCetku prve svetovne vojne delo-
vali kar trije fran€iSkanski samostani. Na Kostanjevici ozi-
roma Kapeli nad Gorico imajo fran€iSkani svojo postojanko
od leta 1811. Vtem samostanu so nasledili karmeliCane, ki

so tam delovali od 17. stoletja do joZefinskih reform. V kripti
samostana je Se danes grobnica nekdanje francoske kralje-
ve rodbine Burbonov. V samostanu je pomladi 1915 Zivelo
devet patrov, vsi Slovenci, in osem redovnih bratov. Imeli so
svojo notranjo franciSkansko gimnazijo, na kateri je pouceval
tudi znani jezikoslovec p. Stanislav Skrabec (1844-1918).
Prav on je bil zasluZen za izdajanje lista »Cvetje z vrtov sve-
tega FrancCiSka« in je na platnicah te revije je objavljal svoje
znamenite jezikoslovne prispevke. Ze 25. maja 1915 je gim-
nazijski prefekt p. Gracijan Heric odpeljal vseh 20 takratnih
fran¢iSkanskih gimnazijcev v Ljubljano. Pozneje so jih na-
mestili po razlicnih fran¢iSkanskih samostanih: v Ljubljani,
Kamniku, Sv. Trojici v Slovenskih Goricah. Gimnazija je na-
daljevala z delom v Solskem letu 1915-16 v Kamniku, zato
je ve€ina kostanjeviSkih patrov - profesorjev odSla do konca
poletja 1915.

Do 22. novembra 1915 so Kostanjevico zapustili e preostali
redovniki. Ostal je le p. Aleksander Vavpoti¢, rojen v Ormozu
leta 1873, organist in profesor petja. Poverjena mu je bila
skrb za izpraznjeni in precej poSkodovani samostan, ki so
ga ltalijani zasedli 9. avgusta 1916 in pri tem naSli tudi p.
Vavpotita. Osumili so ga vohunstva in ga brez milosti ta-
koj ustrelili. Samostanska kronika sicer omenja, da naj bi
ga dobili pred obednico, Del Bianco pa pise (La guerra e il

Pogled s Kostanjevice (Kapele)
proti Gorici (hrani Miran Lipu3cek)



Fran¢iSkanski samostan na Kostanjevicijeseni 1915 (iz zbirke Zgodovinskega arhiva ObcCine Asti - fond Gatti)

Friuli, 2. knjiga, str. 31), da naj bi se p. Vavpoti¢ skrival v
kripti Burbonov. Pojavile so se celo trditve, naj bi ga itali-
janski vojaki prijeli v ZelezniSskem predoru pod Kostanjevico,
kamor naj bi se bil zatekel. Tudi mesto ustrelitve ni to¢no
poznano, saj se omenja tako ZelezniSki predor kot prostor
pod samostanom proti Gorici, kjer so Sele februarja 1921
nasli njegovo truplo in ga prekopali na gorisko pokopalisc¢e
na Mirenski cesti. V ljubljanskem Slovencu so skoraj mesec
dni odlaSali z razglasitvijo smrti p. Vavpoti¢a, kajti mislili so,
da se je nekako reSil in se bo kmalu javil.

Med italijansko zasedbo je v samostanu, ki se je znaSel tik
za prvo bojno Crto, prebivala vojaSka posadka, zato je bil po-
gosta tar€a avstro-ogrskih topov in po€asi se je spreminjal
v kup ruSevin. Avstrijske oblasti so sicer Ze leta 1915 po-
skrbele za prevoz posmrtnih ostankov iz grobnice Burbonov
na Dunaj, ker so bili le-ti v sorodstvu s poznejSo habsbursko
cesarico Zito Parmsko. Po italijanskem umiku so se fran€i-
Skani zaceli vra€ati na Kostanjevico, prvi med njimi, p. Heric,
seje vrnil 17. februarja 1918. V ruSevinah sije uredil zasilno
stanovanje, maSeval pa je v dokaj dobro ohranjeni obednici,
ki jo je preuredil v kapelico. Maja istega leta je samostan po-
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novno oZivel in zaCela se je obnova, tudi s pomocjo 48.000
kron, ki jih je za zaCetek namenila avstrijska drzava.

Pomemben franciSkanski samostan je deloval na romarski
Sveti Gori nad Solkanom, skupaj s kostanjeviSkim sta sodila
v kranjsko fran€iSkansko provinco sv. Kriza. FranciSkani so
to romarsko sveti§¢e upravljali od 16. stoletja do joZefinskih
reform, ponovno pa od leta 1900. V stalno upravo jim ga
je izroCil tedanji goriski nadSkof in prvi slovenski kardinal
Jakob Missia.

Tamkajsnjih pet slovenskih patrov in pet bratov je skrbelo
predvsem za Stevilne romarje, ki so obiskovali Marijino
svetidce, glavno romarsko boZjo pot v goridki nadskofiji. Ze
dan po zacetku vojne z ltalijo je Sveto Goro zasedla avstro-
ogrska vojska in patrom ukazala umik. VeCina se jih je z naj-
nujnejSim umaknila v Grgar in pozneje v Ljubljano. S seboj
so vzeli milostno podobo Matere BoZje. Ta podoba je vojno
kot begunka preZivela v ljubljanski franciSkanski cerkvi na
Tromostovju, na takratnem Marijinem trgu. V oktobru 1921
se je vrila v Gorico, v oktobru 1922 pa dokoncno na Sv.
Goro. R FranciSek AmbroZ s Svete Gore, zasluzen za umik
milostne podobe, je vztrajal na Sv. Gori v napol podrti samo-

37



PoSkodovana bazilika na Sveti Gorileta 1915 (fototeka drustva Dolomitenfreunde Dunaj)

stanski celici. Ko v cerkvi zaradi obstreljevanja ni bilo ve¢
varno masevati, se je umaknil na Kostanjevico, od koder
je pomagal grgarskemu Zupniku J. Godni¢u. Dokaj redno je
o0 stanju na Sv. Gori porocal v ¢asopisu Slovenec, zadnji¢
pa jo je obiskal na praznik Sv. Jozefa (19. marec 1916). R
AmbroZ je bil 13. aprila 1916 ubit med italijanskim bombnim
napadom na bolniSnico usmiljenih bratov v Gorici, kjer je
pomagal pri oskrbi in tolazbi ranjencev. Z vojaSkimi €astmi
so ga pokopali na Sveti Gori, kajti avstro-ogrski vojaki so
zelo ob¢udovali njegov pogum. Posmrtno je bil odlikovan s
krizcem reda Franca JoZefa z vojno dekoracijo. FranciSkana
p. AmbroZ in p. Vavpoti€ sta bila poleg ¢eSkega usmiljenega
brata p. Vita Krikave, ki je 6. avgusta 1916 umrl v italijan-

skem obstreljevanju Gorice, edini Zrtvi
spopadov na so$ki fronti med goriSkimi
redovniki.

ltalijansko topniStvo je 23. junija
1915, na predveCer praznika rojstva
Janeza Krstnika, svetogorsko cerkev
in samostan spremenilo v kup ruSe-
vin. Obstreljevalo je tudi z zaZigalnimi
granatami, zato je ogenj gorel tri dni.
Legenda pravi, da je razneslo prvi itali-
janski top, kije svojo cev iz Brd usmeril
proti Sv. Gori, in pri tem naj bi bili ubiti
vsi okoli stojeci topnicarji. RuSevine so
potlej dajale zavetje avstro-ogrskim
branilcem in Italijani so ta vrh zasedli
Sele med enajsto sosko bitko, konec
avgusta 1917. V Cast italijanske zma-
ge je zaigrala vojaska godba, ki jo je
vodil slavni dirigent Arturo Toscanini
(1867-1957), vendar so jih avstro-ogr-
ski topovi kmalu utiSali.

Y goriski nadskofiji je delova

§i franCiSkanski samostan na otoku
Barbana v gradeski laguni. Upravljala
sta ga franCiSkanska patra iz dalma-
tinske province sv. Hieronima, ki sta
skrbela predvsem za Stevilne romarije.
Kmalu po zacetku spopadov leta 1915
je to podroCje zasedla italijanska vojska in gvardijan p.
Bernardo Mijolin je bil interniran Ze junija 1915. Romanja na
Barbano, predvsem za furlanske vernike, so se obnovila Ze
spomladi 1918.

Kapucini

V Gorico so prisli Ze leta 1591 in tam ustanovili prvi kapu-
cinski samostan na slovenskih tleh. Vklju¢eni so bili v Sta-
jersko kapucinsko provinco. V mestu so bili zelo priljubljeni
kot dobri pridigarji in spovedniki. V samostanu v Kapucinski
ulici je bivalo osem (slovenskih) patrov, nekaj bratov in bo-
goslovcev. Slednji so se Ze maja in junija 1915 umaknili v
Skofio Loko. Od zatetka vojne so bili kapucini na razpolago



preizkuSanemu civilnemu prebivalstvu, samostan pa se je
znaSel pod toco italijanskih izstrelkov:

»...Ida (neCakinja ¢rniSkega dekana Novaka) je pravila, da
je dobila ravno pred njenim prihodom kapucinska cerkev
Volltreffer (zadetek v polno) v aitar si/. FranciSka med si/.
ma3o. Vse polno ljudije bilo ranjenih. Se se je kadilo po
cerkvi, ko je ona prisla v njo. A p. Janezje hladnokrvno
spovedoval, pobrisal prah iz altarja in obhajal.« (Crniska
kronika, 6. avgust 1916)

Msgr. Francesco Castelliz, nadSkofov poobladcenec v ob-
legani Gorici, je februarja 1916 pisal nadSkofu Sedeju v
begunstvo v Sti¢ni naj predlaga za odlikovanja tudi kapu-
cinske redovnike. To €ast naj bi si s svojim delom zaslu-
Zili p. Janez Reberc, brat Sabbas Rubbia in p. FranciSek.
»... Cast njim, ki dele tolazbo zbeganim in zaputenim
duSam in jih uce ter vabijo se oklepati s podvojenim za-
upanjem evharisticnega Zvelicarja. Cast njim, ki osirotele
in zapuSCene siromake tudi na telesu hranijo in te3e la-
koto. VsoIn¢ni Goricije ostalo iz teh vzviSenih namenov
ve€ duhovnikov. Med temi tudi dva oceta kapucina: Pater
Janez Reberc in P. Gabriel Bajec. S poZrtvovalnostjo in z
vnemo lomita vernim dusni kruh in tolazita, navduSujeta
in obracata srca kvisSku k O€etu v nebesih. Toda ne smemo
prezreti Se enega kapucina, kije tudizasluzen. Poznajo ga
revezi na kapucinski samostanski porti (vratih). Okoli 90
jih ima vsak dan nasititi. Koliko dela in skrbi! Podpira ga
velikoduSno mestno obginstvo... Ostalje tamkaj v Gorici
sam, prostovoljno, iz ljubezni do reveZevin do priljubljene-
ga samostana, v katerem je Ze toliko let kot vratar Bogu in
ljudem sluZil. Fr. Sabbas Rubbiaje njegovo ime... Daj Bog,
da se otrese Gorica neljubih laskih regnikolov, potem se
spoCije tudi F. Sabbas od naporov...« (llustrirani glasnik,
22. junij 1916)

0 stanju v goriSkem kapucinskem samostanu med italijan-
skim obleganjem Gorice veliko izvemo iz zapisa v ¢asopisu
Slovenec:

»Slovenec, 14. marec 1916, str. 2. Pismo patra Janeza iz
Gorice. Pater Janez, ki Se vedno vztraja v goriSkem samo-
stanu med to¢o sovraznih krogel, piSe pre¢. p. gvardijanu v
Sil. Krizu sledece pismo-.

Gorica, 1. marca 1916. Visokocastitip. gvardijan! Mise gi-
bamo pocasi. Vsako stopnjo treba petkrat dobro premisliti
- napeto posluSati, pokukati v zrak, potem Sele iz kleti po
shrambah stikati za semeni. Gotovo mislite, da jih ne do-
bite. Kar so jih Se granate pustile, Vamjih radi posliemo,
samijih najbrZze ne bomo veliko rabili - ne bo prilike spra-
vitijih v zemljo. V petek, dne 3. tm. Vamjih poSliemo po
posti en paketeljek. Dobitejih na posti- na Cesti- Ze isti
dan. Z bojnega polja so, s krvjo poSkropljene in z ekrazitom
pokajene - gotovo bo izvrstno uspevalo. Pa tudi miimamo
prosnjo do Vas. Svece so dogorele - za praznik sil. JoZefa bi
rad novih. Prosimo torej, poSljite 12 srednjih in 12 kratkih
na posto. Postilion je Ze napro3en, dajih vzame s seboj. Ze
vnaprej Vam izrekam hvalo za prijaznost.

Spanje je kilavo, streljanje gosto ko jeSpren. Granate so
tolste kakor pitan presSi¢. VCeraj so padale v mesto, in sicer
na municipij in okolico. Te dni ponovno v vilo Beckmann in
malo semeniS¢e. Tudi v Zensko bolnico je telebnila ena in
so bolnike odstranili. V Biljah je ubila granata 2 osebi in
gostilni¢arko. In tako vsak boZji dan kaj novega. Kamor trefi
- trefi kaze Dalmatinac - samo da bi ljudi ne klalo.

Ta teden pa vendar dobim kone¢no eno delavno pomoc.
Najbrze pridejo p. provinc, vikar sam - drugih si bo tezko
kdo upal. Ako bi biljaz v njihovi koZi, bi tudi ne silil v teh
razmerah v Gorico.

»Zidar Saba s pipo« kuha po naro€ilu obCine za priblizno
50 reveZev. Lonce ima na Stedilniku, da mora na stolici
stati, ko meSa »meneStro«. To bo Sele fotografija (Znano
je, daje venizadnjih Stevilk prinesel »Interessante Blatt«
slikojunaSkega Sabasa, brata - vratarja, kije bil svoje dni
ranjen od sovrazne granate. Seveda je imel imenovani list
- kakor Zze veckrat - smolo, da prinaa kot brata Sabasa
Cisto drugega patra kot zidarja, ki popravlja samostan, s
pipo v ustih, in to ni fotografirano v Gorici, ampak v €isto
drugem kraju. - (op. uredn.)

KiSa pada - s stropa curlja kakor v Postojnskijami - po
hodnikih plavajo Zabe. Vesel pust vsem, ki so dobre volje.
Priporoam se v memento.

Z udanim pozdravom p. Janez.«

Sredi junija 1916 se je iz Gorice v Skofjo Loko umaknil kate-
het p. Marko FiSer, konec julija mu je sledil gvardijan p. Linus
Prah, pred italjansko zasedbo avgusta 1916 so zbeZali Se
preostali kapucini, najve¢ v Skofjeloski in celjski samostan.



Kapucinski patri na samostanskem vrtu v Vipavskem Krizu med prvo svetovno vojno (fototeka Drustva soSka fronta Nova Gorica)

Goriski kapucini so se vrnili med prvimi in od pomladi 1918
skrbeli za duhovno oskrbo vragajoCih beguncev v goriski
okolici. Neutrudno so masevali, pridigali, spovedovali in hra-
brili vraajoe begunce. Prevzeli so odgovorno delo. Verske
obrede v razdejanem Sempetru so goriski kapucini oprav-
ljali do 22. novembra 1919, ko se je vrnil dekan dr. Franc
Knavs. Prvi otrok v domacem kraju je bil tam krS¢en Sele 6.
oktobra 1918. Najve¢ je Sempeter oskrboval p. Linus Prah,
Kot je razvidno iz matiCnih knjig je isti pater v glavnem skr-
bel tudi za vrtojbenske vernike, do vrnitve vikarja Edvarda
MeZnarsiCa leta 1919.

Drugi kapucinski samostan v deZeli je hil v tedanjem Sv.
Krizu pri Ajdov&cini, danes Vipavski Kriz. Vtem priljubljenem
samostanu iz 17. stoletja so bivali Stirje patri (gvardijan
Migi¢, p. Lojk, p. Lovrengi¢ in p. Kobal) in nekaj bratov. Ze
v zacetku vojne sta bila vpoklicana p. Irinej Kobal kor vojni

kurat in brat Kragel kot vojak. Vecina redovnikov je ob zafet-
ku spopadov zbeZala v Celje in Skofjo Loko, a so se na ukaz
vodstva kapucinske province morali kmalu vrniti. Med vojno
so kriSki kapucini pomagali beguncem, v samem samostanu
so bivali avstro-ogrski oficirji.

»Omeni se Se lahko, daje bila konventna maSa med vojsko
Se celo nekaterikrat prav slovesna z vojasko godbo, kerje
bil stalno en general vsamostanu, navadno general Soreti¢
(generalmajor Theodor Ritter von Soreti¢, 1858-1933, 42.
honvedska pehotna divizija - op. R.P). Bilje katoliSki moz,
in na njegovo komando so morali vsi ¢astniki in vso mno-
$tvo udeleZiti sv. mase...«

Sredi septembra 1916 je mesto gvardijana prevzel p. Erhard
PeCar. V vojnem ¢asu je v samostanu viadalo pomanjkanje
hrane, zato so zahtevali in tudi dobili zaloge, ki jih je odo-
brilo vojaSko poveljstvo na radun nastanjenega vojaStva. S



tem so bile tezave, ker so vojaki motili sicer mirno redovno
Zivljenje.

»Sta bila dva Castnika pri nas na hrani, pa sta zato prav
malo dajala, neki stotnik in njegov pomoc¢nik »Zugefirer«.
Pa toje bilo za samostansko druZino veliko breme in nekak
nered, ker sejih je Cakalo, kedaj sta priSla iz pisarne, vet-
krat Sele po 12 uri ali tudi pozneje. Pri tem ni bilo nobene
molitve. Redovniki so zmolili na tihem svoj OCe-nas, onad-
va pa ni¢. Ni bilo nobenega brajna in po jedi tudi ne kake
adoracje. Da se ta nered nekoliko odpravi, se je odlo€ilo,
daje kosilo redno ob 12h. Tako seje redno molilo in tudi
bralo, ona dva pa sta prisla navadno pozneje in se s trdimi
korakami Vsedla za mizo brez molitve... «

Zanimivo je, da so nekateri duhovniki iz goriSkega podeZelja
Ze takoj ob zaCetku spopadov prepeljali pomembnejSe gradi-
vo in cerkveno opremo v kriSki samostan ter tako preprecili
popolno uni€enje.

Goriki nadSkof Sedej v Vipavskem Krizu med prvo svetovno vojno
(fototeka Drustva soSka fronta Nova Gorica)

Po koncu spopadov na soski fronti so v deZelo ponovno
vkorakale avstro-ogrske oblasti. Zacela se je obnova, mar-
sikje so si domacini za popravilo svojih poruSenih domacij
prilastili tudi uporabne dele (tramovi, vrata, okna, podboji)
iz objektov, ki so samevali, podobno kot se je to zgodilo na
fran€iSkanski Kostanjevici. Vseeno se je naSel €as tudi za
razne slovesnosti in slavnostne sprejeme, ki so predstavljali
le dobro zreZirano kuliso praznovanje osvoboditve in ambi-
ciozne napovedi obnove deZele. Ob obisku cesarja Karla I,
ki se je na GoriSkem mudil v zaCetku aprila 1918, se mu je
na goriSkem Travniku poklonila cela vrsta lokalnih odli€nikov.
Med njimi sta bila, poleg nadSkofa Sedeja, tudi oba gvardija-
na svojih samostanov, p. Linus Prah (kapucini) in p. Gracijan
Heric (franciskani).

Po koncu prve svetovne vojne se je zivljenje v fran¢iSkanskih
in kapucinski samostanih na GorisSkem pocasi zacelo vracati
v ustaljene tirnice. Toda nova italijanska drZava, ki je za-
sedla zahodno slovensko narodno ozemlje, je tudi v (sloven-
skih) redovnikih videla veliko oviro pri svojih politi€nih na-
¢rtih. Postopoma so morali slovenski franciSkani in kapucini
zapustiti svoje dolgoletne postojanke, ki sojih potem zasedli
italijanski redovniki.

Viriin literatura:

- Status personalis et localis Archidioeceseos Goritiensis za leto 1915,
str.141-164

- Na3a Kostanjevica, uredil p. Bruno Koro$ak, Zalozba Branko, Nova
Gorica 2002

- Chronica Sanctuarii et conventus in Sv. gora 1901-1915

- Kronika kapucinskega samostana v Skofji Loki 1860-1939

- Kronika kapucinskega samostana Sv. Kriz na Vipavskem 1916-1922

- Giuseppe Del Bianco, La guerra e il Friuli, 2. knjiga, Videm 1937

- Primorski slovenski biografski leksikon, ve€ snopiCev, Gorica 1974-
1990

- JoZko Benedeti¢, Solkanske Smarnice - Solkan v zgodovini Svete
Gore, tipkopis v Zupnijskem arhivu Solkan

- Camillo Medeot, Lettere da Gorizia a Zaticina, La nuova base, Videm
1975

- Alojzij Novak, Crnigka kronika, julij-avgust 1916

- Casopis Slovenec, 1915-1917

- Renato Podbersi€, Katoliska Cerkev na Goriskem med prvo svetovno
vojno, magistrska naloga, FF v Ljubljani, 2004



O ZLATI MEDALJI BECIRJA BASICA - JO JE RES PREJEL?

Miha Simac

»In zbere vse na bojnem polji
Borilce hrabre gospodar

Njim, kijunaki so najbolji
Svetinje zlate daje v dar.«
(Simon Gregorci¢, Odlikovanje)

Werner Schachinger je v svoji knjigi Die Bosniaken kom-
men! 1879 - 1918: Elitetruppe in der k. u. k. Armee eno
od poglavij namenil opisom najbolj hrabrih med hrabrimi.
V tem poglavju se je posebej posvetil tistim vojakom bo-
sansko-hercegovskih enot, ki so za svoj pogum in drznost
bili odlikovani z zlato medaljo. Morda bi se komu zdelo, da
so vsi ti opisi le plod domiljije, toda sam avtor je v knjigi
med drugim zapisal: » Naj se nekateri opisi zdijo Se tako
neverjetni in morda fantasticni, so vsi dokumentirani. Vsi
dogodki v tem poglavju, kakor tudi oni v drugih poglavjih
imajo svojo podlago na proSnjah za nagrade, katere dre-
majo vzabojih Vojnega arhiva na Dunaju in samo ¢akajo na
ob&asno bujenje.«'

Med tistimi, katerih junaStvo je v knjigi opisal Werner
Schachinger, najdemo tudi pripadnika bosansko-herce-
govskega 6. lovskega bataljona, Becirja BaSia. Njegovo
zgodho in opis dejanja, za katerega je dobil zlato medaljo za
hrabrost, nam je po knjigi Wernerja Schachingerja na spletni
strani foruma Pro Hereditate povzel Vinko Avsenak:

»V peti soSki bitki so si Italijani na tolminskem mostiS¢u
prizadevali zavzeti predvsem avstrijske poloZaje na
Mrzlem vrhu, Modrejce (Sv. Marija, kota 453), Selski vrh
nad Kozmericami (kota 588) in vas Sela. 17. marca 1916
(kmalu bo minilo 90 let!) so na zadnji dan pete soSke bitke
alpinci s pomocjo topniStva prodrli in celo dobro drzali
poloZaje pred Bosanci 8. gorske brigade. Vendar niso mogli
dolgo kljubovati borbenemu duhu Bosancev, ki so polagoma
presli v protinapad, osvojili Volée in Ciginj in ltalijane
pregnali iz njihove druge obrambne linije pod vznoZjem
Kolovrata. Bosanski vojaki so se na tej liniji takoj utrdili,
zabarikadirali povezovalne rove in postavili Zi€ne prepreke.
Komaj uro zatem se je Ze v mraku napotila proti Kolovratu

patrulja petih vojakov, pripadnikov bosanskohercegovskega
6. lovskega bataljona, kijo je vodil izkuSeni in hladnokrvni
Stabski nadlovec (stabsoberjger) BecCir BaSic. Tiho in
previdno so hodili v tihi no¢i ob obronku gozda, dokler niso
ob Zubore€em potoku prispeli do samotnega mlina, kije
bil sicer oznacen na karti. Priblizali so se in skozi okno ob
slabem soju svece zagledali ve€jo skupino Italijanov. BeCir
Basic je bil ¢lovek hitrih odlocitev. Razporedilje vojake, se
zaletel v vrata, prodrl v mlin, skoCil pred italijanske vojake,
zavpil »Mani alti'«2 izstrelil dva metka v strop, zgrabil
najblizjega ¢astnika in ga izvlekel iz mlina. Potemje ostalim
ukazal, da streljajo, in ti so skozi odprta vrata ustrelili
po enkrat, kakorje bilo Ze prej dogovorjeno. Prepri¢ani v
premo¢ Avstrijcev so vsi Italijani stopili iz mlina z visoko
dvignjenimi rokami. Petorica je nato odvedla v tabor
Stirideset italijanskih ujetnikov: 4 Castnike in 36 vojakov.
Toda Becirju BaSi¢u Zilica ni dala miru. Instinkt vojaka je
zaslutil nevarnost. Po hitrem dovoljenju predpostavljene-
ga se je s Cetovodjo Nedeljkom StaniCem, kije bil ze v
prej3nji patrulji, odpravil nazaj k mlinu. Tokrat sta hodila
po bliznjici, po strelskem jarku. Cez priblizno pol ure sta
zasliSala vjarku korake. Sko€ila sta izjarka, se vrgla na tla
ob sam rob jarka in pritajeno Cakala. Od mlina je prihajalo
10 sklonjenih Italijanov, s puSkami v rokah, pripravljenih
na strel... Hodili so meter vstran od vrlih Bosancev. Ko
je zadnji priSel mimo, sta skocCila vjarek in zarjula: »Mani
altil«. Presenecenje je bilo popolno in ¢arobne besede so
v hipu ucinkovale. Italijanom je strah presekal noge, da so
pri prici odvrgli oroZje in dvignili roke. Od njih sta izvedela,
da so samo predhodnica, da bodo kmalu sledili Se drugi in
da imajo nalogo izvesti protinapad.

BaSi¢je Stanicu ukazal, da odvede ujetnike do Cete in se po-
tem takoj vrne z nekaj vojaki, sam paje ostal vzasedi. Stani¢
seje vrnil s tremi: bili so isti, ki so sodelovali v prvi patrulji.
Menilje, da lahko s petorico zajame skupino ltalijanov. Tudi
to dokazuje, da je bosansko-hercegovske vojake vseskozi
preveval obCutek nadmoci nad Italijani (celo ob zlomu leta
1918) in ta zavestje na mnogih bojis¢ih odloCilno premikala

razporedil vzdolZ rova in tudi sam zalegel. Mirno so €akaliin

1 Werner Schachinger, Bo3njaci dolaze!: Elitne trupe u k. u. k. armiji:1879 -1918, Cambi d.0.0. Lovran, 1996, str. 272.
2 ltal. »Roke kviSkul« Werner Schachinger veckrat navaja ta slovnino nepravilen in popacen izraz (pravilnoje »Mani in altol«), kigaje pa povzel iz

originalnih zapisnikov zasliSanja pri¢ o Basi¢evem podvigu.



posluSali vno€. Kmalu so zasliSali korake onih, na katere so
Cakali. In nijih bilo malo. Italijani so delno Ze preslizasedo,
ko je BasSi¢ zarjovel: »Ogenj«! Krogle so udarile ob zidove
rova, med alpince, ki so odreveneli od strahu. Basi€je spet
zavpil: »Prekini ogenjl«, skoCil v rov, prav med lItalijane.
Italijanski vojak ga je skuSal pobiti s puSkinim kopitom, a
BaSi¢ ga je besno podrl na tla. Misle¢, da je njihov vodja
v nevarnosti, je ostala Cetverica zaCela
streljati v ltalijane, ko se je iz rova spet
zasliSalo povelje: »Prekini ogenjl« Alpinci

Zu Nr

Dunaju zaprosil za dokumentacijo iz fonda vojaskih od-
likovanj (Belohnungsakten), ki se nanasa na odlikovanje
Bedirja BaSi¢a z zlato medaljo za hrabrost. Upam, da sem z
akti, ki pricajo o tem odlikovanju in ki jih navajam v nemski
transkripciji in slovenskem prevodu, vsaj delno dosegel svoj
namen in da bodo ti pripomogli k odgovoru na zastavljeno
vpraSanje.

Bulij/ F., " feLlib3 i 8.
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Kriegsarchiv Wien Belohnungsakten
des Weltkriegs
1914-1918

Mannschaftsbelohnungsantrége
BasSi¢ Becir

MBA 637.023

(Kt. 359, Folio 1-9)

BELOHNUNGSANTRAG

Charge: Oberjager i.d. Res.

Vor - und Zuname: Becir BaSi¢

Standeskdrper: b.h. Feldjagerbaon N° 6

Diensteseinteilung: Dienstfiihrender der Kompagnie

Personaldaten: Rang 1. Il. 1916

Anlass (Waffentat, Dienstleistung unsw.) bei Angabe
von Ort und Zeit:

Ist am 17. Ill. nach Eroberung der tdl. Stellungen frei-
willig als Patr Komdt gegen die Woltschacher Miihle
vorgegangen, umzingelte dieselbe und hat nach kurzem
Kampfe die darin befindlichen 4 Off und 36 Mann und
auf weiteren 3 freiwilligen Patr.- Géngen brachte er noch
47 Mann und 90 Gewehre ein.

Am 18. lll. um 2h n.m. ging er mit Leutnant Hampel und
Korp. Komesar auf Patr. in die Woltschacher Mihle die
jedoch leer angetroffen wurde.

Siet wann im Felde (von - bis):

Seit Kriegsbeginn bis 10.XIl. 1914. Eis. Sich. Bosnien,
dann 1. VII. 1915 bis z. Erkrank, an Cholera am 1. IX.
1915, sodann wieder seit 1. XI. 1915.

Werwundet, geffalen, vermisst, oder kriegsgefangen: /

Etwa unerledigter Antrag: /

Vojni arhiv Dunaj
Akti odlikovanj v svetovni vojni
1914 -1918

MoStveni predlogi za odlikovanja
Basi¢ Becir

MBA 657.023

(Skatla 359, list 1-9)

PREDLOG ZA ODLIKOVANJE

Cin: nadlovec v rezervi

Ime in priimek: Becir Basi¢

Mati¢na enota: B-h. lovski bataljon &t. 6
SluZzbena razporeditev: vodstvene naloge v stotniji
Osebni podatki: Rang 1. Il. 1916

Osnova za odlikovanje(oboroZene akcije, sluzbeni
dosezZki itd) z navedbo kraja in Casa:

17. 1ll. je po osvojitvi sovraznih poloZajev prostovoljno
kot poveljnik patrulje od3el proti vol€anskemu mlinu, ga
obkolil in po kratkem boju zajel tam 4 Castnike in 36 moz
in v nadaljnjih treh prostovoljnih patruljah zajel e 47
moZ in 90 pusk.

18. lIl. je ob dveh popoldne od3el s poro¢nikom Hamplom
in desetnikom Komesarjem na patruljo k vol€anskemu
mlinu, katerega pa so naSli praznega.

Od kdaj na bojiS€u (od - do):

Od zacetka vojne do 10. XIl. 1914 v sluZbi varovanja

Zeleznice v Bosni, potem od 1. VII. 1915, dokler ni 1.

septembra 1915 zbolel za kolero, potem spet od 1. XI.
1915.

Ranjen, padel, pogreSan ali vojni ujetnik: /

Ze vlozen predlog ($e v postopku): /



Besitzt bereits inlandische Friedens-und
Kriegsdekorationen:

Silberne TM 1. Klasse, berichtigt 19. V. 1916. Milojevic/
mjr, ItAbf. d. 7. KK. v. 15. IX. 1915

Antrag des Verfassers:

Datum und Unterschrift des Verfassers: Feldpost N°
61, am 23. lll. 1916. Korn d. bh FJ.Baon Milojevic/mjr

Brigadiers: Warmstens beflirwortet. Hat ganz hervorra-

gend tapfer und erfolgreich gekampft. Einer auBerordenn.
allh. Auszeichnung im vollsten MaRRe wiirdig.

FPT 61 am 28. 3.1916. Komdt d. 8. Geh. Brig., Wossala/
gm

Divisionars: Warmstens beflirwortet
Ist der Auszeichnung wirdig. FPT 303, dne 31. 3.1916.
Schmidt/fml, Kmdt d. 1. Div.

Korps-Kommandanten: K. u. K. 15. Korps Nr. 2305/
Ausz. Warmstens befurwortet. Feldpost 310, am 3. 4.
1916. Kmdt. des 15. Korps: Stéger-Steiner/g

Armee Komandanten: Feldpost 606, am 30. 5.1916.
Res. DI. Nr./13315
10. A., Rohr/go

Fir eventuelle Bemerkungen und Antrage sonstiger
Kommandanten und Dienststellen: Einverstanden.
Feldpost 61, am 30.5.1916. Franz Doskar/obstl,
Gruppenkmdt

Protokoll 1
Aufgenommen am 19.5. mit dem Zugsfiihrer Nedeljko
Stani¢, Unterjager Dujo Hrgovi¢, Jager Milo§ Koji¢ und

Mihailo Stojanovi¢

Wie benahm sich Stabsobj Becir BaSi¢ als Patrouillen

Ze ima mirnodobsko in vojno odlikovanje:

Srebrna medalja za hrabrost 1. razreda, podeljena 19.
V. 1916. Milojevic, major (podpis). Po prepisu poveljstva
7. korpusa od 15. IX. 1915 (narisana oznaka za srebrno
medaljo)

Predlog predlagatelja: (Narisana oznaka za zlato meda-
ljo za hrabrost)

Datum in podpis predlagatelja:
Vojna posta $t. 61, dne 23. lll. 1916. Poveljnik b-h. lov-
skega bataljona Milojevic, major

Brigadirja: Najtopleje priporo€am. Se je izvrstno, hrabro
in uspedno boril. Je povsem vreden tega izrednega odli-
kovanja. (Narisana oznaka za zlato medaljo za hrabrost).
Vojna postna $t. 61, 28. 3.1916. Poveljnik 8. gorske
brigade, Wossala, generalmajor

Divizionarja: Najtopleje priporo¢am. Je vreden odliko-
vanja. (Narisana oznaka za zlato medaljo za hrabrost).
Schmidt, feldmar3alporo¢nik, poveljnik 1. divizije

Poveljnik korpusa: C. kr. 15. korpus §t. 2305/odlikova-
nja. Najtopleje priporo¢am. Vojna poSta 310, dne 3.4.
1916. Poveljnik 15. korpusa: Stéger-Steiner, general

Poveljnik armade: Vojna poSta 606, dne 30. 5.1916.
Odlocha divizije 8t. 13315,10. armada, Rohr, generalpol-
kovnik (narisana oznaka za zlato medaljo)

Za morebitne opombe in predloge drugih poveljnikov

in sluzb: Se strinjam. Vojna poSta 61, dne 30. 5.1916.
Franz Doskar, podpolkovnik, poveljnik skupine

Zapisnik 1

Zapisan dne 19. 5. s ¢etovodjo Nedeljkom StaniCem,
podlovcem Dujom Hrgovicem, lovcema MiloSem Kojiem
in Mihajlom Stojanovi¢em

Kako se je vedel Stabni nadlovec Becir Basi¢ kot






Kommandant nach der Einnahme der zweiten italienisc-
hen Stellung in der Nacht von 17. auf 18. Marz 1916?

Alle sagen einstimmig folgendes aus:

Stabsobj Becir Basi¢ flihrte uns allen voran his zur
Woltschacher Mihle in welcher wir Schreien hérten. Er
postierte uns zum Eingang und rief mit lauter Stimme
etwas hinein (mani alti!), zwei Revolver Schiisse knallte
und kurz darauf sprang Basi¢ mit einem ital. Offizier aus
der Milhle ins Freie und gab uns den SchuBbefehl. Wir
gaben jeder einen Schul® ab, worauf die Italiener aus der
Miihle ohne Gewehre und mit gehobenen Handen heraus
liefen. Wir stellten das Feuer ein und nahmen 4 Off. und
36 Mann gefangen, die wir zu der Komp die etwa 500
entfernt war, flihrten.

Ist Stabsoberjager Basi¢ wiirdig mit der goldenen Tapf.
Med. ausgezeichnet zu werden?

Einstimmig: Ja! Die Kompanie wird stolz sein.

Protokoll wurde in der Muttersprache vorgelesen und
gefertigt.

Cuksfirer Stani¢ Nedjeliko, Stojanovi¢ Mihajlo, Koji¢
Milo§, Schriftfihrer Zeuge, Walter Jobst/fhr, Hampel/oblt,
Dr&alobit, Komp. Komdt.

Protokoll 2

Aufgenommen mit dem Zugsfiihrer Nedeljko Stani¢, am
19.5.1916

Wie benahm sich Stabsobj BasSi¢ beim zweiten
Patrouillengang in der Nacht von 17.3. auf 18.3.1916?

Nachdem die Gefangenen ahgefiihrt wurden vom ersten
Patrouillengang, rief mich Stabsobj Basi¢, ich mége

mit ihm auf Patrouille kommen. Wir gingen gegen die
Woltschacher Miihle und ca. auf dem halben Wege hérten
wir Schritt im Laufgraben. Wir legten uns neben dem
Laufgraben nieder. Etwa 10 Italiener kamen von der
Miihle gegen unseren Rang an uns vorbei. Stabsobj Basi¢
und ich sprangen in den Laufgraben hinein und riefen

poveljnik patrulje po zavzetju drugega italijanskega
poloZaja v no€i s 17. na 18. marec 1916?

Vsi soglasno izjavijo naslednje:

Stabni nadlovec Bedir Basi¢ nas je vodil do vol€anskega
mlina, v katerem smo sliSali vpitje. Razmestil nas je
pred vhodom in glasno zavpil nekaj v mlin (mani alti!),
dvakrat ustrelil z revolverjem, kmalu zatem skoCil z ita-
lijanskim Castnikom iz mlina na prosto in nam dal ukaz
za streljanje. Vsi smo po enkrat ustelili, nakar so Italijani
pritekli iz mlina brez pusk in z dvignjenimi rokami.
Prekinili smo ogenj in zajeli 4 ¢astnike in 36 moz, ki smo
jih odvedli do stotnije, ki je bila priblizno 500 m stran.

Ali je Stabni nadlovec Basi¢ vreden, da se ga odlikuje z
zlato medaljo za hrabrost?

Soglasno: Da! Ceta bo ponosna.

Zapisnik je bil prebran in sestavljen v maternem jeziku.
(Sledijo podpisi)

Cetovodja Stanic Nedjeljko, Stojanovié Mihajlo, Koji¢
Milo§, pisar Zeuge, praporS¢ak Walter Jobst, nadporo¢nik
Hampel, nadporo¢nik Dr&a, poveljnik stotnije

Zapisnik 2

Zapisan s ¢etovodjem Nedeljkom Stani€em dne 19.5.
1916

Kako se je Stabni nadlovec Becir Basi¢ vedel pri drugem
obhodu patrulje v no€i s 17. na 18.3.19167?

Potem ko je prva patrulja odvedla ujetnike, me je Stabni
nadlovec Basi¢ pozval naj grem z njim na patruljo.
Krenila sva proti voléanskemu mlinu in priblizno na pol-
ovici poti sva v strelskem jarku zasliSala korake. Ulegla
sva se na rob jarka. Od mlina se je kakih 10 Italijanov
napotilo proti nadim poloZajem. Stabni nadlovec Basi¢
in jaz sva skocila v jarek in zaklicala: ,Mani altil«.
Deseterica je odvrgla puske in dvignila roke kvisku. Ker



,Mani alti'«. Die 10 Mann warfen die Gewehre ab und
hoben die Hande in die Hohe. Ich erfuhr von ihnen, da
ich etwas italienisch spreche, daf ein Zug noch kommt
zum Gegenangriff.

Ich meldete dies dem Basi¢, der mir befahl mit den
Gefangenen zu der Komp zu gehen und mit paar Mann
sofort zurlick zu kommen. Basi€ verblieb auf Vorpall
allein zurtick. In 10 Minuten kam ich mit Unterj. Hrgovi¢,
Jagern Koji¢ und Stojanovi€¢ zum BaSi¢ zurlick jene Leute
die ihre Kaltbliitigkeit beim ersten Patrouillengang bewie-
sen. Protokoll wurde in der Muttersprache vorgelesen und
geschlossen.

Cuksfirer Stani¢ Nedjeljko, Schriftfihrer Zeuge, Walter
Jobst/thr, Hampel/oblt, Dr¢a/obit, Komp. Komdt

Protokoli 3

Aufgenommen mit dem Zugsf Stani¢, Unterj Hrgovic,
Jagern Koji¢ u. Stojanovi¢ am 19.5. 1916. Schildert den
dritten Patrouillengang des St. Obj Basi¢ in der Nacht
vom 17.3 auf 18.3.1916

Alle sagen ibereinstimmend aus:

Stabsobj Basic postierte uns entlang des Laufgrabens
und er sprang nach kurzer Zeit auf Vorpa hin. Wir lagen
ganz ruhig eine Zeitlang und nur Schritte von hinten
horten, die sich ndherten. Menge Italiener kamen an uns
vorbei als Basic uns den SchulRbefehl gab und sofort
kaum daR Schuf} gefallen sind, ,Feuer einstellen« kom-
mandierte. Wir sahen den Stabsobj Basic in den Graben
zu den ltalienern springen und einen ltaliener zu Boden
werfen der ihm zwei Kolbenschlage nach dem Sprung in
den Graben gab. Wir meinten Stabsobj Basic ist in Gefahr
und erdffneten ohne Befehl Feuer. Basic kommandierte
wieder Feuer einstellen.

Wir stellen das Feuer ein und die Italiener schmissen
die Gewehre weg und hoben die die Hande. Wir fiihrten
die Gefangenen zu der Komp. und hérten dass Stabsobj
Basic insgesamt 4 Off und 83 Mann gefangen hatte.
Protokoll wurde in der Muttersprache vorgelesen und
geschlossen.

govorim malo italijansko, sem od njih izvedel, da bo
krenil e en vod v protinapad. To sem prenesel BaSicu,
ki mi je ukazal, naj grem z ujetniki do stotnije in se takoj
vrnem z nekaj mozmi. BaSi¢ je ostal tam sam. V desetih
minutah sem se s podlovcem Hrgovicem, lovcema
Kojicem in Stojanovicem vrnil k BaSi¢u, z istimi mozmi
torej, ki so se s svojo hladnokrvnostjo izkazali Ze v prvi
patrulji. Zapisnik je bil prebran in zaklju¢en v maternem
jeziku.

(Sledijo podpisi).

Cetovodja Stani¢ Nedjeljko, pisar Zeuge, praporséak
Walter Jobst, nadporo¢nik Hampel, nadporo¢nik Drca,
poveljnik stotnije

Zapisnik 3

Zapisan 19. 5.1916 s Cetovodjo Stani¢em, podlovcem
Hrgovicem, lovcema Kojicem in StojanoviCem dne 19. 5.
1916. Opisuje tretji obhod patrulje Stabnega nadlovca
BaSi¢a v no¢i s 17.3. na 18. 3.1916.

Vsi soglasno izjavijo: Stabni nadlovec Basic nas je raz-
mestil vzdolZ strelskega jarka in on je po kratkem Casu
skocil ...

Nekaj ¢asa smo €isto mirno leZali in zasliSali od za-

daj korake, ki so se blizali. Mimo nas je Sla mnoZica
Italijanov, ko je BaSi¢ ukazal, naj streljamo, a komaj je
padel kak3en strel, je Ze ukazal »Prekini ogenjl« Videli
smo, kako je Stabni nadlovec BaSi¢ skocil v jarek k
Italijanom in kako je enega od njih vrgel na tla, potem ko
ga je ta po skoku v jarek dvakrat udaril s kopitom puske.
Mislili smo, da je BaSi¢ v nevarnosti in smo brez ukaza
priceli streljati. BaSi¢ je znova ukazal, naj ustavimo
ogenj. Ustavili smo ogenj in Italijani so vrgli puske vstran
ter dvignili roke. Ujetnike smo peljali do stotnije in izve-
deli, da je Stabni nadlovec BaSi¢ zajel skupno 4 ¢astnike
in 84 moz.

Protokol je bil prebran in zaklju¢en v maternem jeziku.

(Sledijo podpisi istih oseb kot v zapisniku 1).



Protokoll 4

Aufgenommen mit dem Oberleutnant i. Res. Bruno
Hampel am 19. 5.1916.

Wie benahm sich Stabsobj Basic auf lhrem
Patrouillengang?

Am 18. 5.3um 2h nm. ging ein aus freiwillig sich mel-
denden darunter Stabsobj Basic bestehende Patrouille
unter meinem Komdo zu Konstatierung, ob jemand
von den Italienern im toten Raume arbeitet. Stabsobj
Basic ging an der Spitze einer... (necitljivo!) voran
obwohl die Italiener uns sehen und gefahrden konnten.
Wir fanden unten keine Italiener nur die Gewehre von
den Gefangenen die Basi¢ vorher gemacht hat. Diese
Gewehre wurden geborgen.

Ist Stabsobj BaSi¢ wiirdig, mit der Goldenen Tapferkeits
Medaille fiir seine Taten in der Nacht vom 17.5. auf 18.5.
ausgezeichnet zu werden?

Er ist der Auszeichnung im vollsten MaRe wirdig. Das
Terrain un die geringe Streitkraft Gber welche Basi¢
damals verfugte konnten diese kolossalen Erfolg nicht
gewahrleisten und er kann nur dem groen Wagemut des
Stabsobj BaSi¢ einzig zugeschrieben werden.

Protokoll wurde vorgelesen und gezeichnet.

Zapisnik 4

Zapisan z nadporo¢nikom v rezervi Brunom Hamplom dne
19.5.1916.

Kako se je Stabni nadlovec Basi¢ vedel na VaSem obhodu
patrulje?

18. 5.3je ob 2h popoldan pod mojim poveljstvom krenila
na pot patrulja, sestavljena iz prostovoljcev, med kate-
rimi je bil tudi Stabni nadlovec Basi¢, da bi ugotovila,
ali kdo od Italijanov deluje v »mrtvem prostoru«. Stabni
nadlovec Basi¢ je hodil na elu skupine, Ceprav bi nas
Italijani lahko videli in ogrozili. Tam nismo nasli nobenih
Italijanov, samo pusSke ujetnikov, ki jih je BaSi¢ Ze poprej
zajel. Te puSke smo poslali na varno.

Je Stabni nadlovec BaSi¢ vreden, da se ga za njegova
dejanja v noCi s 17. na 18. 3. odlikuje z zlato medaljo za
hrabrost?

Odlikovanja je povsem vreden. Teren in neznantna
oboroZena mot, s katero je BaSi€ takrat razpolagal, nista
mogla jam¢iti tega izjemnega uspeha, ki se zato lahko
pripiSe zgolj drznosti Stabnega nadlovca Basica.
Zapisnik je bil prebran in podpisan.

(Sledijo podpisi)



Dodatni dokumenti, priloZeni k predlogu za odlikovanje za zlato medaljo

Ktocki 6: Anlass (Waffentat, Dienstleistung usw.) bei
Angabe von Ort und Zeit:

Erste Waffentat wird gemeldet, dal Objg. Becir Basic
nach seinen Aussagen die silb. Tapf. Med. I. Kl. anlaBlich
der Gefechte bei Doberdob, wo er mit seinem Zuge die 3.
Komp. des J.B. 1/bh zu verstérken hatte, erhielt. Es gelang
ihm, im heftigsten Art. und Infanteriefeuer die vorderste
Linie zu erreichen. Dort angelangt, hielt er einem dreimali-
gen Ansturme der ltaliener stand, und spornte durch seine
Tapferkeit die Mannschaft zum Ausharren aus.

K'toCki 10: Besitzt bereits inldndische Friedens-und
Kriegsdekorationen:

Mit der silb. Tapf. Med. I. KI. wurde er im Spital zu Harkany
(Ungarn) am 20. 10. 1915 durch Hptm. Schneider deko-
riert. Nach dessen Einrickung zum Baon am 23. 2.1916
hat das Baon Kmdo sich diesheziiglich an das Ers. Baon
in Siklis gewendet und wird nach erfolgtem Einlangen der
Erledigung, diese vorgelegt.

24. 4.16 Milojevic/mjr

Vrli Bosanci 6. lovskega bataljona so se torej dne 17. marca
2008 pri Vol€ah kot klin zarili v italijanske poloZaje in prodrli
vse do vznozja Kolovrata. V ta zmagoviti napad jih je po-
vedel avstrijski stotnik Komel Abel, ki se je Ze prej odlikoval
na srbskem bojis¢u. Na frontni odsek pri Sv. Mariji (danes
Mengore) je bil premeSCen 2. marca 1916 kot generalstabni
¢astnik v poveljstvu skupine. Kakor razberemo iz predloga za
njegovo odlikovanje, se je prostovoljno javil, da nadomesti
bataljonskega priboCnika, ki je padel na zaCetku boja. V naj-
teZzjem topniSkem in pehotnem ognju je prevzel vodstvo, s
svojimi lovci izbojeval imenitno zmago in pri tem zajel 16
Castnikov, 545 vojakov, 5 strojnic in 2 minometa. S pravilno
razporeditvijo delovne sile je preko noCi vzpostavil obrambo
novih bojnih poloZajev, ki so potem v naslednjih dneh uspes-
no kljubovali naskokom sovraznika. Za ta podvig je bil od

Po lastnih izjavah je BeCir BaSi¢ srebrno medaljo za hra-
brost I. razreda prejel zaradi bojev pri Doberdobu, ko je
moral s svojo Ceto okrepiti 3. stotnijo lovskega bataljona.
V tezkem topniSkem ognju in pehotnem obstreljevanju
mu je uspelo prodreti do prvih linij. Ko je prispel tja, je
zdrzal tri italijanske napade in je s svojo hrabrostjo mo-
Stvo vzpodbujal, daje vzdrZalo.

Srebrno medaljo za hrabrost I. razreda muje dne 20.10.
1915 v bolnisnici v Harkanyju (Madzarska) podelil stot-
nik Schneider. Ko se je 23. 2.1916 vrnil k bataljonu, se
je poveljstvo bataljona v zvezis tem obrnilo na rezervni
bataljon v Sikiisu injo bo po opravljenem postopku pred-
loZilo.

24. 4.1916 Milojevic, major

svojih nadrejenih predlagan za red Zelezne krone Ill. stopnje,
a mu je na koncu poveljnik 10. armade, general Franz Rohr
von Denta, podelil srebrno medaljo za vojaske zasluge. 17.
aprila 1916 je bil preme8¢en k 17. pehotni brigadi na do-
berdobsko planoto, kjer se je od 6. do 9. soSke bitke boril na
Grizi (Monte Sei Busi), Debelem vrhu, pri Bonetih, Jamljah in
na Gorjupi Kopi (kota 144).

Kornel Abel je bil zanimiv €lovek. OCitno je ves ¢&as, prebit
na bojnih poljanah, v Stevilnih krvavih so8kih bitkah, ki jih
pronicljivo opisuje s svojstvenega zornega kota, budno in
tankocutno opazoval razmere v strelskih jarkih in kavernah,
se s prefinjenim ob&utkom poglobil v trpeCega vojaka,
njegove stiske in njegov kruti vsakdan, kajti leta 1935 je
na podlagi svojih vojnih izkuSenj objavil izjemno knjigo



Stavba mlina na potoku Kamenca obstaja Se danes, aje seveda medtem doZivela pozidave
(foto Helena Jelingic).

Karst - ein Buch vom Isonzo
(Kras, knjiga o Soci), ki je
takoj zaslovela. Toda izSla je v
nepravem trenutku, kajti takrat
so nacisti v Nem¢iji Ze utrjevali
svojo oblast in Komela Abela,
ki je bil judovskega porekla, je
leta 1940 vzela no€. Tako je bila
popladana njegova predanost
domovini.

Takole spregovori 0 mrtvih:
»Da, veCina padlih leZi pod
ruSevinami strelskih jarkov in
zidov. So zasuti in zravnani
z zemljo. Ali pa trohnijo med
frontnima Crtama, ujeti vZicne
prepreke. Po cele tedne smo
jih opazovali z naSih polo-
Zajev. ObveScCevalci so nam
polni tesnobe in groze pogosto
sporocali, da se tu in tam kdo
premakne, dvigne roko ali tiho
klice na pomoc.

Kras je postal velikanski grob.
Zato se mora Clovek po tem, z
usodo zaznamovanem zemljis-
¢u gibati ¢&im bolj previdno in
paziti, kam postavi svojo nogo.
Da, globoko v sebi mora Cultiti,
kdaj prekoraci mejo, ki locuje
kraljestvo mrtvih od sveta Zi-
vih. Kajti prav mogoce je, da
seje ravno tam, kjer se Clovek
veseli zelene zaplate, koncalo
Zivljenje vojaka.«

Knjigo je letos v slovenskem pre-
vodu zaloZilo in izdalo Drustvo
RAT-SLOGA PromoSKulturE,

Doberdob.



IVO PIRC*

dr. Zvonka Zupani¢ Slavec

Mozai€ni spomini na leta prve svetovne vojne

Zivljenje vodilnega slovenskega javnozdravstvenega ustvar-
jalca iz ¢asa med obema svetovnima vojnama, dr. Iva Pirca,
je Zze v njegovih Studijskih letih grobo prekinila prva svetovna
vojna. Njegova druzina s hcerko, prim. Nasto Pirc Delak, hra-
ni del oCetovega arhiva, precejSen del tega pa hrani InStitut
za zgodovino medicine ljubljanske medicinske fakultete. Na
podlagi teh primarnih virov je bilo tudi rekonstruirano njego-
vo Zivljenje med prvo in drugo svetovno vojno.

Predvojne napetosti so ¢utili tudi slovenski Studenti v Gradcu.
Kljub vsemu pa je v zimskem in letnem semestru 1913/14
Studij stekel nemoteno. Vojni vihri pa se ni bilo mogoce ogniti
in v zimskem semestru naslednjega letnika, natancneje 4.
marca 1915, je bil Ivo vpoklican v vojsko.1

Enoletni prostovoljec, medicinski korporal Ivo Pirc
(vse fotografije so iz druzinskega arhiva dr. Naste Pirc Delak)

Koliko meSanih obCutkov se je moralo tedaj poditi po Ivovi
bistri glavi in zaljubljenem srcu! Resje, da neposredno pred
tem na Slovenskem ni bilo prave vojne in morebiti ljudski
spomin ni bil stem tako Zivo obremenjen. Pa vendarle je bilo
v vsaki generaciji starSev in starih starSev ohranjenih dovolj
bridkih spominov na najhujSe posledice vojn. V tistem Casu
so se iztekle balkanske vojne in vesti o Zrtvah niso obSle
slovenskega €loveka. V niski bolniSnici in drugod so delovali
slovenski zdravniki, kot dr. Edo Slajmer, dr. Ivan OraZen, dr.
Otmar Krajec in drugi.

V strahu pred prihajajo€imi neznankami Zivljenja in v osebni
nemoCi si je Ivo ob vpoklicu zamislil »poslovilni« zapis ter ga
razposlal bliznjim:

»Vsemogo¢nemu se je dopadlo danes, 4. marca (1915),
poklicati k Sebi svojega za vojsko prav ni€ vnetega sluzab-
nika Ivota, po dolgem, a brezuspeSnem upiranju. Pogreb se
vrsi 15. t. m. vkasarni na slami. ZalujoGi.«

Stevilna Pirgeva druZina je imela le sinove. Skupno sta bila
k vojakom vpoklicana Se leto dni starejSi brat JoZe in Sest
let mlajSi Drago. Doma je ostal le 15-letni mladeni¢ Bojan.
Predstavijamo si lahko starSa, Martina in Marijo, kako tezko
sta pospremila v vojsko svoje tri sinove!2

Pokornost na preizkusnji

Kam natancno so Iva ob vpoklicu poslali, ni znano. Takoj za
tem, 7. marca 1915, je svojemu dekletu Marjanci napisal
nagajivo razglednico:

»Juhej, Marjancek! PiSem z Zalostjo, Se se vidiva! Pridem v
Ljubljano! Morebiti (ni €itliivo) k 17. peSpolku. Nasvidenje
15. marca. Tvoj Ivo.« Nekdo je dopisal: »I/ sanjah za sen-
cami iztegujemo roke: Zivljenje!« Podpisal se je Ivan Dornik.
Ob njem sta sopodpisana Se Vinko Dolni€ar in morebiti Franc
Rovtar.3

Iz zgodnje Ivove poste je Se Cutiti sproS¢enost. Vojna vihra
in Zrtve se ga e niso dotaknile. Kasneje je vsebina resnob-
nejSa. Sanitetno osebje v nobeni vojni ni bilo prica lepim in
slavnim doZivetjem!

VojaSka poSta je bila cenzurirana, zato vojaki v njej niso
smeli in mogli zapisovati podatkov, ki bi govorili o vojaskih
premikih. Ti so bili vojaSka skrivnost. Vse vojaske pisemske

1 Arhiv IZM, mapa dr. Ivo Pirc. Ivov podatek, kigaje zapisal v svojo »osmrtnico«.
Dne 26. julija 1914, koje Franc JoZefrazglasil mobilizacijo, so bili v vojsko vpoklicani vsi za vojsko sposobni moski med 21. in 42. letom starosti.

Ivova razglednica zaroCenki Marjanci z dne 1 marca 1915.



posiljke so bile obiajno opremljene z Zigom vojnopoStnega
urada in Zigom enote, kateri je poSiljatelj - vojak - pripadal,
kot pri Ivu npr.. Feldpost 16, K.u.k. Gebirgs-Brigade Sanit.
Anstalt No. 16, (Vojna poSta 164 cesarsko-kraljeva gorska
brigada, sanitetni zavod §t. 16).5

Konec avgusta 1915 se je Ivo Marjanci javil iz Banja Luke:
»Draga moja, danes sem prejel Tvojo 17. karto. Tu TipoSiljam
Turkinje v modemih oblekah (na razglednici so tri Turkinje v
narodni nosi, op. avtorice), a v resnici ne zgleda tako lepo.
Avansiral sem za korporala (desetnik, ¢in poveljnika deseti-
ne, op. avtorice), pa pravijo, da bom kmalu Sef. A nimam ni¢
od tega! Zdrav sem, kofe rad pijem, kolikor smem, kolikorga
dobim. Tepozdravljam in poljubliam Tvoj Ivo.«6

Ivo, ki je veljal za zelo redoljubnega, sije vedno beleZil zapo-
redno Stevilko odposlane oziroma prejete poSte.7Zelo mosko!
Racionalno! Verjamem, da se Marjanca nikoli ni spomnila
preSteti Ivovih razglednic! Sicer pa je ta dualizem moSkega
in Zenskega sveta od nekdaj prinasal med nijiju toliko za-
nimivega in vrednega razmi$ljanja, velikokrat protislovnega,
pogosto pa tudi dopolnjujoega. V danaSnjem ¢&asu teZzko
razumemo osemletno zaroko. Najverjetneje je v primeru
Iva in Marjance bila kriva predvsem vojna, ki je mnoge
nacrte postavila na glavo. Pa ne le njima. Gotovo je bilo Se
veliko hujSih primerov, tudi takih, ko se zaro€enec ni vrnil
s fronte ...

Ivo 2. septembra 1915 Se enkrat piSe Marjanci iz Banja Luke:
»Draga! Danes alijutri zapustimo zopet Banjo Luko in odi-
demo proti meji, da zopet pricnemo z delom. Korajzo pa
imej! Poljub, Tvoj Ivo.«

Kako je bilo s potjo iz Banja Luke in kam na mejo naj bi
ponovno Sli, ni znano.

V romunski Transilvaniji in Moldaviji
Med ohranjenimi Ivovimi fotografijami je kar nekaj med-
vojnih. Cetudi gre za najmragnej$e obdobje mladenitevega

V/vojsko so bili vpoklicani vsi trije bratje Pirc-. Ivo, JoZe in Drago.

Zivljenja, so te fotografije vredne objave, saj predstavljajo
redkost in odsevajo Ivovo mo¢ v premagovanju kriticnih
stanj. Da je bil mo¢na osebnost, izpriCuje dejstvo, da se je
med vpoklicem pripravljal na izpite in leta 1918 tudi opravil
prvi drZavni izpit. Njegova odlo¢nost ga je namenila za velika
dejanja, odgovorno delo, ki ga je ¢akalo med Slovenci v po-
vojnem ¢&asu.

4 \Vojna poSta &t. 16je pripadala 10. gorski brigadi, in sicer od avgusta 1914 do novembra 1916 (po tem datumuje imela &t. 430). Brigadaje bila 21.
novembra 1916 na soski fronti; prispelaje okoli 13. avgusta 1916 s planote Altipiano di Asiago-Sette Comuni. Nahajala seje v rezervi na obmocju
Prvacina - Branik in bila udelezena v 7. soski bitki samo en dan, in sicer 17. septembra na obmocju Komenskega Krasa. Konec oktobra je hila

poslana v Transilvanijo - Sedmograsko.

5 Ivova razglednica Marjanci Celare, poslana z vojne poSte 16 dne 20. septembra 1916. K svojemu naslovuje Ivo dopisal San. Fahnrich (sanitetni

praporscak) Ivo Pirc.

Ivova razglednica za Marjanco Celare, poslana iz Banje Luke dne 3. avgusta 1915.
1 Pa tudi sicerje bilo v vojnem ¢asu pogosto v navadi, da so otevilcevali odposlano posto, ker ni prihajala redno.



Slovenske vojake so med prvo svetovno vojno pogosto po-
Siljali na odmaknjene vzhodne fronte, tako npr. dr. Valentina
MerSola na rusko fronto, dr. Ivana Pintarja v Galicijo, ki je
mejila z Bukovino. Gotovo so avstrijski vojskovodje razmis-
ljali, kako se bodo vojaki med seboj sporazumevali. Slovani
so nasli skupni jezik, ne glede na to, ali so bili ruske, poljske,
CeSke ali slovenske krvi.

Posamezne kartice kalejdoskopsko kaZejo Ivove vojne premi-
ke. Iz njih razumemo, kako zapleteni sta hili vojna strategija
in taktika. Redki ohranjeni dnevniski zapisi vojakov so za-
pisano natanneje osvetlili.

Reka, 5. marec 1916:

»Ladja nas je sre¢no pripeljala semkaj. A bili smo v veliki
nevarnosti na odprtem morju. NaloZili so nas skupajz mu-
lami na vlak. Pocutim se prav dobro. Te lepo pozdravlja,
Tvoj Ivo.«8

Tudi v tem primeru ni jasno, od kod so pripluli na Reko.
Najverjetneje iz katere izmed luk v Dalmaciji, ki je imela
ZelezniSko povezavo z notranjostjo? Pred tem je namreC bil
v Banja Luki.

20. november 1916:

»Dragica! Danes Ti piSem s tinto, torej vidi§, da se mile
boljSe godi. Tvojo kartico sem prejel, tudi ono, ki sta jo z
Mehletom podpisala. Migremo vedno naprej, seveda poCa-
si. Romuni se dobro branijo! Prisréen poljub&ek, Tvoj Ivo.«

Ivova razglednica Marjanci Celare, poslana z Reke 3. marca 1916.

Brigada je v ¢asu, ko je Ivo pisal kartico, bila v Transilvaniji,
od 4. decembra 1916 pa na fronti pri reki Sereth - tudi v
Romuniji - v sestavu 73. pehotne divizije.

Vojna je vedno zahtevala najveje prilagajanje sanitetnega
kadra in preizkuSala njegove sposobnosti improvizacije,
obi¢ajno z najskromnejSo opremo in z najbolj§im znanjem.
Ivo se je Ze pred dosego zdravniSkega poklica kalil v naj-
vi§jih eti¢nih vrednotah svojega poslanstva: pomagati za
vsako ceno ne glede na politicne, svetovnonazorske, verske
ali druge poglede, pristopati enako spoStljivo in zavzeto k
zdravstveni oskrbi poSkodovanega vojaka s te ali one strani
bojne Crte.

Divide et impera

Dne 5. septembra 1916 je bil Ivo odlikovan z medaljo za
hrabrost - z zlatim zasluZnim krizcem. Ob ne tako davnih
dogodkih - npr. iz vukovarske bolniSnice - si lahko pred-
stavljamo, kako teZko je bilo ohranjati visoko moralo tudi
med sanitetnim osebjem, ki mu ni bilo vedno prizaneseno.
Prastara metoda vladanja v smislu divide et impera je bila
znana vsem vojskovodjem. Hrabrost so nagrajevali z javnimi
priznanji, s »plehoms, pa tudi z dragimi kovinami, kupovali
duSe nedolznih, da so zadostili lastnim imperialisti¢nim
teznjam. Ce pomislimo na sosko fronto in kri prestevilnih
fantov in moZ, tega ne morejo odtehtati nobene dragotine
tega svetal

Mnogo dogodkovje kamera ujela v svojo le¢o in
jih dokumentirala bodo€im rodovom. A ¢lovekje
tisti, ki naj bi fotografijo podpisal, pojasnil in s tem
obliki dodal nedvoumno vsebino. Ivo tega ni storil.
Agotovo se ni brez razloga pridruzil tem vojaskim
Castnikom. Stoji drugi v tretji vrsti desno.
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Njegovo velianstvo cesar
avstrijski, kralj Ceskiitd. ter
apostolski kralj madZarskije
avgusta 1916 odlikoval sanitetnega
porocnika Johanna Pirca, prigorski
brigadi sanitetnega zavoda 101,

z medaljo za hrabrost - z zlatim
zasluznim krizcem - za odli¢no

in poZrtvovalno opravijanje
naloZenega dela. Dokumentje
podpisal visoki dvorni urad na
Dunaju dne 5. septembra 1916; St.
dokumenta Z. 3678 -1916.

(arhiv 1ZM, mapa dr. Ivo Pirc)



Cesarsko-kraljevi sanitetni poro¢nik Ivo Pirc je bil 14. maja
1918 ponovno odlikovan za delovanje v vojni saniteti in to z
medaljo za hrabrost - z zlatim zasluZnim krizcem s krono. Iz
pripadajo¢ega dokumenta je razvidno, da je to medaljo do-
bil za odli¢no in poZrtvovalno opravljanje naloZenega dela v
poljski bolni$nici 1101.9

Vojna se bliza koncu

Dne 14. oktobra 1917 je Marjanca napisala Ivu:

»... Danes sem bila pripogrebu dr. Kreka. Biloje tako lepo,
da ni mogoce popisati, 1&e stranke, sokoli, demokratje, li-
berali, kaj takega Se nisem videla. Nekigospod mije reku-.
'Danes smo pa zjedinjeni. Kako lepo bi bilo, e bi bilo vedno
tako' Drugace ni€ novega, vseje po starem. Sréen pozdrav
in poljub, Tvoja Marjanca.«D

Naslovila ga je z nazivom Sanitdt Lajtnant (sanitetni po-
ro¢nik).

Naivno bi bilo pricakovati, da slovensko ljudstvo ni budno
sledilo domaci politiki, saj je na vsakem koraku Cutilo, da
monarhija poka po Sivih in je bila avstrijska kapitulacija le Se
vpraSanje ¢asa. PirCeva druZina je nasploh bila bolj na strani
krS¢anskih socialistov in je to drZo ohranila tudi kasneje.

V/ vojski so se zavedali pomena dobro izSolanega sanitetnega
kadra. Zato so Studentom medicine omogocali opravljanje
izpitov tudi v vojnem €asu. Ivo je tako tudi med vpoklicem
Studiral, kadar mu je ¢as to dopuscal.

Dne 22. novembra 1917 je Marjanci sporoCil:

»Ljuba Marjanca! Prejel sem danes Tvoje pismo od 12. t.
m. Zelo dolgoje hodilo! Morda se kmalu vidimo; sliSi se, da
bom prestavljen za vedno s fronte, pojdem Studirat v Grac.
Poljub Tehi in Albinei, 1l Tvoj Ivo.«, Feldpost 645, Feldspital

1101 - Vojna poSta 645, poljska bolniSnica 1101 v romun-
ski zahodni Moldaviji.

Dne 23. januarja 1918 je Marjanca od Iva izvedela nasled-
nje:

»... Ni¢ novega tu. Vsi Cakamo nestrpno konca vojske.
Poljub, Ivo.«3

Na kartici je Zig: von der Armee im Felde zensuriert.
Kommando des k. u. k. Feldspitals No. 1101. Cenzurirala
armada na bojiS¢u. Poveljstvo cesarsko-kraljeve vojaSke
poljske bolnidnice 1101, vojna posta 645.

Dne 21. februarja 1918 je Marjanca pisala Ivu, da jo je pre-
senetilo njegovo sporocilo o premestitvi k drugemu polku.
»Pazi, da Te nazadnje Se ne ubijejol«#

mu je zaskrbljeno zapisala. Ivov tedanji vojni naslov je bil v
romunski Moldaviji, in sim Ulanen Reg. No. 11, 5. Eskadron,
Feldpost 530 (Ulanski polk §t. 11,5. eskadron, Vojna posta
530).5 Premestili so ga v konjenico.

Konec februarja 1918 je poslal Ivo svojo zadnjo posto z voj-
nega naslova. Sledile so le Se razglednice civilista, ki pa so
bile kljub necenzurirani vsebini skope. Iz njih izvemo, da je
Ivo v letnem semestru Studijskega leta 1917/18 opravil vse
Studijske obveznosti na graski medicinski fakulteti.

Nadaljevanja Studija v Gradcu

Iz graSkega Studijskega obdobja sta se iz leta 1918 ohranili
Ivovi kartici Marjanci, ki govorita o takratni bedi in lakoti
ter njegovem garanju, da je opravil preostale izpite. Dne 30.
aprila 1918 ji je napisal:

»Ljuba moja, Ze drugi dan iS¢em stanovanje, vseje polno!
Danes popoldne grem k Mici. Moral bi zdaj zaCeti Se Stu-
dirati, ker sem priSel malo prepozno sem, pa dokler se ne
uredim, ne morem. Tudi z jedjo je bolj slabo, dajejo tako
male porcije! PiSi mi kar na gornji naslov (Med. Ivo Pirc,

Arhiv 1ZM, mapa dr. Ivo Pirc. Dokument o podelitvi medalje za hrabrost - z zlatim zasluZnim krizcem iz leta 1918.

Marjan€ina razglednica Ivu z dne 14. oktobra 1917.

Ivovo pismo z vojne poSte 645 z dne 22. novembra 1917. Albincaje bila Marjan€ina sestra. Marjancaje bila navezana na svoje sestre, sajjim je

i mama umrla Ze leta 1913.

FPA 645 - Feldspital No. 1101; poljska bolniSnica $t. 1101 s Stevilko vojne poste FPA 645 je pripadala od marca 1917 do konca vojne 62. pehotni
diviziji. Tadivizijaje bila po 10. so3ki bitki, konecjunija 1917, poslana v Romunijo. Vsestavu 9. nem3ke armade seje do zaCetka septembra borila
v Zahodni Moldaviji. Od zaCetka leta 1918 pa dojunija 1918je bila v (nem3kem) 1. rezervnem korpusu (I. Reserve-Korps) 9. nemske armade

severno od mesta Focsani.
Ivovo pismo z vojne poSte 645 z dne 23. januarja 1918.
Marjan€ino pismo Ivu z dne 21. februarja 1918.

FPA 530je od marca 1917 pa vse do konca vojne pripadala 8. konjeniski diviziji. Vfebruarju 1918je bila omenjena divizija v romunski Moldaviji.



DruZina Pircje imela med prvo svetovno vojno veliko sreCe, saj so se vrnili vsi trije sinovi.
Take sreCe niimel brat Drago (na desni) v drugi svetovni vojni. Vrtinec turbulentnega Casa, polnega nepredvidljivosti,
gaje potegnil vdomobranske vrste, od koder se ni vrnil.

Universitat Graz - medicinec Ivo Pirc, Univerza v Gradcu).
Vreme je tu zelo lepo, skoraj vroCe. Poljub, Ivo.«'6

Kako je njegov Studij napredoval, kaZe sporoCilo iz Gradca
z dne 8. julija 1918: »Moja draga! Oprosti, da ti Sele sedaj
piSem. Pretekli teden sem bil obloZzen z delom, ker sem v
soboto delal skuSnjo. Ostanem tukaj do zaetka avgusta,
ker imam delati Se eno skuSnjo, potem bom pa hvala Bogu
reSen knjig za nekaj ¢asa. Poljub, Tvoj Ivo.«7

Po dokumentu z dne 12. februarja 1919 je Ivo dne 23. julija
1918 uspeSno opravil prvi drzavni izpit in s tem sklenil peti
semester Studija medicine.B

Smrtonosna bolezen pomaga kong¢ati vojno
Preve preprosto bi bilo, ¢e bi vse teklo po nalrtih in se
podrejalo le osebnim Zeljam. Res je, da so izpiti pomembna

6 Ivovo pismo iz Gradca z dne 30. aprila 1918.
Ivovo pismo iz Gradca z dne 8. julija 1918.

stvar na poti do Zivljenjskega poklica, a premagovanje
smrtno nevarnih bolezni prekriza tudi najlepSe nalrte.

V marcu leta 1918 se je v nekem vojaSkem oporiS€u v ZDA
pojavila nenavadna kuzna oblika gripe. Svojo pot je nada-
lievala v Francijo in Nemgijo. Konec aprila je zanjo v Spaniji
obolelo Ze okrog osem milijonov ljudi. Drzave, vpletene v voj-
no, so skrivale podatke o obolelih, Spanija pa je bila nevtral-
na, zato jih je lahko objavila. Ker so prav tam o tem najvec
pisali, so bolezen poimenovali Spanska gripa. Prvi val bolezni
je spomladi 1918 zajel prakticno ves svet. Nekaj mesecev
kasneje se je gripa vrnila. Julija 1918 je bila razSirjena Ze po
vsej Evropi. Smrtonosni val se je nadaljeval v jesenski Cas,
ko je v Sloveniji obolelo najve¢ ljudi. Z gripo se je okuZila pet-
ina takratnega svetovnega prebivalstva, bolniSnice so bile
prenatrpane, primanjkovalo je zdravnikov in negovalnega

B Arhiv 1ZM, mapa dr. Ivo Pirc. Dokument rektorata Univerze v Gradcu in dekanata Medicinske fakultete $t. Z 245z dne 12. februarja 1919.



Sanitetni poro€nik Ivo v toplem zimskem plas¢u.

osebja, ljudje pa so za njo umirali tako doma kot na bojnem
polju.® Konec decembra 1918 je bilo najhujSega konec, le
februarja 1919 je sledil Se milejSi val.

Spanska gripa je terjala okoli 20 (morda 25) milijonov Zrtev,
na kasnejeSem jugoslovanskem ozemlju okoli 60.000. Najhuje
je prizadela prebivalstvo med 20. in 30. letom starosti, kar
lahko pojasnimo z dejstvom, da so bili starejSi prekuZeni iz
epidemij v letih 1889 in 1890, ko je razsajala t.i. ruska gri-

pa.DApokaliptitne razseZnosti pandemije so vplivale na vse
Zivlienjske dejavnosti in so najverjetneje tudi eden od vzrokov
konca prve svetovne vojne, saj je na bojisCih zmanjkovalo
vojakov. V primerjavi s Stevilom Zrtev Spanske gripe je prva
svetovna vojna, ki seje uradno koncala 11. novembra 1918,
terjala 10 milijonov Zrtev in okoli 20 milijonov ranjenih.

Spanska gripa v Ljubljani

Tudi Ljubljani Spanska gripa ni prizanesla. Pregled podatkov
0 hospitalizaciji v ljubljansko bolniSnico iz drzavnega ar-
hiva govori o priblizno 400 sprejemih med septembrom in
decembrom 1918. Ta Stevilka ni merodajna, saj so vladale
vojne razmere in je bila bolnidnica Ze zaradi teh prenatrpana,
hkrati pa je povsod primanjkovalo zdravstvenega kadra in
je mnogo obolelih umiralo doma in v raznih ustanovah. Tudi
Stevilni bolnidniCni smrtni primeri zaradi plju€nice bi morali
biti vodeni kot Spanska gripa, saj seje le-ta vetinoma zaple-
tla z atipi€nimi plju€nicami, ki so vodile v smrt. Statistika iz
leta 1919 govori 0 649 Zrtvah, za leto 1920 pa o 761 Zrtvah.2
O dramati¢ni situaciji v Ljubljani govori Marjancino pismo Ivu
z zaCetka oktobra 1918.

Dne 4. oktobra 1918 je Marjanca zapisala:

»Ljubi lvo! Si dobil Ze kajpoSte in kako se kajpocutis? Tukaj
pri nas je nekaj straSnega. Danes je bilo trideset pogrebov
in vCeraj osemindvajset. Povsodije vse bolno. Za Te me
zelo skrbi, ¢e bode$ ozdravel. Jaz sem zdrava, Zalostna sem
hudo.. .Marjanca.«

Ohranjena korespondenca z Marjanco nakazuje, da je tudi
Ivo zbolel za Spansko gripo. Konec septembra 1918 ga je
zaCela kuhati huda vro€ina in je bil sprejet v cesarsko-
kraljevo vojaSko mobilno epidemitno bolnidnico St. 9 na
vojni poSti 531.2Ta vojnopoStni urad je pripadal poveljstvu
soSke armade, kar pomeni, da je bil lvo ob koncu vojne
ponovno na slovenskih tleh. Pri vsej skoposti podatkov o
medvojnih dogajanjih, pa se je vendarle ohranil zapis, da je
Ivo med vojno dvakrat izjemno resno obolel, prebolel je tifus
in dizenterijo (grizo). HCerka Nasta ve povedati, da je po
tifusu izgubil lase, ki mu niso ve¢ zrasli.

Hirsch S. Prilog k pandemiji gripe (influence) g. 1918.-1920. Lije€ Vjesn (1923): 39-45.

" Likar M. Usoda nalezljivih bolezni. Ljubljana, DZS, 1981:125-31.

t Brecelj A. Zgodbe naSega zdravstva in javnega skrbstva. V¢ Mal J. (ur.) Slovenci v desetletju 1918-28. Ljubljana: Leonova druzba, 1928:446.
Vojnopostni urad 531 je obstajal od 3. februarja 1918 do konca vojne inje pripadala poveljstvu soSke armade, oz. njenim etapnim sluzbam. SedeZ

poveljstva je bil v San Vitu al Tagliamento pri Pordenonu.



Sanitetni poro¢nik Ivo Pirc leta 1917

Maistrov borec

Po koncu vojne se je Ivo odlocil za vstop v prostovoljni ko-
roSki korpus generala Maistra. 9. novembra 1918 je general
Maister izdal mobilizacijski razglas, ki je vklju¢eval mobiliza-
cijo vseh spodnjestajerskih dotedanjih mobilizirancev, rojenih
med leti 1879 in 1900. Zglasiti so se morali 18. novembra ob
8. uri v Celju oz. Mariboru. General Maister je s svojo vojsko
zasedel slovensko narodno mejno obmodje na Stajerskem,
ga skupaj z Mariborom obvaroval pred avstrijsko zasedbo ter
vodil boje za Korosko.2

Med kasnejSimi lvovimi praskimi kolegi so se med Maistrove
prostovoljce javili zdravniki Anton Goricar, Lojze Bren€ic,

Franjo Pavli¢ in JoZe Flajs,2 tam pa je deloval tudi z dr.
Ivanom OraZnom, ki mu je kmalu po vojni z vodilnega mesta v
slovenskem zdravstvu zelo pomagal. Ivo je namre¢ ob koncu
vojne tri mesece delal kot sanitetni poro¢nik na infekcijskem
oddelku vojne bolnice v Ljubljani (Il. oddelek SHS garnizijske
bolnice). 2. februarja 1919 je bil odpuS€en iz aktivne vojaske
sluzbe. Jugoslovansko ministrstvo za obrambo mu je za voj-
na leta priznalo €as od 15. marca 1915 do 31. januarja 1919,
kar je skupno znaSalo 3 leta, 10 mesecev in 16 dni.5

Nadaljnja Zivljenjska pot

Vojna se je koncala, Ivo Pircjo je prezivel, a si je v njej za svoj
poklic nabral veliko Zivljenjskih izkuSenj. Med obema sve-
tovnima vojnama je hil nosilec razvoja slovenskega javnega
zdravstva, v katerem je po Stamparjevi ideologiji postavjal
na Slovenskem zdravstvene domove, dispanzerje za kroni¢ne
nalezljive bolezni (tuberkulozo, sifilis, trahom) in za bolj ri-
zitne skupine prebivalstva (dojencke, matere in otroke...).
Zaradi izjemnega dela, ki ga je opravil, se je z zlatimi ¢rkami
zapisal med pionirje slovenskega javnega zdravstva. Vojnih
izkuSenj pa zanj Se ni bilo konec. V drugi svetovni vojni je z
dragocenim epidemioloSkim znanjem pomagal predvsem pre-
preCevati tezke nalezljive bolezni in s sodelavci Higienskega
zavoda v Ljubljani izvajal cepljenja, dezinficiranje okuZenih
okolij in podobno. Tudi povojni ¢as ga je potreboval. Ker mu
zaradi politiénih sprememb ni bilo dano, da v svojem ustvar-
jalnem delu ostane svoboden, so ga mobilizirali v vojsko, v
kateri je sicer zasedal najviSje poloZaje in skrbel za zatiranje
in prepreCevanje nalezljivin bolezni. Postal je tudi pedagog
na vojaSko-medicinski sanitetni Soli. Toda njegovo veselje do
kreativnega javnozdravstvenega dela so mu zatrli in zlomili
njegova ustvarjalna krila.

* Prispevek doc. dr. Zvonke Zupani¢ Slavec je bil v izvirni
obliki objavljen v znanstveni monografiji Razvoj javnega
zdravstva na Slovenskem v ¢asu med prvo in drugo sve-
tovno vojno in njegov utemeljitelj dr. Ivo Pirc (1891-1967),
InStitut za varovanje zdravja RS, Ljubljana 2005.

23 Hartman B. Rudolf Maister, general in pesnik. Ljubljana, DZS: 1998. Kasneje je general Maister sodeloval tudi kot poveljnik jugoslovanske vojske

na plebiscitnem ozemlju na KoroSkem.

24 Ribnikar P. Slovenski doktorji, promovirani na Karlovi univerzi v Pragi 1917-1939. Zgodovinski asopis 46 (1992), §t. 4:519-537.
25 Arhiv IZM, mapa dr. Ivo Pirc. Odlok Ministrstva vojske in mornarice St. 42903, z dne 4. decembra 1926.



DruZina Zavrl iz Mav€i¢ pri Kranju hrani del vojaSkega dnev-
nika in nekaj fotografij sorodnika Franca Zavrla, udeleZenca
1. svetovne vojne. Njegov sin Luka se spominja, da je oce
veckrat pripovedoval o teZkih vojnih &asih in o obdobju, ki
ga je prezivel v ujetniStvu.

Med drugim se spominja naslednjih oCetovih dogodivs¢in:
Oce ni $el na vojsko med »ta prvimi, sajje bil prvorojenec
v kmecki druzini in mu zato po takratnih predpisih ni bilo
treba iti v vojsko. Kerpa seje vojna zavlekla inje bilo izgub
vedno vec, seje tudi to pravilo umaknilo oziroma se ni ve€
izvajalo. Njegov oce (torejpripovedovalcev ded)je bil takrat
vaski Zupan, zato so se v hiSi redno zbirali ljudje, prina-
Sali in izmenjevali novice, predvsem tiste slabe, o padlih
in ranjenih. Franc je tem pogovorom prisostvoval in vedno
boljje zaznaval prikrite in tudi neposredne namige, da je
ostal doma samo zato, kerje Zupanov sin. Togaje bolelo
in zato se je sam odlocil, da bo z odhodom v vojsko naredil
tem govoricam konec.

Toda govorili so, da naj bi bil e pred odhodom ustreljen v
nogo. Kje in na kakSen na€in ni znano. Morda je bila ne-
sreCa, na primer prilovu, a bolj verjetnaje razlaga, da seje
na fronti kar sam obstrelil.

Po svojem pripovedovanju je to rano kasneje s pridom iz-
koristil. Koje bil namre€ poslan na sosko fronto in je do-
dobra izkusil njene grozote, je odSel k zdravniku in zaprosil
za zdravljenje nezaceljene rane, ¢e$ da ima »Sibre v nogi«.
Ocitno so bile te poSkodbe vidne in rana odprta, sajje pra-
vil, da seje tudi ob bolnini¢ni oskrbi slabo celila.

V zvezi s tem precej drugacno resnico pove Francova vnuki-
nja, ki je bila na deda zelo navezana, z njim preZivela marsi-
katero urico in je rada posluSala njegove Zivljenjske zgodbe.
Tako ji je razodel, da se je sam poSkodoval, tako da je stopala
segreval nad Zerjavico do opeklin, nakar jih je hladil v snegu
do ozeblin. Stopala so mu tako povsem pocrnela. Za tak na-
¢in prizadejanja po3kodb samemu sebi sem Ze sliSal in se
mi zdi verjeten. Po drugi strani pa to dejanje nazorno kaze na
obupne okolis¢ine, v katerih so vojaki Ziveli in jih doZivljali,
da so izbirali tako nenavadne poti za beg pred najhujSim. Naj
velja prvo ali drugo, iz zapisov v dnevniku lahko razberemo,

Franc Zavrl fotografiran v ateljeju Stefana Rovitka v Kranju,
(druZinski arhiv)

da je bil Franc zaradi odprtih ran na nogi v bolniSnici. Naj
nadaljujem s sinovimi spomini.

OcCeje veckrat pripovedoval, daje bil poslan na smucarsko
urjenje na KoroSko, da je bil potem v smucarski enoti in
daje bil tudi na Krnu. Kdajje bil z zahodne fronte poslan
na vzhodno, ni znano.1Pravilje, daje bila to »huda fron-
ta« in da je bil v nekem rezervnem bataljonu. Neko¢ so
Cakali na »komandox, ko se jim je priblizal vojak, ki se je
pravkar iz prvih linij vrnil nazaj v zaledje. Bilje ves ¢rn in
krvav terje krical, daje tam spredajpekel. Kmalu zatem so
jih Rusi obkolili, prisli sojim za hrbet in ve€ina avstrijskih
vojakov je bila zajetih - skupaj z oCetom. V ujetniStvu je
bilo razmeroma dobro, jedli so celo bel kruh. Oce je delal

1 27. domobranski peSpolk, katerega naborni sedezje bila Ljubljana in katerega pripadnikje bil tudi Franc Zawrl, je na vzhodno fronto od3el poleti
1916 (verjetno Ze vjuniju). Franc Zavrije torejpadel v ujetniStvo vznameniti ofenzivi generala Brusilova, ki seje konCala vzaetku avgusta 1916 in

vkateri so Rusi zajeli okrog 400.000 avstro-ogrskih vojakov.



v Zelezarni oziroma v »koks fabriki«. Pri tem ga je nekoc
doletela ve€ja nesreca, sajgaje po glavi udarila nekakSna
roCica in mu povzro€ila poSkodbe na lobanji. Poslej naj bi
imel na lobanji veliko udrtino. Kasneje je zbolel za ¢rnimi
kozami, ajih je uspeSno prebolel. Toje deloma spremenilo
njegovo Zivljenje, sajje veljalo, da Ce Clovek preboli ¢rne
koze, postane do njih imun in zanje ne zboli veC. Zato je
moral skrbeti za druge bolnike s to boleznijo. Kasneje je
dobil Se krvavo grizo, kijo je pa komaj prebolel.
Stemitegobamiseje prebijal v ujetniStvu vse do oktobrske
revolucije. Po njenem izbruhu so se razmere zelo poslab-
Sale. OCeje skusil komunizem in ocenil, da ne prinaSa ni¢
dobrega. S Se dvema tovariSema mu je uspelo pobegniti iz
ujetniStva. Neki Colnarjih je prepeljal ez reko Dnjeper, kar
razodeva, da verjetno v ujetniStvu ni bil dale¢ na vzhodu.
Pes so se prebijali proti domu, in ko se je vrnil domov, je
bila pomlad, leto pa niznano. Po vojnije vzdrZeval stike s
prezivelimi veterani velike vojne

iz mavske fare, kaj veC pa ne,

sajza to ni bilo moZnosti.

Podatkov o0 vseh udeleZencih 1.
svetovne vojne iz Mavc€i¢ in oko-
lice ni moZno zanesljivo potrditi,
saj sta bila Zupanski in Zupnijski
arhiv med 2. svetovno vojno veg-
inoma uni¢ena. Stevilo padlih v
vojni pa je moZno razbrati s spo-
minske plos¢e na farni cerkvi,
ki stoji ravno nasproti domacije
Zavrlovih. Franc Zavrl je obe
vojni preZivel in kljub prestanim
naporom in ranam ucakal visoko
starost. Umrl je decembra 1984
in doCakal Castitljivih 91 let.

Dnevnik (Feldtagebuch) je slabo
ohranjen, verjetno ga tudi do-
brSen del manjka, saj so vidni
sledovi odtrganih strani. Kljub

2 Cesarsko-kraljevi 27. domobranski peSpolk, I. Ceta, lIl. roj

Naslovnica Zavrlovega dnevnika

temu je mogoCe razbrati nekaj zanimivih podatkov. Poleg
osebnih zapisov je izdelan tudi seznam vojakov (verjetno
oddelka, v katerem je bil pisec). V njem je veliko razli¢nih
preprostih risb, pa tudi monogramov. Zanimivi so tudi opisi
zastav deZel v takratni monarhiji. Zapisano besedilo je ¢aso-
vno v celoti teZko umestiti, saj ni povsod datumov. Samo del
dnevnika pa je Se ostal vezan, ostali listi so samo vstavljeni.
Najbolje jeohranjen del, ki ga je Franc pisalv zaCetku leta
1916,veCinoma vzaledju soSke fronte. Po prestanih po-
Skodbah in bolezni se je zdravil v razli¢nih bolnicah in o€itno
je vtem Casu svojemu dnevniku zaupal najve¢ svojih tegob
in prigod.
Iz ohranjenega dela dnevnika je mozno izluS€iti nekaj za-
nimivih podatkov, ki dopolnjujejo pripoved sorodnikov. Na
prvih treh straneh je lastnik dnevnika narisal preglednico
in napisal podatke svojih tovariSev. Prav na vrhu je naslov
enote:
KK. Lir. 27,1 Zug, Ill. Schwarm.2
Vpisan je datum 27. Illl. 1918.
Predvidevam, da je bil ta sez-
nam narejen kasneje po spomi-
nu ali pa je bil dodan s kakSnim
drugim namenom, saj drugaCe
zapisano nima prave zveze in
logicne  Casovne  umesSceno-
sti. Naslov preglednice pa je
Schwarmalista.
Stolpce je oznatil v nems¢ini in
vanje od leve proti desni vpiso-
val podatke po naslednjem vrst-
nem redu: €in, ime (zapisoval je
priimek in ime), poklic, letnica
rojstva, datum (verjetno letnica
nabora), kraj bivanja, obgina,
jezik (oz. narodnost), Cas, pre-
bit na fronti (in felde seit), na-
slov »kontakne osebe«, Stevilka
pusSke in na koncu Se opombe
(v glavnem dolZnosti v enoti).
Skupaj je v seznam vpisanih 24

3 Roj (tudi desetina), sestavljen iz najmanj 12 vojakov, je bil najmanjSa vojaSka formacija avstro-ogrske vojske.



vojakov, vendar so trije vpisani dvakrat, zato je dejansko
pravo Stevilo vojakov 21. Prevladuje poklic kmet, saj je ta-
kih kar 15, dva sta delavca, sledijo pa po en klju¢avnicar,
mizar, Cevljar in knap (rudar). Najbolj zastopan je letnik
1896, saj je kar 9 pripadnikov enote tega letnika. Samo
eden, najmlajsi v enoti, je letnik 1997, najstarejSi v enoti
pa je bil rojen leta 1872, torej je bil na dan zapisa star Ze
46 let. Zdi se kot napaka, pa ni, saj sta na seznamu Se
dva letnika 1874 in pa Se vojaka, rojena leta 1873 in 1875.
Gre torej za starostno precej raznotero enoto. Tudi jezikovno
enota ni enotna, vseeno pa prevladujejo Slovenci, ki jih je
kar 15. V enoti je e en Ceh in dva Hrvata. Med Slovenci jih
je najveC iz obmocja Kranja (5), sledita po dva iz okolice
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Krskega, Tolmina, Logatca in Kamnika in po eden iz obmoc-
ja Crnomlja, Maribora in Gorice. Osebno mi je zanimivo, da
sta bila oba vojaka iz tolminskega obmocja doma iz okolice
Cerknega, med njimi je bil celo moj soimenjak, ki pa po na-
slovu sode¢ ni bil moj sorodnik. Podatke o Casu, prebitem
na fronti, je tezko interpretirati, saj je precej praznih pol].
Nemogoce je ugotoviti, ali prazno polje pomeni, da je Slo
za povsem novega pripadnika enote, ali pa je prazno zato,
ker podatek ni bil znan. Iz vpisanih podatkov pa je razvidno,
da je bilo nekaj veteranov, ki so sluZili Ze med 18 in 21
meseci. Precej jih je sluZilo dobrega pol leta, najve¢ pa jih
je »na polju« dober mesec. Razen enega »gefreiterja« oz.
poddesetnika so vsi ostali navadni vojaki (infanteristi).
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Seznam vojakov roja, kateremuje pripadal Franc Zavrl.



Dobesedni citati nekaterih zapisov:

Dne 14. oktobra priSel delat 8ki kurs4in ga dovrsil dne 15.
novembra na Duisburger - Hitte, visoko 2550 m.5

K K. Lir 27, Skikurs, Duisburger-Hitte, Feldpost N. 606.
Oberkernten.6

Spisal dne 9.12.15 v marode-haus.7

Dne 28. maja 15 sem anrikal.8 Sem priSel najprvo v
Bretendorf9pri 8. kompaniji, potem sem Sel v RossweinD
k 5. kompaniji pri Mariboru na Stajerskem. Potem je bil
regiment prestavjen v Admont in jaz s 5. kompanijo v
Frauenberg. 1z Frauenberga v Admont (ob reki Enns) k mar$
kompaniji v Podkoren. Iz Podkorena na Duisburger-Hutte na
mejo med KoroSko in SalzburSko. Sem naredil Ski kurs, po-
tem priSel na RateCe in iz Rate¢ sem Sel skoz Kranjsko goro
¢ez Baumbah-hiitte* na So€o in iz Soce v fronto. Sedaj
sem tukaj, ki sem vedno moker in nikakor ne spim; mislim,
da kmalu poginem.

Dne 20.1.16.

Sem Sel tukaj iz Spitala v kuhinjo delatin so mi rekli, da bo-
dem mogel ¢ez 10 dni iti nazaj v $telung, pa ne vem, kako
bo, nogaje $e vedno glih bolana. Ce mibog dodeli to sreco,
da bi me poslali na kak3en laichte dienst.B3Bog mi bo Ze
pomagal. V kuhinji bi bilo Ze fletno, ako bi me ne bolela
noga. Danes pisal Komarjevim, JuS¢evmu Josipu, domov
na Mavci¢e, domov Mami. Mamici piSem skoro vsak dan.
Danes sem tudi pisal domov po malo krhljev in po Skatljo
cigaret (23.1.16).

Na vrhu strani, bog ve zakaj, je pripisal: St. geveraX44968.

4 Smucarski te¢aj (popacena nemscina - pravilno Skikurs)
5 Koca na neznanigori na meji med Korosko in Salzburskim

Dne 25.1.16.

Sem bil 8e (na) dietni kuhinjiinjutri ne bom ve€. Sedajgre-
mo, zdajgremo, nazaj nas ve€ ne bo. Oh adijo, pa zdrava
ostani, podaj mi Se enkrat roko, pa name nikar ne pozabi,
¢eravno drug Zenin tvoj bo - in gnilo moje telo.

Zanimivo, kako se prepletata optimizem in ¢rnogledost,
Segavost in potrtost. Na isti strani se dnevnik nadaljuje s
podobnimi, narodnimi, fantovskimi pesmimi, vecina jih je,
tako kot zgornja, malo predelanih.

Dne 30.1.16.

Danes sem ¢isto mislil, da grem pro€, pa sem 3e ostal in
da ne vem, kako bojutri. Dobil tudi v€eraj eno karto od — -
- (Crtice ja naredil pisec dnevnika, verjetno ni Zelel, da bi se
vedelo, kdo mu je pisal).

Drugace gre mi dobro, doktor me ima rad, nikol mi ni¢ ne
reCe (?). VCeraj sem pisal dosti kart - 4. Jenkovmu Petru,
nas mam, JuS€evemu Janezu in tudi —  (zopet namemo
Crtice, verjetno dekletu).

Danesje menda nedelja, moram malo bolj molit.

Na razliénih mestih, kjer je kaj prostora, so narisani razni
okraski, predvsem pa se je Franc trudil, da je narisal €im
lepSe inicialke v obliki vinjet oz. monograma. Pri eni taki je
Se pripis: to sem narisal $e na Duisburger-Hitte, pa se mi
je pokvarilo. Na drugi stran sem potem naredil drugo.

Samo enkratsiZelim, da bi na senoZeti oral in da bi prelubi
Mavski Skrjian€ki peli nad mojo glavo. Oh, e Bog to dodeli
meni, bom grozno vesel. Na boZjo pot k sv. JoStu sem se
Ze velikokrat obljubil. Bog daj, da bi romal ki sv. JoStu in k
Mati BoZji na Brezje.

6 Vojna poSta 606 spada pod Beljak. Oberkernten (Oberkarnten) - Gornja KoroSka

7 Bolnidnica (popatena nemscina)

8 1z nemSkega glagola einriicken - oditi v vojsko, k vojakom
9 Verjetno Brettendorf, Deskova vas pri Crnomlju

10 Razvanje pri Mariboru

11 Koca Zlatorog v Trenti (Baumbach-Hiitte), imenovana po nemskem pesniku Rudolfu Baumbachu (1840-1905)

12 VojaSki poloZaji (nemsko Stellung)
13 Lahka sluzba (nemsko leichte Dienst)
14 PuSka (nemsko Gewehr)



Dne 30.1.16.

Danes priSel v rekonvalescent abteilunglbv Baumbachitte
... Tukaj postal zopet marod® noga zopet ofnalalZ Danes
grozno boli. Ne vem kako bojutri, prosil bom v spital.
Vi¢eraj dobil paket s krhljemi. Cigaret nisem dobil. Bog mi
daj srece.

Spisal dne 1.2.16.

podpis (F. Zavrl)

Dne 30.1.16.

Danes so zopet operirali na pruhu. Véeraj so enemu od
27. LIR Regimenta roko odrezali. Sedaj pri menije legel
na desno en Rus, holan, je roko izpahnil inje prav prijazen
moz. Na drugo stran pa leZi en ujeti Italijan, kije bil ranjen.
Ujetihje bilo vEeraj eno kompanijo tukaj. Taltalijan, ki tukaj
lezi, ni tako prijazen kot Rus, grdo gleda in ni¢ ne govori.
(Nad tem zapisom 3e pripis: XIV. M. Baon).

Na sosednji strani pri zgornjem zapisu je z drugacno, sla-
bo Citlivo pisavo v nem3kem jeziku napisana dovolilnica
(Passierschein). Kdo in zakaj jo je napisal, se ne da razbrati,
jasen je le naslov: KK. Lir27,1 M. Komp.

Vmarode hausu sem bil 4 dni, tukaj se Se precej pozdravil.
Sem bil bolan na vratu. Med tem ¢asom sem veckrat pisal
domov in ... (necitljivo) in tudi drugim.

Zvedel za Komarja, da je tudipri vojakih -17. regiment in
tudi Luka. Andrej umrl, Kozjek umrl. Pohlnov Jernej ranjen.
Kopitar Sel v SoCa Spitau, Cez 9 dnipriSel nazaj. Onje rekel,
daje zelo stradal. Tukajtudi ViSovtov iz PodreCe 7.

Ko sem bil vAdmontuje bilo zares luStno - tudi v Podkoren.
V Podkoren me je obiskal oce in prinesel ve¢ reCi. U
Frauenbergu sem sre€al kamerata, Je... (necitljivo!)

Dne 12. dobil ena karta.

Dne 17. 2. 16. mije prinesel nek kolega neko karto od re-
konvalescente. Karto mije pisal ucitelj, in mije pisal od

Rekonvalescent/ii oddelek (nemsko Rekonvaleszentabteilung)
sBolan (iz nemSke besede marode - bolehen, izCrpan)
10dprla (rana na nogi). Iz nemskega glagola 6ffnen - odpreti)
8Srbske Crke (nemsko)

nekaj mladega, pa sam ne vem, kaj. Zame je to nekaj iz-
uzetnega.

Dne 21. 2.16
Vi¢eraj prejel zopet ena posta.

Dne 23. 2.16

Bil prestavljen v 3pitalu v drugo barako. Tukaj bolj slabo,
podpis (F. Zavrl)

Danes sem postal tako marod v tej novi baraki, da ne vem,
kako bom spal. Glava me grozno boli. (pripisano istega
dne)

Dne 1. 3.16

Celi dan moc¢no sneZilo in pred dvemi dnevije tudi Ze padlo
precej snega. Sadajga bode menda dovelj.

podpis (F. Zavrl)

Na naslednji strani pa je napisana abeceda malih tiskanih
¢rk v cirilici, poleg vsake ¢rke Se njena latinska sorodnica.
Spodaj pripis: Serbische Buchstaben.BTezko je redi, ali se
je tega dela Franc Zavrl lotil Se v bolnici ali pa je kasneje
izkoristil prazen prostor v dnevniku in pri¢el vaditi cirilico.
Ni pa bila cirilica edina stvar, ki si jo je Zelel zapomniti in
nauciti. Zapisal si je tudi podatke o zastavah 18 avstrijskih
deZel. Verjetno je bil to tudi del vojaSkega drila, nekaj, kar je
vojak poleg Stevilke svoje puSke moral vedeti in znati.

Dne 17. 3.16

Sedaj se bode 44. divizion prestavil, samo ne vem kam.
Sedaj so priCeli prihajati od Stelung in tudijaz bodem v
kratkem ... (netitljivo).

Dne 19. 3.16 sil. Jozef

Danes sem bil pa prestavljen iz Spitala Kranjske gore in
sem se peljal z vlakom skozi Trhiz, Beljak in na .,.qnecit-
ljivo). Odtam Sel k mars bataljonu 18.

podpis (F. Zavrl)

Polkje v tem €asu odpotoval na Juzno Tirolsko, kjer seje v maju zacela velika avstro-ogrska ofenziva.



Fotografija oddelka pehotnega topica (iz zapuScine Franca Zavrla)

Na naslednji strani so ponovno napisana imena nekaterih
kolegov iz roja, poleg naStetih je tu napisano novo ime:
Avgust Vrhovec, Dobrova pri Ljubljani. Ali gre za sovojaka ali
prijatelja, tu ni razvidno. Zapisana je tudi preprosta pesem,
ki v svoji preproscini razodeva misli mladega vojaka.

Tudi na zadniji platnici dnevnika je vse polno poskusov mono-
grama, zraven pa Se zanimiv pripis: Franc Zavrl, absolvent
kmetijske Sole je dovrsil z odliko dne 3. 4.14.

To je bilo torej v letu, ko je bilo Francu 21 let, slabi dve leti
kasneje pa je okreval v bolnici in si Zelel samo miru in dela
na kmetiji. Ni Se vedel, kako se bo koncalo njegovo okrevanje
in tudi ne, da bo vojna dolgo trajala in da bo kot ujetnik delal
v Rusiji. Morda Se dobro, da ni vedel.

Pesem od kajzerSnov

Dobrojutro, draga moja,
al' si spala kaj nocoj?

Ni€ prav dobro nisem spala,
celo noC sem poslusala,
sliSala sem pticke peti,
mlade fante vriskati.

Kajso to za jedni fantje,
ki tak lepo vriskajo.

Toso fantje kajzerSini
ki na vojsko pojdejo.



JOSIP TREBEC - MIZAR IN FOTOGRAF 1Z SEZANE

Simon Kovaci¢

Josip Trebe¢ se je rodil 3. februarja 1873 v SeZani. Na
Dunaju se je izu€il za mizarja, pozneje pa se je zaCel resneje
ukvarjati tudi s fotografiranjem. Porocen je bil z Marijo, roj.
Zabric, ki je bila po poklicu babica. V zakonu se jima je ro-
dilo osem otrok. Kljub Stevilni druZini, zaposleni Zeni in svoji
sluZbi je Josip naSel €as tudi za razvedrilo, saj je v prostem
Casu veliko fotografiral in preZivljal popoldneve ob svojem
Cebelnjaku.

Pri StiriinStiridesetih letih je bil vpoklican v avstro-ogr-
sko vojsko k trzaSkemu 97. pehotnemu polku v Radgono
(Radkersburg). Od tam se je javil 12. januarja 1917 s prvo
(ohranjeno) dopisnico, v kateri je sporo€il, da je bil dodeljen
7. polku trdnjavskega topniStva, ni pa Se vedel, kam ga bodo
poslali. Morda v Ljubljano, Gradec (Graz) ali kam drugam.
Tako je druzina izvedela, da je Josip na Stajerskem, razpo-
rejen v topniSko enoto. Iz dopisnic, ki so pomemben pisni
vir za prouCevanje takratnega dogajanja, je mogoCe razbrati
veliko zanimivega. Kerje bil Josip druZinski Clovek, se je do-
mov javljal skoraj vsak dan. Dopisnice (nekaj je tudi pisem)
danes skrbno €uva njegov vnuk Orlando Fabris iz SeZane.

S pomocjo Josipovega pisanja si lahko ustvarimo droben
mozaik o Zivljenju avstro-ogrskega vojaka. Iz naslova na do-
pisnici, kijo je 14.1.1917 poslal na domaci naslov, izvemo,
da je bil na Dunaju. Takole je zapisal:

»TupiSem na post[e]lji vDunaju, kjer mije prav dobro. Prisli
smo zvecer... Kako pocenije bil ta izlet, ne bi si mislil. Pa
vse vredu, da se ni kdo izgubil.«

Iz dopisnice, kijoje 17.1.1917 poslal domov, izvemo veliko
zanimivega o vojaSkem vsakdanjiku:

»Dragi moji!

Tu Vam ob kratkem opiSem naSe sedanje Zivljenje. Zjutraj
ob 6hvstat, se umitin ocedit, posteljo spravitin iti po kavo,
pojestin Se mal prosto do 8. ure. Potem pa kot uradniki na
delo, namre€ k vajam. Mal z nogami in rokami pobrcat pa
mal se posukat na levo in desno, mal hodit, pa 10 minut
prosti. Potem spet to, potem V2ure prosti, pa spet na vaje.
Sedajje 11. uraje menaZ, Zupa, meso in prikuha in V4hle-
ba, potem do 2hprostipa k vajam. Danes smo §lipopoldne,
kot vsako sredo v banje kopat se, toje zdravo, topla voda
Skrofi na Cloveka, tam se Zajfa in briSe vsak poljubno, po-
tem na ¢aj za 20 krajcarjev, pa domov, mal prosti, potem k

Josip Trebe€ fotografiran ob odhodu na nabor (hrani Orlando Fabris)

betelu, pa spetpo minaz, jota, potem imamo brivca in smo
prosti do 9h Gremo tud na pivo, ker ni draga (46 krajcarjev
liter) pa dobra. Ob 9hpa mora biti vsak v svoji postelji. Tu
je zelo lepo ilse vredu, 2 meseca bomo gotovo tu, pajaz se
bom Se odebelil in pomladil. Danes je tu padal sneg.

Sréen pozdrav Isim skup J. Trebec«

Z naslednjo dopisnico je porocal o svojih vojasSkih dohodkih
in se pritoZzeval nad draginjo na tedanjem Dunaju.

»Danes sem Idobil prvo placo do sedajin 10 dni naprej, to
je vsega skupaj Kr. 5,90 (kron - op. avtorja). Vgostilno sem
pa Sel samo pogledatin meje stalo Kr. 4,40, pa sem Sel tak
ven, da bipojedel pol hleba. Tuje zelo drago, pa le meso
svinjsko ali klobase in vse brez kruha, tega ni. Navadil sem
se ilse mastnojest... Danes smo Idobili tri pakete tobaka
za 5 krajcarjev. Zdrav sem, samo apetita imam prevec. No,
ob priliki mi posljite kaj tobaka, peciva ali svinjskega mesa,
tudi Speh bi bil dober... «



Tudi sicer je veckrat pisal domov, naj mu poSljejo kaj hrane,
pa tudi tobaka, ker mu vojaski ni ravno diSal. Seveda so mu
od doma redno poSiljali pakete. Da domace ne bi skrbelo,
kako je s perilom, jim je javil, da je vsak dobil po dve beli
srajci, dvoje spodnjih hla¢ in Stiri fece (to so bili nekaksni
povoji za noge, op. avtorja). Po priblizno mesecu dni v vo-
jaski sluzbi so prejeli orozZje in obleko. 0 tem je pisal domov
dopisnico sinu Josipu:

»Danes smo fasali Stucne in bajonete, jaz sem prav za-
dovoljen, ker sem idobil eno prav fajn karabino skor novo,
lepo, €isto in bajonet tudi fajn Cist in lakiran, medtem ko
so nekateri tako grdo barvani in popraskani. Ko smo fasali
monduro smo pograbili vsak en kup pred sabo, slu€ajno
sem idobil ¢izme ravno prave in precej dobre, mantelj pa
najbolji od vseh, bluza in hlace pa bi bile za naSega Ludvika
in Se to slabe. Bilpaje en malimoZinje imel vse preveliko,
meni ravno prav, pa sva tausala, tako imam vse fajn. Jutri
je nedelja in pojdemo k masiz bajoneti, do zdaj smo hodili
le s pasovi, nas je bilo kar malo sram... «

Zelo ga je skrbelo, kako je doma in kako se bo preZivljala
tako Stevilna druZina, sinu Josipu ml. je 16.1.1917 pisal:
»Dragi Pepil

Poskrbi doma, da bo red in prav, dokler si doma, saj tezko,
da bosS prost, ker sedaj mora vsak napet vse svoje moci,
da vzdrzimo naSo domovino, ker sovrazniki so blazni in
nas hoCejo s silo podvre€i, nobeden ne more biti prost.
Karjih gre na vizit (vojaski nabor, op. avtorja) so vsi taulih
(Tauglich= sposoben za vojasko sluzbo, op. avtorja), ni ve€
kotje bilo kdaj... «

HEerka Mici, ki je doma prevzela fotografsko obrt, pa mu je
sporoc€ila, da mu ni treba skrbeti:

»... se bodemo Ze preskrbeli. Sajpride mama vsako toliko
v sobo, pogleda Ce je kaj novega v Skatli, pa nese tja kjer
manjka (miSliena je Skatla, v kateri se je zbiral denar od
prodanih fotografij, op. avtorja).«

Josip se je zelo zanimal tudi za h€erkino delo, saj ni imela
ravno veliko izkuSenj za delo v fotografskem ateljeju, pa tudi
navodila ji je poSiljal kar po posti. Na dopisnici z 12.2.1917
jo je takole vpraSeval:

»...Ako boS$ kaj prisluzila mi boste poslali sem denar pa
ti bom kupil en lep aparat 13 x 18, ker onije prevelik za

Josip Trebec fotografiran v ateljeju L Kiechel na Dunaju
(hrani Orlando Fabris)

okrog nositi preden bom od tu Sel bom kaj poizvedel in si
ogledal saj ne vem mogoce bi tudijaz tu rabil enega, pa
je sitno ker ni ni¢ temne sobe (temnica, op. avtorja), tudi
Se neisem videl, da bi kdo slikal, ampak prosto deje sem
zvedel... «

Hcerka Mici je poslikala celo druZino in mu poslala to fotogra-
fijo, on paje 17. 2.1917 v odgovoru pokritiziral njeno delo:
» ... vdobil sem sliko vsih... Micije pa fajn, le da bi mal
mejn Casa eksp.(»eksponirala«) in dlje entv. (»entviklala«
= razvijala, op. avtorja) bi blo bolj ¢rno in belo, drugace
prav dobro... «

Sam se je dal fotografirati v ateljeju na Dunaju in poslal dru-
Zini naslednjo razglednico:



Feldpostkorrespo

Tudi od domaje Josip prejemal veliko poste, na slikije dopisnica, ki mujo je pisala héerka Vida
na Dunaj. Na posto je bila oddana 24. januarja 1917 v SeZani, (hrani Orlando Fabris)

»Danes sva z Bizjakom okrog Spancirala, tako sva prisla do
ene ulice, ki so od ene strani sami fotografi in pri prvem
sem se ustavil in poSpegal noter in vidim ve¢ ljudi, pa vpra-
Sam kako in kaj. Narocil sem 12 razglednic za 6 kron, no
2 sem dal na ra¢un, v nedeljo grem ponje pa vam posliem
eno domov... Bomo videl kaj bo...«

18. 2. 1917 je poslal domov svojo fotografijo, na katero je
zapisal:

»Sprejmite mnogo srénih pozdravov od svojega oCeta, so-
proga in sina Vam odsotnega v osebi, navzoCega pa na
sliki. Na vratu je sicer slabo, pa no naj bo. Krivo je to, da
nisem imel zrcala blizu... «

Seveda pa vojaki niso samo »3pancirali« po Dunaju, morali
so se tudi uriti v vojaSkih veScinah. Ker je bil Josip dodeljen
topniski enoti, so imeli vaje s »kanoni«, o ¢emer je dne 23.
2.1917 pisal druZini na dopisnici:

»...dopoldne smo bili pri kanonih, mal mraza je zjutro a

potem je lepo vreme. Prva ura od 7,- 8. imamo navadno
telovadbo, potem s puSkami ali kanonido | | h potem ob 2h
pa spet puske... «

Na isti dopisnici piSe o neljubem dogodku, ki se je pripetil
v kasarni:

»... vCerajje bilo kopanje pajaz nisem Sel, ker sem moral
tisti €as v naSo kanclijo po denar, pa mije v3e€, ker vsikoji
so se kopali so bili do niti preiskani kerje enemu zmankalo
alije izgubil ne vem 632 kron, toje dosti, tako sem slisal,
pa nasli niso ni¢. Bogve kako je zgubil, to je bilo sitno za
ilse, ker mesto ob 4h smo hili Sele ob 6. uri prosti, pa do 9.
ure ni smel nobeden iz naSe barake, tudi na stran ne brez
enega Sarza. Vidite otroci kako sitnost napravi en tat ali
uzmovi€. Bog ne daj kedaj tega poskusiti... «

Ker je bil Josip izuen mizar, so njegovi nadrejeni spoznali,
da bi ga lahko porabili za kak3na bolj koristna dela. Tako je



Hrbtna stran iste dopisnice. Heerka Vida mu sporo¢a, daje doma vse po
starem, da imajo snega v izobilju in daje mraz. Pa tudi, da najmlajSa Nina
(Danila) pravi: »ate Sel Dunajjakem.« (hrani Orlando Fabris)

Ze 18.3. 1917 sporoCil domov, da je zaCel opravljati svoje mizar-
sko delo. Dobil je narogilo za izdelavo 8 oken za roZe in zelenjavo
(topla greda, op. avtorja). Mizarsko delo ga je potem spremljalo vse
do konca vojaske sluzbe, s tem pa se je verjetno tudi reSil pekla
fronte.

27. 3. 1917 je pisal Zeni Mariji, da se mu obeta
»urlaub«:

»... Danes je priSlo iz ministerstva da i/dobijo vsi
poljedelci vojaki urlaub (dopust, op. avtorja) mali
po 14 dni najvedji 5 tednov. Zato smo po betelu
vsi ostali tisti ki nimajo pro3nje in bi radi Sli delat
rekli so da vdobimo vsi kerje ukaz tak pa smola
ko smo se upisovali in pridem na vrsto mal pred
sedmo uro od 4 V2mi re¢e onipisa¢ ko omenim
SeZano ne vem to bo teZko Slo, pa sem rekel saj
gredo drugja, gredoja pravino bomo videli. Tako
ni¢ ne vem Se gotovo, receno je hilo da Koper
Pazin in SeZana so za sedajzaprti pa ne vem...

Kdor gre gredo vsi na en vlak mislim v petek za
sedaj poCakte bom Ze pisaljutri... «

Seveda je obstajala bojazen, da Josipa Treb¢a ne
bi spustili domov na dopust, ker je hila SeZana
v neposrednem zaledju soSke fronte, a se mu je
7elia vseeno uresnigila. Ze naslednji dan je pisal
Zeni Mariji:

»No Dragi moji!

Naznanim vam da pridem za tri tedne Casa na
urlaub ker Kkipira (pripada, op. avtorja) vsacemu
posestniku 5 tednov dajo kakor si kdo razdelijaz
sem rekel sedaj 3 potem mi ostane Se 2 tedna za
en drugi dan. Odhod ne vem prav bo pa v3 -4

dneh. Torejna veselo snidenje. Bog vas Zivi Paket
sem od[d]al danes bo morda vse skup prislo jaz
in paket Torej sedaj ne pisatin ne poSiljat nic.

Z Bogom Jos. Trebet«

Vlak z veselimi dopustniki je odpotoval z Dunaja 2.
aprila 1917 in ez dva dneva je bil Josip Ze doma,
skupaj s paketom, v katerem je bila tudi za tisti
Cas tako dragocena marmelada.

(se nadaljuje)



MILAN (EMIL) UZELAC - »0CE« AVSTRO-OGRSKEGA VOJASKEGA LETALSTVA

Andrej Susmelj

Milan, kasneje Emil Uzelac, se je rodil 26. avgusta 1867
v Komarnu na tedanjem Ogrskem v pravoslavni druzini iz
Svarce na Hrvaskem, kjer je bil njegov ofe reven kmet.
Kasneje je Uzelac slikovito opisoval revs¢ino v otroskih letih,
ko je »jedel Cebule kotjabolka in v&asih tudi krompir, ki ga
je blatnega pobiral iz zemlje«. Ob tem je rad dodajal, da
mu je kot revnemu kmeckemu fantu samo »dobristari cesar
Franc JozZef« omogocil generalsko kariero.

Mogoce je Uzelac pretiraval s hvalo osebnih cesarjevih za-
slug, nesporno pa je, da ga je spoStoval in mu ostal globoko
zvest do njegove smrti. To nekako ni veljalo za njegovega
naslednika, vendar o tem kasneje.

Ze od malega se je zanimal za tehniko, tako da je bistri fant
brez tezav koncal tehni¢no vojasko akademijo (Technische
Militarakademie), ki je bila namenjena predvsem inZenir-
skim enotam in topniStvu. Po diplomi so ga 18. avgusta
1888 kot porocnika premestili v 2. inZenirski regiment (2.
Genieregiment). Med sluzbovanjem v garnizonu v Trstu in
Pulju je svoje znanje izpopolnjeval Se na elektrotehnicnem
podro€ju, dokoncal pa je tudi pomorsko akademijo v Trstu in
pridobil €in ladijskega poroCnika trgovske mornarice. Po okoli
desetih letih sluzbovanja je 1. novembra 1898 postal stotnik
2. razreda. Dve leti kasneje je bil premeSCen v generalStab

inZenirskega korpusa (Geniestab) in poslan v njegovo upravo
(Geniedirektion) v Celovec. Tam je bil 1. maja 1908 poviSan
vV majorja.

Kak3no je bilo pisamnidko Zivljenje v vrhu inZenirske birokra-
cije za €loveka, kakrSen je hil Uzelac, lahko samo ugibamo.
Vsekakor je izkoristil vsako priloznost, da se je seznanjal s
tehni¢nimi novostmi in pionirji novih tehnologij. Tako je na-
vezal pogoste stike z avstrijskim pionirjem zrakoplovstva
Franzom Hinterstoisserjem, ki je leta 1908 postal poveljnik
avstrijskega balonarskega korpusa, soustanovitelj prvega
vojaskega aeronavticnega instituta (Militar-Aeronautischen
Institut) in €lan uprave avstrijskih aeroklubov. Med ostalimi
upravniki je bil tudi Camillo Castiglioni, kasnejsi letalski to-
varnar, ki je med vojno ustanovil mnoZico tovarn letal in mo-
torjev (med drugimi leta 1917 tudi danaSnji BMW). Uzelac
je Ze od zaCetka kazal zanimanje predvsem do plovil, teZjih
od zraka, in videl v njih vse kaj ve¢ od »igra¢ za mlade in
bogate gospode«, za razliko od Hinterstoisserja, ki je kljub
naklonjenosti letalom in ustanovitvi prvega dunajskega leta-
liS€a v Wiener Neustadtu ostal navdu3en balonar.

Zletom 1910 so se v Avstro-Ogrski pricela mednarodna letal-
ska tekmovanja, na katerih so podeljevali nagrade za hitrost,
najvecjo visino, trajanje in doseg poleta. Zanimiv je podatek,

Od leve proti desni trije znaki avstro-ogrskega letalstva:

Feldpilotenabzeichen je bila uveden 11. septembra 1912. Dobili so ga balonariji, piloti, opazovalci v balonih in opazovalci v letalih.
Inicialka FJI na dnu pomeni Franz Josefl.

Luftfahrerabzeichen je bila uveden 13. maja 1917 za balonarske in letalske opazovalce. K na vrhuje inicialka cesarja Karla,
na dnu so pa pod avstrijsko in madzarsko krono trije grbi: avstrijski, habsburskiin madZarski.

Feldpiloten-Abzeichen je bila uveden 2. oktobra 1917. Zamenjalje prejSnjega, vendar so ga dobili samo piloti.
Na vrhu sta avstrijska in madZarska krona, na dnu K za cesarja Karla.



da je bila Avstro-Ogrska leta 1912 druga

drzava na svetu po doseZzenem Stevilu

letalskih rekordov (precej za Francijo, ven-

dar pred ltalijo, ZDA in Nem¢ijo). Za veCino

teh rekordov je bilo zasluzno Lohnerjevo

letalo puscica (Pfeilflieger), zato jih je vo-

jasko ministrstvo novembra 1912 narodilo

24, kar je bilo najve¢je naro€ilo do takrat.

Lohner je imel ob zaletku vojne skoraj

monopol, tudi generalstab je slepo zaupal

njegov predvojnim dosezkom, k &emur

je prispeval tudi omenjeni Castiglioni, ki

mu je uspeSno pomagal lobirati v drzav-

nem vrhu. Vendar je zaradi zanemarjanja

majhnih, a obetavnih letalskih podjetij av-

strijska letalska proizvodnja do konca leta

1915 priSla v skoraj brezizhoden polozaj.

Ze pred tem je po prvih poletih Edvarda

Rusjana, gostovanjih tujih letalcev v

Avstriji in doseZkih na letalskih tekmova-

njih tudi naprednemu delu avstro-ogrske-

ga poveljstva postajalo jasno, daje napo€il

Cas za spremembe. 19. aprila 1911 je hila ustanovljena prva
avstro-ogrska vojaska letalska Sola v Wiener Neustadtu, ki
jo je vodil kapetan Petroczy von Petrocz. Do konca leta je
bilo izSolanih 16 pilotov, ki so leteli v peS¢ici Etrichovih eno-
krilcev, golobov (Taube).

Leto 1912 je z razmerami pred prvo balkansko vojno strezni-
lo vojadki vrh, ki je zaCel razmiSljati o morebitni vpletenosti
Avstro-Ogrske v vojasSke spopade in o sodobnosti njenega
vojaSkega potenciala. Jedro napredno mislecih &astnikov,
zbranih okoli prestolonaslednika Franca Ferdinanda in po-
veljnika generalStaba Conrada von Hétzendorfa, si je zadalo
za cilj pretvorbo avstro-ogrske vojske v sodobno vojasko silo.
Letalstvu ob vseh ostalih rodovih sicer Se niso posvecali ve-
likega pomena, vendar se jim je zdel energi¢ni major Uzelac
s svojo tehni€no podkovanostjo in z zanimanjem za novosti
pravi Clovek za to nalogo. Ko so ga 24. aprila 1912 imenovali
za poveljnika oddelka zragnih ladij (Luftschifferabteilung),
se verjetno niti priblizno niso zavedali, kako usodno se ho v
naslednjih letih spremenil ta rod vojske, in da najverjetneje
ne bi mogli za to nalogo izbrati boljSega ¢loveka. 1. maja
1912 so ga povi3ali v podpolkovnika.

Emil Uzelac, poveljnik Luftschifferabteilung oktobra 1912

v Etriehovem golobu

Tako se je pri 45-ih letih Uzelac znaSel na Celu zveneCega
oddelka, ki pa je bil v resnici bolj klavrna slika svojega ime-
na, kajti razpolagali niso ne z denarjem ne z letali, z izjemo
nekaj Ze zastarelih golobov. Pes¢ica izbranih ¢astnikov si je
ve€inoma nabrala izkuSnje v zasebnih inStrukcijah letenja.
Prva naloga, ki jo je dobil Uzelac, je bila organizacija urjenja
vojaskih pilotov in oblikovanje letalske znacke. Ker je hotel
biti zgled svojim €astnikom, se je tudi sam naucil leteti »v
nezaslidano visoki starosti. Se najhujsa plat takratnega
stanja je bil prezir in popolno nerazumevanje vecine nadre-
jenih poveljnikov, ki so v balonih in letalih videli »nekorist-
no zratno zabaviS€e«. Odpor veéine starokopitnih Stabnih
¢astnikov do lete€ih novotarij je bil tolikSen, da sta se celo
prestolonaslednik Franc Ferdinand in nacelnik generalStaba
Conrad von Hétzendorf zavedala, da takih pogledov ne bosta
mogla premakniti sama in da bi tak premik lahko povzrocila
samo ena oseba v avstro-ogrski monarhiji. Tako sta poleti
1912 uspela prepricati ostarelega cesarja, da si je ogledal
letalski miting v Wiener Neustadtu. Cesar Franc JoZef je bil
nad prikazanim tako navduSen, da je Luftschifferabteilung
takoj dobila ve¢ denarja in dvorne naklonjenosti. Vendar je



Uzelac, ki so ga oktobra 1912 odlikovali Se z vojaSkim kriz-
cem Casti, kmalu ugotovil, da niti to ne bo dovol].

V monarhiji so zaCeli ustanavljati letalske 3ole: za Wiener
Neustadtom Se v Fischamendu in v Gorici, gradila pa so
se tudi letali¢a v Przemyslu, Novem Sadu, Sarajevu,
Mostarju in na Tirolskem. 53 €astnikov in 5 pod¢astnikov je
v obdobju od 1912 do 1913 dobilo pilotsko znacko, vecina na
Etrichovih golobih in Lohnerjevih pusgicah. Von Hotzendorf
je ob upoStevanju mnenj Uzelca in drugih zastavil nacrt,
po katerem bi monarhija do leta 1916 razvila operativno
strukturo 40 eskadrilj (Fliegerkompagnien) v skupni moci
240 letal.

Takratno prevladujoCe razmiSljanje vojaSkega vrha je v le-
talstvu videlo le pomo€ »pravim enotam« z opazovanjem
za sovraznikovo €rto in usmerjanjem topniSkega ognja na
obstreljevanja vredne cilje, seveda pod pogojem, da bi bili
opazovalci v letalih samo Castniki. Podpolkovnik Uzelac se
je zagrizeno boril proti takim prepri¢anjem, vendar je Sele v
zaCetku leta 1914 dobil uradno dovoljenje, da lahko za pilote
izSola tudi pod€astnike.

Vsi njegovi organizacijski napori so bili nagrajeni z vrsto od-
likovanj. Januarja 1913 je dobil poveljnidki krizec 2. razreda
reda saksonsko-ernestinske hiSe, maja 1914 red pruske kro-
ne 2. razreda in 29. avgusta 1914 red Zelezne krone 3. raz-
reda. 1. novembra 1914 je po 26 letih vojaske kariere postal
polkovnik. Ves ta Cas je ostal navduSen letalec in piloti so o
njem pripovedovali, da je letel v vsakem tipu letala, ki ga je

kdajkoli uporabljalo avstro-ogrsko letalstvo. Letala je hotel
preizkusiti najprej sam, prav tako pa tudi nova spoznanja
v pilotiranju, Se preden je lahko govoril o tem s svojimi po-
drejenimi. Koje na primer januarja 1916 obiskal Fokkerjevo
tovarno v Schwerinu, je Uzelac prvi¢ v Zivljenju videl lupinge,
ki jih je nad letalis¢em izvajal nek Castnik v Fokkerjevem
enokrilcu (Eindecker). Uzelac je takoj radovedno vprasal
Antona Fokkerja, kako se to pocne. Fokker mu je lakoni¢-
no odgovoril: »Povzpne$ se na 2000 metrov, strmoglavi§
navzdol in povleces palico k sebi. Ce se pocuti§ preved
nelagodno, zapre$ oci, in ko obCutek nelagodja mine, jih
spet odpreS.« Uzelac je brez oklevanja zlezel v Fokkerjevega
enokrilca, v letalo, ki ga Se nikoli ni pilotiral, in Ze ¢ez nekaj
minut nad letalis¢em izvajal svoje prve lupinge!

Zaradi visokega poloZaja mu je bilo med vojno strogo prepo-
vedano letenje, vendar se je Uzelac na take ukaze na skrivaj
pozvizgal. Med piloti so kroZile Stevilne zgodbe o tem, kako
je Uzelac po obisku letaliS¢a na fronti (kar je redno pocel)
pogledal, ¢e je mogoCe kak3en visok Castnik v bliZini, in ¢e
je bil »zrak Cist«, je povlekel iz Zepa svojo Ze legendarno
pilotsko kapo, smuknil v najbliZje letalo in na hitro naredil
nekaj krogov nad letalis¢em.

Podoben je bil njegov odnos do politicnih spletk v poveljstvu
in letalski industriji cesarstva, ki je bilo znano po prav bi-
zantinski kompleksnosti svoje administracije. Njegove jedke
opazke na racun birokratskih postopkov, ki jih je v€asih tudi

Uzelacje bil med frontnimi enotami
priliubljen poveljnik zaradi
sproS€enega odnosa s podrejenimi,
cenjen kot pilot in kot inZenir.
Posnetekje iz vojaskega

letaliS¢a pri Divai.



besno zabeleZil na robove urad-
ne korespondence, so kazale, da
nima ne €asa ne Zivcev za boj z
birokratskimi mlini na veter. Tudi
za dolgotrajne Stabne razprave
ni bil preve¢ navduSen. Ko je ob
obiskih letaliS¢ posluSal, kako
se vleCejo retoricna prerekanja
Castnikov, je na koncu rad pokli-
cal na stran kakega podcastnika
in ga zarotniSko vpraSal: »No,
Miiller, za kaj pravzaprav gre pri
tej stvari?«

Za pilote, ki so bili od vseh rodov
vojske najmlajsi in od katerih
je bil pogosto ve¢ kot dvakrat
starejSi, je bil »Uz«, kot so ga
klicali, bolj ocetovska figura kot
obiCajen poveljnik. Nad vsem ostalim je cenil njihov po-
gum in letalske sposobnosti, in ko so mladi vroekrvneZi
v€asih prekrsili pravila, je znal zamiZati na eno oko, v¢asih
pa tudi na dve. Ko je hila uvedena znacka »voznika letal«
(Luftfahrerabzeichen), se nihée od njih ni cudil, da je Uzelac
osebno opravil ves trening in opravil izpit tako kot vsi obi-
Cajni bodoti piloti. To ni bilo pravzaprav ni¢ novega, ker sije
Ze pred tem na isti nalin prisluZil znacko terenskega pilota
(Feldpilotenabzeichen). 6. julija 1915 je prejel viteski krizec
Leopoldovega reda in maja 1916 otomanski red Medjidie 2.
razreda in Zelezni krizec 2. razreda.

Vendar so bila podroCja, ki so presegala domet njegovih
organizacijskih sposobnosti in njegovega vpliva. Eno od
njih je bila avstro-ogrska letalska industrija, ki je bila odraz
pomanjkljive industrializacije monarhije, s pomanjkljivim
kvalificiranim kadrom, in v primerjavi z nem3ko precej
neu€inkovita. V letu 1917 je najve€ji nemski proizvajalec
Albatros s tretjino manj zaposlenimi izdelal veC letal kot
celotna avstro-ogrska industrija skupaj! Ob tem pa je treba
upoStevati tudi Spekulantske intrige letalskih proizvajalcev,
ki so se zalele Ze pred vojno. Do leta 1914 je bil Lohner s
svojo puscico monopolizirani dobavitelj, kar je marsikate-
rega mladega inzenirja v konkuren¢nih podjetjih napotilo v
tujino. 9. marca 1914 je po nekaj nesreCah Lohnerjevih letal

Stotnik Heinrich Kostrba iz Flik 4 ¢aka decembra 1915 na svojem Fokker Eindeckerju

na Ajsevici na vzlet.

v nepojasnjenih okolis¢inah sodu izbila dno smrtna nesreca
dveh pilotov na preizkusnem poletu tovarnisko novega leta-
la, ki so mu popustila krila. Izsledki komisije pod vodstvom
Richarda Knollerja, ki je tehnicno pregledala vsa Lohnerjeva
letala, so bili Sok za vojaski vrh: krila vecine Lohnerjevih
puscic niso zdrzala niti najmanjSih predpisanih obremeni-
tev! Sledil je krizni program zamenjave kril na vseh letalih,
vendar je hilo 28. julija 1914 ob napovedi vojne Srbiji od 79
letal operativnih samo 39.

Vojasko ministrstvo je bilo prisilieno obrniti svojo mono-
polistitno politiko na glavo, kar je sredi leta 1914 privedlo
do mnoZice ustanovljenih letalskih podjetij. Od avgusta do
decembra je avstro-ogrska industrija proizvedla 46 letal,
naslednje leto pa Ze 304. Vendar Stevilo e vedno ni zado-
Scalo potrebam, kar pa se je moglo nadomestiti z uvozom
nemskih letal. Po italijanski vojni napovedi 23. maja 1915
je postajalo tudi o€itno, da so po predvojnih nacrtih izde-
lani modeli letal precej zastareli za italijansko fronto, kjer
so nasprotniki leteli na nekoliko sodobnejSih francoskih in
italijanskih letalih.

Tudi zaradi italijanske fronte se je 8. julija 1915 Oddelek
zraénih ladij (Luftschiffer- Abteilung) reorganiziral in pre-
imenoval v Letalske enote (Luftfahrtruppen), vendar se je



Flik23/D na letaliS¢u pri Divaci sredi leta 1917

Uzelac zavedal, da reorganizacija ne bo pomagala, ¢e ne do-
bijo boljSih letal. Konec leta 1915 Lohner ni uspel na razpisu
za nov model letala. Tudi Lloyd, Albatros in Aviatik se na pre-
izkusih niso odrezali ni¢ bolje. Letalske enote so v mrzlicnem
iskanju reSitve naredile najbrZ najve¢jo napako v vojni, ko
so naroCile nepreverjeno zasnovo letala profesorja Richarda
Knollerja. ZmeSnjava glede odgovornosti, verige poveljevanja
in nedoraslega nalrtovanja je povzroCila, da je afera Knoller
prerasla v politiéni Skandal: od 184 naroCenih Knollerjevih
letal jih je le nekaj dejansko vzletelo, cena tega propadlega
projekta pa je znaSala 1.360.000 dolarjev!

Dodatne zastoje pa je afera Knoller povzrotila v Se vedno
monopolisticnih prioritetah proizvodnje nekaj modelov letal,
zaradi katerih je bilo proizvajalcem celo prepovedano raz-
vijati nove prototipe. Uzelac je avgusta 1916 osebno inter-
veniral, da bi Aviatiku dovolili razvoj njihovega obetavnega
lovca DI. Kljub njegovim naporom je Aviatik DI, prvi sodobni
lovec monarhije, poletel Sele sredi leta 1917. Avstro-ogrska
letalska industrija je zaradi afere Knoller izgubila okoli devet
mesecev razvoja in Sele leta 1918 se je lahko enakopravno
kosala z najsodobnejSimi letali antante.

Ko je jeseni 1916 umrl cesar Franc JoZef, je bilo z njim po-
kopano tudi celotno zgodovinsko obdobje. Mladi cesar Karl

je cenil delo in sposobnosti polkovnika Uzelca in ga 22. ja-
nuarja 1917 odlikoval s trakom k redu Zelezne krone, vendar
je mladi cesar gojil politi€no nezaupanje do starega poveljni-
Skega kadra in poskuSal na vsak nacin spraviti »svoje« ljudi
na poveljniska mesta. Kljub vsem nasvetom je uvedel mesto
generalnega inSpektorja vojnega letalstva, ki je sluzilo samo
temu, da je poveljevalo poveljniku vojnega letalstva. Na to
mesto je 8. julija 1917 postavil svojega prestolonaslednika,
nadvojvodo JoZefa Ferdinanda, ki je padel v javno in vojasko
nemilost po porazu pri Lucku junija 1916. Nadvojvoda je bil
dolgoletni strasten balonar in strokovnjak za letalstvo s teh-
nicnim znanjem, tako da je znal s pet let starejSim Uzelcem
najti skupen jezik. Njuno sodelovanje je bilo uspesno, saj
sta s skupnim trudom in z medsebojnim spoStovanjem do
konca vojne odlicno vodila avstro-ogrsko letalstvo glede na
pogoje, v kakr3nih je delovalo. Vendar Uzelac te generalne
inSpekcije nad sabo cesarju Karlu najbrz nikoli ni odpustil.
1. oktobra 1918 so mu tudi dokonéno odvzeli poveljstvo, ki
ga je prevzel generalmajor Otto Ellison Freiherr von Nidlef,
Uzelca pa so postavili za namestnika. Vendar je bil to Ze
Cas, ko je Avstro-Ogrska ob izgubljeni vojni, vrenju narodov
in razpadajoCi monarhiji iskala mir, zato Uzelcu tega poniza-
nja ni bilo treba prena3ati ve€ kot en mesec.



Ko se danes upoSteva njegov prispevek k vzpostavitvi teh-
nicno in organizacijsko ucinkovitega vojaSkega letalstva,
okolisCine, v katerih je deloval, in njegovo osebno vlogo v
motivaciji osebja, ki se je kljub nasprotnikovi premoci po-
gumno in u€inkovito borilo vse do konca, ostane malo dvo-
mov, daje bil Emil Uzelac najsposobnejsi letalski poveljnik 1
svetovne vojne. Poveljevanje izza pisalne mize, brez pravega
stika s piloti in z bojis¢em se je maSCevalo 3e marsikatere-
mu letalskemu poveljniku v 2. svetovni vojni.

Primer Uzelcove letalske jasnovidnosti je bilo med drugim
tudi njegovo povelje, naj bodo fotografski aparati montirani
na lovska letala in ne na pofasne dvosede, ki so bili laZji
plen italijanskih lovcev. Izum daljinskega sproZilca fotoapa-
rata s »sotoskopom« v pilotski kabini, ki ga je konec 1916
razvil nadporo¢nik dr. Fritz Dubowsky, je tako avgusta 1917
postal Ze operativen, s imer so za nekaj desetletij prehiteli
prakso pocasnejsih vegsedeZnih izvidnikov. Sele ob koncu
druge svetovne vojne so se (spet) pojavila lovska letala za
fotografiranje bojisca.

Po vojni se je general Uzelac naselil v Petrinji (Petrovaradinu)
in sprejel mesto poveljnika Kraljevega vojnega letalstva. Ena
njegovih prvih zadolZitev je bila prevod vse avstro-ogrske
tehni¢ne dokumentacije, ki se je nana3ala na letala, v srbski
jezik. Ob tem je bila njegova naloga tudi svetovanje ob na-
kupih prvih vojaskih letal, predvsem od tradicionalne srbske
vojaSke zaveznice Francije.

Leta 1921, ko si je cesar Karl poskuSal ponovno pridobiti
madzarsko krono, je menda kralj Aleksandar Karadordevi¢
v ugibanju, ali bo Karlu nemara uspelo, generala Uzelaca
vprasal, ali bi mu kot viadarju Avstro-Ogrske ponovno izka-
zal vdanost. Uzelac mu je odgovoril z njemu lastno parabolo:
»Ce bi bil cesar Karl Napoleon, bi bil jaz njegov mar3al
Neyl« in po kratkem premoru, »... vendar ne skrbite, Karl
nikoli ne bo Napoleon!«

General Milan Uzelac se je upokojil leta 1923, ko je lahko
tudi ob njegovih prispevkih stekla velika reforma Kraljevega
vojaSkega letalstva, vendar ga je leta 1941 ob razglasitvi
Nezavisne drzave Hrvatske ustaska vlada, ki se je zavedala
njegove karizme, postavila za ¢astnega poveljnika (General
der Flieger) letalstva NDH, bolj v propagandne namene, ker
so mu dejansko poveljevali Nemci. Toje bila Ze tretja drzava
v njegovi karieri, ki mu je zaupala letalsko poveljstvo. Nacisti
so leta 1942, ko je imel Uzelac 75 let, celo poslali letalskega
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zgodovinarja, polkovnika Luftwaffe J. Diakowa, da je zbral
pricevanja nekaj desetin njegovih nekdanjih sobojevnikov v
priloZnostni knjiZici. Ironija usode je, da je istega leta, ko
je »ustaSkega generala pravoslavnega poreklax Uzelca
slavila nacistitna propaganda, za posledicami internacije
v koncentracijskem taboriS¢u Dachau umrl njegov nekdanji
nadrejeni generalni indpektor letalstva, prestolonaslednik
Jozef Ferdinand. Za njegovo izpustitev je osebno posredoval
rajhsmarSal Goering, nekdanji letalski as 1. svetovne vojne,
toda za zdravje JozZefa Ferdinanda je bilo Ze prepozno.

Po drugi svetovni vojni je Josip Broz Tito seveda vedel, kako
je bilo z njegovim »poveljevanjem ustaSkemu letalstvu«
na stara leta in mu te epizode ni zameril. Tako je lahko 3e
zadnji¢ odpotoval v Avstrijo na sre€anje preZivelih letalskih
veteranov 1. svetovne vojne. General Milan Uzelac je umrl
v Petrinji 7. januarja 1954, nekaj mesecev po tem, ko je
Jugoslavija prejela svoja prva reaktivna letala - okoli 200
lovskih bombnikov Republic 84G Thunderjet, za katere so se
piloti Solali v takratni Zahodni Nemciji. Pokopan je na za-
grebSkem pokopalis¢u Mirogoj.

Literatura in fotografije:
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- odlomki ¢lankov na internetu


http://www.austro-hungarian-army.co.uk/biog/uzelac.htm

Pogled iz Grofovejame proti izhodu (zbirka Pierpaolo Russian)

Uporaba kraskih jam na soski fronti

KraSka planota je z italjansko napovedjo vojne Avstro-
Ogrski in odprtiem novega jugozahodnega bojis¢a, po reki
SoCi imenovanem soska fronta, postala prizoris¢e hudih
bojev, ki so trajali do preboja avstrijsko-nemskih sil oktobra
1917, ko se je frontna €rta premaknila globoko na italijansko
ozemlje, k reki Piavi.

Nacin bojevanja v prvi svetovni vojni (pozicijska vojna, top-
niSko obstreljevanje, uporaba letalstva), je zahteval varna in
prostorna zaklonis€a, v katera so se zatekli vojaki. Prav to so
nudile kradke jame, ki so bile z gradbenimi posegi spremenje-
ne v zaklonis¢a in skladiS¢a za strelivo in vojaSki material.
Na avstrijski strani so se jeseni leta 1916 odlo€ili zgraditi
novo obrambno ¢rto na Krasu. Utrjevalna dela na obmocju
VII. korpusa je vodil general Kuchinka, ki je imel na razpolago
kar 18.500 ljudi. Na tezavnem kamnitem terenu so naleteli
na Stevilne kraSke jame in brezna, ki bi jih lahko vkljucili v
obrambni sistem. Da bi &im bolj smotrno izrabili te jame in
brezna, so ustanovili jamski gradbeni oddelek VII. korpusa
(Hohlenbaudetachement d. k.u.k. VII. Korps), ki je Stel 500
moZ in ga je vodil speleolog, inZenir nadporo¢nik Alois Peter
Bock.

Konec maja 1917 je bilo v jamah, ki jih je raziskal in pre-
uredil ta oddelek, 2.059 leziS¢, dodatno pa se je lahko pred
obstreljevanjem v podzemna zakloni§¢a umaknilo Se 1.156
vojakov. Skupaj je bilo na Krasu v kavernah in jamah na raz-
polago 17.300 m2 pokrite povrSine.

V tem oddelku je dobra dva meseca raziskoval tudi znani
slovenski naravoslovec in pedagog Pavel Kunaver. Na Krasu
ni ostal dolgo, toda v tem €asu je s svojim poveljnikom ing.
Bockom raziskal ve¢ jam v okolici Sv. Lenarta, Brestovice in
Vojscice. Te jame je potem Bockov oddelek preuredil v za-
klonis¢a za vojake.

0 raziskovanju na Grmadi piSe Kunaverv Planinskem vestniku
iz leta 1968 v Clanku »l/jamah za soSko fronto« naslednje:
»ll zaCetku aprila sem Sel nad Devinom na Grmado merit
neko jamo, kjerje bilo prostora za vet kot stotino po boju
preutrujenih moz. Po ing. Bockovem nacrtu so vrtali naSi
ljudje dolg rov, da biizjame vodil na prosto Se en izhod.
Kerje bilo razmeroma mirno, me je neki pod€astnik peljal
v zavetju grmovja in skalovja na vrh. 1z varnega zaklonis¢a
sem se oziral po sinjem morju, kjer ni bilo malo Zivljenja,
po daljni Beneski ravnini in sijajnih Se v sneg odetih Alpah.
KakSna lepota v naravi! KakSna grdoba pa je prezala izza
skal in plitvih jarkov! Smrt in sovrasStvo je zasejal ¢lovek in
se pripravljal za bliznji pokol... «

V aprilu 1917 se je Pavel Kunaver poslovil od Krasa, ker je
bil kot jamar dodelijen majhnemu oddelku za raziskovanje
jam na BanjSki planoti in v Trnovskem gozdu.

Grofova jama

Grofova jama ali Vogenca, s tem imenom je omenjena v
Savnikovem Krajevnem leksikonu Slovenije iz leta 1968, se
nahaja v plitvi vrtagi pod vrhom Grmade, juzno od Brestovice
pri Komnu, na meji z Italijo. Na Grmadi seje na dobro utrjenih
poloZajih avstro-ogrska vojska uspesno upirala italijanskim
napadom v vseh enajstih soskih ofenzivah. Za vojake obeh
strani, ki so se spopadali na tem odseku soSke fronte, je hrib
postal sinonim za smrt in uniCenje.

Za avstro-ogrske vojake na teh poloZajih je bilo edino pravo
zavetje pod zemljo. Se posebej so se bali tezkih mornarigkih
topov, ki so bili namesceni na pontonskih splavih in betoni-
ranih podnoZzjih pri Zdobi, ob izlivu reke Sote v morje in so
tolkli po poloZajih na kraSkem bojiScu.

Ena izmed jam, ki jih je Bockov oddelek preuredil v zaklo-
nisée, je bila tudi Grofova jama (Vogenca, Feuer-Kaverne,



Avstro-ogrski vojaki fotografirani ob vhodu v Grofovojamo, 30. avgusta 1917
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Caverna del fuoco). Predstavlja tipicen primer preureditve
naravne kraSke jame v zakloniS¢e za vojsko.

Relativno strm dostop v jamo je bil izdelan skozi naravni
vhod, poleg njega so izdolbli Se dva umetna rova, ki vodita
v jamo, in enega, ki je vodil na topniSko opazovalnico in v
strelski jarek ob jami. Dostop v notranjost jame je zahteval
izgradnjo stopnic, betonskih in lesenih. Priblizno na sredini
jame se skalnato dno malo dvigne, zato so za ta prehod iz-
klesali stopnice v sigi. Nato se jama pricne spuscati in v
zadnji dvorani doseze globino 51 metrov.

V zadnji del jame je z vzhodne strani pripeljal dolg, umeten
rov. Vhod s te strani je bil zaCiten pred direktnim topniskim

Uporabljeni viri:
- L V Bertarelli & E Boegah, Duemila Gotte, Milano, Touring Club 1926.

obstreljevanjem, zaradi viSinske
razlike med obema vhodoma pa
je bilo v jami omogoteno na-
ravno kroZenje zraka, kar je bilo
posebej pomembno ob bivanju
velikega Stevila vojakov v jami.
Jama je bila razsvetljena z elek-
tricnimi luémi in opremljena z
osnovnimi sanitarnimi objekti.
V zgornjem delu jame je bilo dno
preurejeno v terase, ki so sluZile
za namestitev lesenih pogradov
za leZisca.

Na fotografiji iz leta 1926 v
knjigi Duemila Grotte so vidna
tri lesena nadstropja, povezana
z lesenimi stopnicami, ki so
vodile v spodnje dele jame. Ta
del jame je vojakom sluZil za
stranis¢a.

Tako je jama nudila varno za-
klonis¢e med italijanskimi topniskimi obstreljevanji, saj bi
zunaj vojaki v plitvih kamnitih rovih ne imeli veliko moZnosti

za prezivetje.

Po prvi svetovni vojni je bila jama raziskana in je bil na-
pravljen tudi nacrt, kije bil objavljen v knjigi Duemila Grotte.
V knjigi Catalogo delle cavita carsiche della Venezia Giulia z
leta 1926, ki jo je izdalo italijansko obrambno ministrstvo,
pa v opombah ojami piSe, da je urejena za obiskovalce.

Po drugi svetovni vojni je bila jama zapuS¢ena, po odhodu
granicarjev jugoslovanske vojske z meje v letu 1991 pa smo
jo jamarji ponovno uredili za obisk.

- Catalogo delle cavita carsiche della Venezia Giulia, Ministero della Guerra, Instituto geografico militare, Firenze 1926.
- Walther Schaumann, Die Verwertung der Karsthhlen an der Isonzofront, v »Der Dolomiten freund« V194 - 1/95,11/95, 1V/95,1/96.

- Planinski vestnik . 9/1968, Pavel Kunaver - Vjamah za soSko fronto.

- Andrea Curami, Alessandro Massignani, Lartigleria italiana nella grande guerra, Edizioni Gino Rossato, 2002.
- Marko Simi¢, Po sledeh soSke fronte, Zalozba Mladinska knjiga, Ljubljana 1996.

- Pierpaolo Russian, osebni fotografski arhiv.



ISKANJE STAREGA ZELEZJA

Janko Zigon

V Casu med svetovnima vojnama je bila
zelo razvita in priljubliena dejavnost, ki
smo jo imenovali iskanje in nabiranje
starega Zelezja. Mnogi odrasli so se s tem
prezivljali, saj je bil to za marsikoga edini
vir skromnega zasluzka. Nam otrokom pa
je to nabiranje nudilo veliko veselja, za-
bave in medsebojnega tekmovanja.

Na3a njiva je bila med prvo svetovno voj-
no 27 in pol mesecev med italijanskimi in
avstrijskimi poloZaji in zato delezna obil-
nih svin€enih in drugih kovinskih padavin,
zlasti po Sesti soSki bitki. Otroci smo na
njej nabirali raznovrstne kovinske ostanke
oroZja in streliva in s€asoma postali v tem
pravi specialisti. Po vsakem obilnem deZju
smo si pazljivo ogledali sveze preorane
lehe po polju. DeZevje je spralo prah, rah-
lo zemljo in humus. Na povrSini so ostali
kamni in kovinski predmeti. NajStevilnejSe
so bile drobnejSe Srapnelske kroglice.
Avstrijske so bile Zelezne, zato so bile
veliko bolj cenjene italijanske, saj so bile
svin€ene. NajboljSe so bile debeleje, pri-
blizno trikrat vecje kroglice, ki pa so hile
prava redkost. Dobili smo tudi mnogo na-
bojev in nabojnic za puSke in revolverie,
tako avstrijske, kakor tudi italijanske, ter
mnogo praznih, Ze izstreljenih nabojev. Se
posebno smo se razveselili najdbe tempirnih obroCkov Srap-
nelov iz barvnih kovin, najpogosteje iz medenine in bakra.
Vrhunski dobitek so bili celotni detonatorji. Zelo Stevilni so
bili tudi Zelezni drobci Srapnelov in granat razli¢nih velikosti.
Nasli smo tudi bajonete, Celade, sekirice, lopatke in drugo
vojasko opremo. Pri kopanju globlje jame na njivi sem naletel
na del vojaSkega jarka, ki je bil do vrha zasut, in v nasutju
je bilo mogoCe najti raznovrstni vojaski material od bodece
Zice do pusk in granat. Toje bil pravi zaklad, ki so ga zbrali
kmetje, potem ko so po vrnitvi iz begunstva Cistili razrito
in razkopano zemljis¢e. Skoda, da tedaj $e nismo poznali
detektorjev! Vse nabrane predmete smo skrbno prebrali, jih
spravljali v svoje konzervne Skatlice in se Ze vnaprej veselili
prihoda odkupovalca.

V nepozabnem spominu mi je ostal nadvse neprijeten do-
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(zbirka Roka Boltarja)

godek, ki me je kot malega in naivnega otroka zelo prizadel
in uzalil. Stirje bratje smo ob cesti nestrpno ¢akali na itali-
janskega odkupovalca, ki je s triciklom prihajal ob doloCeni
uri in na dolo¢en dan v tednu. Vsak od nas je imel pri sebi
najmanj pet konzervnih Skatlic s skrbno sortiranim blagom.
Odkupovalec je ustavil svoje vozilo ob robu ceste, pazljivo
pogledal naokrog, prevzemal iz naSih rok Skatlico za Skatlico
in vsebino stresal v ustrezne posode na vozilu. Ko je iz-
praznil poslednjo Skatlico, se je brez besede odpeljal. Otroci
smo onemeli. Nismo mogli razumeti, zakaj ni vsebine vsake
Skatle posebej stehtal, izraCunal vrednost in nam placal tako
kot vselej dotlej. Tehtnice, ki jo je imel na vozilu, sploh ni
uporabil. Bili smo razoc€arani in uZaljeni. V nedeljo smo ostali
brez sladoleda, ki smo si ga ponavadi kupili z izkupiCkom
prodanega blaga.



TOBACNI NADOMESTKI

Tomaz Velnar

Ze pred ve¢ kot 500 leti so raziskovalci iz Novega sveta pri-
nesli v Evropo tobak in od takrat se je kajenje postopoma
razSirilo ter potem preraslo v pravo obsedenost V vojnem
Casu so ga posebej spodbujali in vojaki so na fronto po-
leg ostalih potreb&in redno dobivali tudi poSilke tobaka.
Ameriski general Pershing je nekoC rekel: »VpraSajte me, kaj
potrebujemo, da dobimo vojno. Povem vam, da tobak, prav
tako, kakor krogle.« Skoraj celotna generacija vojakov se je
domov vrnila zasvojena s tobakom. Splosno mnenje je bilo,
da kajenje poleg pomirjanja pomaga tudi pri odganjanju usi
in stenic in duSi neprijetne vonjave, ki so se Sirile po jarkih.
Skodljivosti kajenja se takratna javnost $e ni tako zavedala
kot danes, ko je neizpodbitno dokazano, da je kajenje ne-
varno, pojavljala pa so se Ze posamezna poro€ila in pozivi k
prenehanju kajenja. Zanimivo je, kaj je otem zapisal takratni
strokovni Casopis, zagrebski Lijecnicki viesnik iz leta 1918,
v katerem dr. Beil ugotavlja:

»Znan je pregovor, da brez zdravega telesa ni zdravega
duSevnega Zivlienja. Clovekovo zdravje je neprecenljive
vrednosti, je vrednota, kijo moramo z umerjenim Zivlje-
njem skrbno Cuvati.

Med zelo nevarne sovraznike zdravja Stejemo tobak, ki pa
ima veliko trdnih zagovornikov. Kadilci pravijo, da prefinjen
aromatski okus dobre cigarete ugodno vpliva na utrujene
Zivce, drugi spet trdijo, da kajenje pomirja. Nekateri kadijo,
dajih mine zaspanost, drugizato, da bi hitreje zaspali. Eni
zato, da bijih minila lakota, pa spet drugi, da bi hrano lazje
prebavili. No, niti eden od njih ne misli na to, daje kajenje
zdravju nevarno. DomiSljajo si, da je kajenje za pravilno
delovanije telesnih funkcij nujno.

Natan¢ne raziskave kazejo ravno nasprotno. Ni namre¢
telesa, ki ne bi moglo oboleti zaradi Skodljivega delovanja
strastnega kajenja. NajenostavnejSe posledice kajenja so:
katar Zrela, grla, sapnika in Zelodca, strupeno delovanje na
moZgane, pljuca in srce. Manj 8kodi njuhanje tobaka, ki pa
nile grda navada, ampak tudi draZi sluznice nosu in Zrela.
NajnevarnejSe za zdravje pa je ZveCenje tobaka, saj s tem
preidejo vse strupene snovi tobaka neposredno v telo. Na
mojo pripombo, da je vsakodnevno kajenje vec€jih koli¢in
tobaka za zdravje zelo nevarno, mi strastni kadilci brezbriz-
no odgovorijo: ,Zivim ali ne Zivim, to mije vseeno. Samo,
da sem zdrav!"

Skupina avstro-ogrskih pod¢astnikov v prostem Casu,
drugi z leveje Franc Zupanci¢ (hrani Jasmina Pogacnik)

V dana$nji svetovni vojni je nastalo veliko pomanjkanje
tobacnih surovin in tako tovarne za predelavo tobaka v
splosni skrbi za zdravje ljudi zbirajo razli€no listje, kiga z
vrenjem in luZzenjem pretvarjajo v nadomestek tobaka. Kot
je bilo napisano v Casopisu, je avstrijska uprava odredi-
la tovarnam za predelavo tobaka, da se v gozdovih okrog
Dunaja nabere do 1000 vagonov bukovega listja. Primerne
so tudi druge vrste listja, kot so diSeCa perla (Asperula
odorata), rman (Achillea millefolium), lapuh (Tussilago far-
fara), tropotec (Plantago major), orehovo listje in tudi listje
krompirja, koruze, jagode, grozdja, ¢eSnje, viSnje in breze.

Glede na to, je pomembno vpraSanje, ali lahko kajenje teh
nadomestkov Skodljivo deluje na zdravje. Od naStetih vrst
listja je Skodljiva le diSe€a perla, ker ta zaradi aromatskih
sestavin neugodno deluje na Zivce. Manj Skodljiv je rman,
jasno paje, da so strupena vsa listja strupenih rastlin.

Kajenje listja vseh zgoraj naStetih rastlin ni zdravju Skodlji-
vo, v kolikor dim ne draZi sluznice. S tem niti ne skrajSuje
Zivljenja in to sporo¢am na veselje in tolazbo vseh kadilcev,
njuhacev in Zvekacev tega umetnega pridobljenega tobaka
injim Zelim uZitek s temi ponaredki.«

Mnogi vojaki so se pritoZzevali nad pomanjkanjem in sla-
bo kvaliteto tobaka, ki so ga razdeljevale vojaSke oblasti
na fronti. Da je bil tobak v&asih celo bolj resna teZzava kot
hrana, opisujejo vojaki v pismih domov, ki so vojaSki tobak
slabe kvalitete meSali z boljSim, dobljenim od doma.



ZNACKE 1Z DOBERDOBSKEGA BOJISCA

David Erik Pipan

Svoje opisovanje znatk iz soSkega bojiS€a sem tokrat na-
menil zna¢kam, ki se nanaSajo na krasko planoto. Ker je nji-
hovo Stevilo veliko, sem jih razdelil v ve¢ samostojnih enot.
Znactke iz doberdobskega bojis¢a bodo prve na vrsti, sledile
jim bodo znacke z imeni posameznih bojiS¢ z Doberdobskega
Krasa, a na njih ni napis Doberdob, temveC kak drugi kraj
oziroma bojis¢e. Potem pa se bomo v ve¢ nadaljevanjih
posvetili znatkam iz Komenskega Krasa. Mnogi bodo rekli
»Doberdob slovenskih fantov grob«. Da, res je bilo tako, a
tam niso umirali le slovenski fantje, temve¢ vojaki iz vseh
deZel tedanje avstro-ogrske monarhije. Zanimivo, da je veliko
Stevilo znaCk posveCenih ogrskim enotam in imajo napise v
madZarskem jeziku. Lep primer je sploSna znacka »Doberdo
vilagh3boru«. Kljub temu, da so se na Doberdobskem Krasu
borili skoraj vsi slovenski pehotni polki, ni nobeden od njih
izdelal znacke v spomin na to bojis¢e. Od polkov, ki so to
bojisce obeleZili na svoji znacki, je bil delno slovenski le gra-
Ski 27. pehotni polk. Tudi v spomin na boje na preostalem
kra8kem bojis¢u, je od slovenskih pehotnih polkov izdelal
znacko le 2. gorski strelski polk.

DOBERDO - DOBERDOB
DOBERTO - DOBERDOB

Znatka »Doberdo« je ena
pogostejsih znatk soSkega
bojis€a in kot taka istoCas-
no tudi najpogostejSa znac-
ka doberdobskega bojis¢a.
Neznan oblikovalec si je za-
mislil skorajda fantazijski prizor. Upodobil je tri vojake, ki na
kradki planoti s pomocjo plezalnih vrvi premagujejo skalnate
pecine. Ta motiv bi se zelo lepo podal kakSni znacki iz bojis¢a
v Dolomitih, nikakor pa ne doberdobski planoti. Znacka je tri-
kotne oblike z zaokrozZenimi vogali. Pod osrednjim prizorom je
napis v madZarskem jeziku »DOBERDO 7ILAGHABORU«, kar
v slovenskem prevodu pomeni »Doberdob svetovna vojna.

V levem vogalu je letnica 1914, v desnem pa 1916. Obstaja
tudi druga verzija te znatke, ki je bila najverjetneje nareje-
na na orodju z napako, saj napis na njej glasi »DOBERTO«
namesto »DOBERDO« (prav to znacko tudi prikazuje slika).
Znacka je kovana iz tanke cinkove ploCevine, ki je zaSCitena
s slojem sive ali bakrene barve. Siroka je 33,5 mm, visoka
pa 31,5 mm. Na zadnji strani ima prilotano pokon¢no iglo za
pripenjanje.

57.1TD
DOBERDO...

Znacka 57. pehotne
diviziile je leZece,
Stirikotne  oblike z
spodnjo
Osredniji

izboteno
stranico.
prizor je razdelien

na tri dele. V levem je motiv iz

srbskega bojis¢a in pod njim napis »SERBIEN 1914«. Na
desnem pa je motiv iz srbsko-albanskega bojis¢a z upo-
dobljeno dZamijo v ospredju in pod njo napis »SERB. ALB.
1915«. Osrednji motiv je posvecen doberdobskemu bojiS¢u
in na njem je upodobliena kraSka planota. Pod tem prizorom
je napis »DOBERDO«, na zgornjem delu osrednjega motiva
pa velik napis »57.1.T.D. 1914/15« (57. Infanterie Truppen
Division 1914/15). Znacka je Siroka 46 mm, visoka 30 mm,
kovana je pa iz cinkove ploCevine. Na zadnji strani ima na-
pis oblikovalca - »ENTWURF, OBERLTN. BARON CZIBULKA«
(Osnutek nadporocnik baron Czibulka), pod njim pa Se napis
delavnice, ki je znaCke izdelovala - »AUSGEF. ATELIER G
GURSCHNER WIEN VII/2« (Izdelala delavnica G. Gurschner
Dunaj VII/2). Znatka ima vodoravno iglo za pripenjanje.
Obstaja tudi pomanjSana izvedba te znacke. Likovno je ena-
ka opisani znacki, le da je manjSa, saj je Siroka 28,5 mm,
visoka pa 18,5 mm. Kovana je iz medeninaste ploCevine in
na zadnji strani nima napisa izdelovalca.



2. GEBIRGSBRIGADE
DOBERDO...

Med redkejSe znalke iz

doberdobskega bojis¢a

spada tudi znatka 2.

gorske brigade. Znacka je

okrogle oblike, njen osredniji

prostor pa je razdelien na dva

dela. Zgornji, vetji prizor se nanaSa na italijansko bojisCe,
kar je tudi razvidno iz napisa »ITALIEN«, ki se nahaja na
levem robu motiva. V ospredju je upodobljen avstro-ogrski
vojak v popolni bojni opremi, ki se z bajonetom na puski bori
z italijanskim vojakom, za njim pa se na pobo¢ju mogoc-
nega hriba vije neprekinjena vrsta branilcev, ki s pukami
v rokah branijo strelski jarek. Spodnji motiv se nanaSa na
albansko bojise, kar je razvidno iz napisa »ALBANIEN«, ki
se nahaja na zgornjem robu tega motiva. Oba motiva sta
obkroZena z okvirjem, po katerem kroZi napis »1914 K.u.K.
2. GEBIRGSBRIGADE 1916 SERBIEN DOBERDO ALBANIEN
SUDTIROL«. Ta okvir je pri znackah, ki so kovane iz mede-
ninaste ploCevine, ¢rno emajliran, v kolikor pa gre za pre-
prostejSo izvedbo znacke iz kovane cinkove ploCevine, pa je
ta brez emajla. Znacka premera 42 mm ima na zadnji strani
vodoravno iglo za pripenjanje.

187. LST. I. BRIGADE
DOBERDO

Znatka 187. ¢&rnovojniSke pe- t
hotne brigade je pokoncne,
pravokotne oblike z zaobljenimi
Razdeliena
je na dva dela. Na spodnjem,

zgornjimi vogali.

manjSem delu je napis »187.
Lst.Inf.Brig.« (187. Landsturm
Infanterie Brigade), kar v sloven-

skem prevodu pomeni »187. ¢rnovojniska pehotna brigada.
Na vecjem, zgornjem delu je upodobljen starejSi ¢rnovojnik
z izrazito brado, ki drZi v desni roki puSko. Levo je nad njim
upodobljena lovorova vejica, desno od nje pa je napis »1915
DOBERDO 1916« v spomin na boje na doberdobski planoti v
prvem letu vojskovanja na italijanski fronti. Znacka je kova-
na iz cinkove ploCevine, Siroka je 27 mm, visoka pa 35 mm,
na zadnji strani pa ima vodoravno iglo za pripenjanje.

111/31.1 R.
DOBERDO, ISONZO ARMEE

Znatka 3. bataljona 31. pe-

hotnega polka je ena najlep-

Sih znacCk, posveCenih bojem

na doberdobski planoti. Njen

motiv ni nenavaden, saj gre

v bistvu le za priredbo zelo

priliubliene  znatke »lsonzo

Armee«. Znatka je pokoncne,

pravokotne oblike z zaokroZeno

zgornjo stranico. Na njej so upodobljeni Stirje avstro-ogrski
vojaki: trije streljajo v dolino, Cetrti pa brani poloZaj z me-
tanjem kamenja. V ozadju je simboli€no upodobljena Gorica
z reko Soc€o in s hribovjem severno od mesta, po nebu leti
letalo, okrog njega pa so vidne eksplozije Srapnelskih izstrel-
kov. Na raz8irjeni spodnji stranici okvirja, ki obdaja prizor, je
v levem vogalu upodobljen avstrijski grb, v desnem ogrski,
med obema je napis »ISONZO ARMEE, a pod njim letnica
1915, ki jo na levi strani obdaja hrastova, na desni pa lo-
vorova vejica. Na preostalih treh stranicah okvirja se nahaja
napis »KAMPFE AUF DOBERDO 1915. K. UND K. INF. BAON.
111/31«, kar v slovens¢ini pomeni »Boj na Doberdobu 1915.
Cesarski in kraljevi pehotni bataljon 111/31«. Znacka Sirine
29 mm in velikosti 43 mm je kovana iz bronaste ploCevine,
na zadnji strani ima pokon¢no iglo za pripenjanje in napis
izdelovalca »G. HERMANN, WIEN Ill., HAUPTSTR 81«.



15. R J B.
DOBERDO...

Znatka, namenjena

15. bataljonu polj-

skih lovcev, spada

med najvefje in

likovno najbogatejSe

avstro-ogrske voja-

Ske znatke. Je po-

dolgovate, pokontne

oblike in na vrhu

zaklju¢ena s podobo

tradicionalnega po-

krivala lovskih enot.

Osrednji del je sestavljen iz Stirih prizorov. Zgoraj desno je
upodobljena kraSka planota, nad njo pa je napis »DOBERDO.
Zgoraj desno je upodobljena poras¢ena planjava, nad njo
pa je v spomin na boje v Cri gori napis »MONTENEGRO«.
Spodaj levo se dvigajo tirolske gore, nad njimi pa je na-
pis »DEL TIROL«. Spodaj desno se prek travnatih planjav
prepletajo Zicne ovire, nad njimi pa je napis »KIRLIBABA«.
Vise Stiri prizore v sredini povezuje osmerokotnik, v katerem
sta upodobljena lovski rog, obdan z lovorjovim vencem,
in Stevilka 15. Nad osrednjim delom je madZarski napis
»1915 ELORE1917«, ki v slovensgini pomeni »1915 Naprej
1917«. Na spodnjem delu okvirja pa je upodobljena trdnjava
Kalemegdan, nad njo pa napis »SZERBIA ALBANIA«. Povsem
na spodnjem robu pa je v spomin na boje pri Beogradu, ki
so trajali od 7. do 9. oktobra 1915, napis »1915 BELGRAD
X. 7-9«. 44 mm Siroka in 66 mm visoka znacka je kovana
iz cinkove ploCevine. Na zadnji strani ima pokoncno iglo za
pripenjanje.

17. H. I R.
DOBERDO

ZnaCka 17. pehotnega polka

ogrskega domobranstva je po-

kon¢ne oblike z moc€no izboce-

no spodnjo stranico. Na znacki

je mogocna podoba ogrskega

vojaka, ki se s pusko v rokah

bori z dvema italijanskima

vojakoma, po pokrivalih sode¢

z bersaljerjema. Pred njim sta

napisani letnici »1915-1916«. Pod osrednjim prizorom je
na spodnji, polkroZni, stranici v spomin na boje tega pol-
ka na doberdobski planoti napis »DOBERDOI HARCAINAK
EMLEKERE«. V levem zgornjem vogalu je upodoblien ogr-
ski grb, desno od njega pa je napis »A SZEKESFEHERVARI
17 HONVED GYALOG EZRED«, kar v sloveni&ini pome-
ni »Szekesfehervarski 17. polk ogrskega domobranstva
(Honved)«. Znacka je kovana iz cinkove plogevine, ki je bila
obgasno prevle¢ena z medeninastim slojem. Siroka je 36,5
mm, visoka 52 mm, na zadnji strani pa ima pokoncno pi-
lotano iglo za pripenjanje.

1/6.1 R.
DOBERDO...

ZnaCka 1. bataljona 6. pehot-
nega polka je pokongne, oval-
ne oblike. Na njenem vrhu je
upodoblien  zavit pergament,
na njem pa napis »J.B.I/6«
(Infanterie Bataillon 1/6 - 1



bataljon 6. pehotnega polka). V sredinskem ovalu je upodo-
bliena hribovita, s smrekami porasla pokrajina, nad katero
kraljujejo trije, v nebo segajoi vrhovi. Na vrhu najvecjega
stoji orel z razprtimi krili, ki segajo prek ovalnega okvirja
z vpisanimi imeni bojiS¢, na katerih se je ta bataljon bo-
rih MONTENEGRO - SERBIEN - ALBANIEN - ITALIEN

DOBERDO - GALICIEN - KIRLIBABA«. Obstajajo raz-
licne izvedbe te znalke, vse pa so iz moCnega cinkovega
materiala. NajpogostejSa in najpreprostejSa izvedba je iz
neobdelanega cinka, a bistveno lep3a je tista, ki je prevle-
Cena s posrebreno plastjo. BogatejSe izvedbe so tudi delno
emajlirane. Vtem primeru je nebo nad hribi rdeCe emajlirano
(preprostejSi primerki imajo ta del izrezan), okvirje srebrne
barve, osrednji motiv pa temno sive barve. Znacka je Siroka
35 mm, visoka pa 56 mm. Na zgornjem delu zadnje strani je
pritrjiena manjSa, vodoravna igla za pripenjanje.

27.1R.
DOBERDO...

Znatka graSkega 27. pe-

hotnega polka je likovno

preprostejSa, a mogoce

prav zaradi tega Se lepSa. Je

okrogle oblike, v sredini pa ima

izrezljane in med seboj prepletene

¢rke in Stevilke »JR27« (Infanterie Regiment 27 - 27. pe-
hotni polk). Ta osrednji napis obdaja venec iz hrastovih li-
stov, na vsakem listu paje napisano ime bojis¢a, na katerem
se je polk boril. Tako si sledijo napisi »DOBERDO, ISONZO,
KARNTEN, ITALIEN, KARPATHEN, GALIZIEN«. Znatka je pre-
mera 40 mm in je kovana iz posrebrene medeninaste ploce-
vine. Na zadnji strani ima vodoravno iglo za pripenjanje.

111/74.1 R.
DOBERDO...

Znatka 3. bataljona 74.
pehotnega polka spada
med redkejSe bataljon-
ske znacke. Je pokonc-
ne, pravokotne oblike z
odrezanimi vogali. Na
njenem zgornjem delu
so upodobliene gore,
pod njimi pa napis
»PASUBIO«, v spod-
nji desni vogal pa je stisnjen scvetliénimokvirjem ograjen
napis »LB. 3/74« (InfanterieBataillon 3/74 - 3. bataljon
74. pehotnega polka). Na znacki prevladuje osrednji motiv
ogromne lovorove vejice, na katere listih so napisana Stevil-

na imena krajev, v katerih se je omenjeni bataljon boril. Med
drugimi je zapisano vec srbskih, kot na primer »... GRADINA,
MAUEN, SABAC, BELGRAD, AVALA, BABINA GLAVA, KOZJA
STENA ...«. Dosti pa je tudi krajev iz italijanskega bojis¢a
»..VANZA, M. SPIL, PANAVEGGIO, LUSIA, DOBERDO...«.
Znatka je kovana iz posrebrene medeninaste ploCevine, na
zadnji strani pa ima pokon¢no iglo za pripenjanje.

Znacke iz zbirk:
Davida Erika Pipana
Aleksandra Obidica
Aleksandra Hvali¢a
Egona Valantica
Simona Kovacica
Jakoba Ciglarja

Sira Offellija



NAPRAVA ZA 1ZSTRELJEVANJE SIGNALNIH RAKET

Mitja Juren

»ZveCer, koje trus¢ nekoliko ponehal, sem opazoval grozlji-
vo Cudovito sliko, kijo je nudila bojna ¢rta ob So€i, od vrhov
severno od Gorice do TrZia ob morju. Videtije bilo eks-
plozije topniSkih izstrelkov na obeh straneh, svetline rakete,
Zaromete, orjaSki ognjemetni prizor, kigaje spremljalo po-
jemajoCe bobnenje topov in prasketanje pusk napadalcev
in branilcev. Stal sem tam zravnan in gledal, ne da bi se
zmenil za nevarnost, ki mije pretila v tej stradni vihri.«

Nadporocnik dr. Maks Obersnel, opisuje v svojem dnevniku'
kako se mu je predstavila prva bojna Crta v doberdobskem
peklu med drugo sodko bitko. Kot nekakSen dramaticen pri-
zor blaznosti v katerem se je vse bleS¢alo. V tem tragiéno-
sanjskem opisu med drugim omenja tudi svetilne rakete.

Morda so slednje izstreljevali prav iz ene izmed takih naprav,
kot jo bom opisali vtem prispevku.

V' dnevnikih udeleZzencev prve svetovne vojne se veclkrat
omenja, kako so ponoéi iz ene ali druge strani v zrak leteli
svetli kometi raznih barv in se nato spuScali kot ognjemet.
Vsaka barva je nekaj sporoCala: pripravljajo se za napad, po-
trebujejo topniSko podporo ali kaj drugega. To so vedeli samo
tisti, ki so se za te signale Ze vnaprej zmenili, sovraZnik pa je
lahko samo priCakoval kaj straSnega, a ni vedel to¢no kaj. Ko
so se morali italijanski vojaki, v objemu teme no€i, plaziti do
avstrijskih Zi¢nih ovir, da bi tam postavili razstrelilne cevi,
jih je bilo prav gotov strah svetlih Zarkov raket, ki so s svojo
zaCasno svetlobo izdajali njihov polozaj in tako omogodili
avstrijskim mitraljezcem natancnejSo smer streljanja.

Sestavljena naprava za lzstreljevanje signalnih raket - razstavijenaje v Muzejski zbirki
Drutva soska fronta v Sempetru pri Gorici.
(foto Simon Kovacic)

1Vasja Klavora, Doberdob - krasko bojis¢e 1915-1916, Mohorjeva Celovec, 2007, str. 101.



Skice iz knjige »Marco Morin: Le armi portatili dell'impero austro-ungarico,
Editoriale Olimpia, Firenze 1981«, na katerih je prikazana cev
za izstreljevanje signalnih raket.

revija za vojasko zgodovino



Vectinoma so avstro-ogrski vojaki uporabljali tako imenovane
raketne ali signalne piStole, na razpolago pa so imeli tudi
preprosto napravo, namenjeno izstreljevanju signalnih raket.
Za obe oroZji so se uporabljali enaki nahoji.

Poglejmo podrobneje kako je bilo sestavljeno in kako je de-
lovalo to preprosto a vendar ucinkovito oroZje. Naprava za

izstreljevanje signalnih raket je bila v bistvu cev, kalibra 26
mm. Bila je z dvema oprijemkama (neke vrste »Celjusti,
ki so privite s krilno matico) pritrjena na puSko mannlicher
med obema Zeleznima objemkama. Na zadnjem delu cevi
je bila, s sistemom na »bajonet« in varovalnim obrockom
z vrezanimi navoji, pritrjena naprava s sredinskim udarnim
sistemom. Slednja je bila sestavljena iz udarne igle, vzmeti

Tipicna avstro-ogrska signala pistola (iz zbirke Sandija Obidica)

Razli¢ni kovinski tulci svetilnih nabojev
(iz zbirke Simona Kovatica)

Ponazoritev nacina pritrjevanja naprave na pusko



in sprozilca. Udarno iglo je vojak pripravil za proZenje tako,
da je s potegom napel notranjo vzmet. SproZilec je vzmet za-
drzal, ob pritisku nanj pa se je udarna igla sprozila in udarila
ob inicialno kapico nahoja.

Kartonasta Skatlica za naboje, najdena na ledeniku v okolici Ortlerja.
Vsebuje deset kartonastih nabojev za signalno pistolo.
(iz zbirke Alessandra Giacomonija, Italija)

Velikost Skatle in nabojev vprimerjavi z italijansko
rotno bombo »carbone«

Naboji so bili kovinski ali pa delno kovinski in delno karto-
nasti. Na razpolago so bili naboji, ki so razsvetljevali v treh
razlicnih barvah (rumena, zelena in rdeca).

Ko sem drzal to enostavno napravo v rokah, sem pomislil, da
jo je bilo mogoCe uporabljati tudi brez pritrditve na pusko.

Opisana naprava je razstavljena v muzejski zbirki Drustva
soska fronta v Sempetru pri Gorici in je bila pred desetimi
leti najdena na soSkem bojiS¢u. Sre¢ni najditelj je bil Smiljan
BreSan iz Vrtojbe, kajti takih cevi je bilo najdenih zelo malo.
Redkost najdb da misliti, da jo niso nikoli masovno izdelo-
vali in da je kot mnogo drugih izumov v prvi svetovni vojni
ostala zgolj poizkusno orozje.

Naboj in zaprta Skatla z etiketo, ki nosi napis: 10 kosov, mod. 16s
klasi¢no polnitvijo in s papirnatimi tulci. Zeleni osvetljevalni naboji.
M. F. W, (oznaka proizvajalca), 1918 (letnica izdelave)



FOTO ALBUM

Nadvojvoda Karel pred poveljstvom XV. korpusa na KneZi, pozimi 1915-16 (zbirka Davida Brezigarja)

Skupina avstro-ogrskih Castnikov in civilistov, v sredinipoveljnik XV. korpusa gen. Stdger-Steiner,
pred Smrekarjevo gostilno na KneZi (zbirka Davida Brezigarja)
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Letalski posnetek avstro-ogrskih zalednih objektov v »Grapi«, v Baski grapi
(zbirka Petra Kogoja)



FOTO ALBUM

Skupina razposajenih avstro-ogrskih vojakov ob reki Baci, junij 1916 (zbirka Davida Brezigarja)

Zgradba nekdanjega hotela »Crna prst« v Hudajuzni, kamor seje iz KneZe leta 1917
preselilo poveljstvo avstro-ogrskega XV. korpusa (zbirka Davida Brezigarja)



Izid revije so finan¢no podprle obCine:

5 Obcina
Sempeter-Vrtojba

MESTNA OBCINA
NOVA GORICA

i Odnnr

OBCINA
MIREN - KOSTANJEVICA

OBCINA BRDA

revija za vojasko zgodovino

a



Naj bo narava vas arhitekt.

Visokokakovostna in naravi prijazna vlaknocementna streSna plo3¢a
za stanovanjske in gospodarske objekte, Sole in druge zgradbe.
Izdelana v Sloveniji po Svicarski tehnologiji.

Lahka, gospodarna, obstojna v raznolikih vremenskih razmerah.
Razpeta med morjem in gorami.
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